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I ja, 1 publicznos$¢ wiemy to,
czego si¢ ucza dzieci w szkole:
Ci, ktérym wyrzadzono zto,
odptaca picknym za nadobne.

W.H. Auden
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Rozdziat 1

JAK TO CYRK OPUSZCZAL. MIASTO

Potem, w zakurzonych katach, gdzie pospotu pijg londynscy pracow-
nicy stuzb specjalnych, doszto do sporu, kiedy tak naprawde zaczyna
si¢ historia Delfina. Jedna grupa, na ktérej czele stat zatwardzialy facet
odpowiedzialny za transkrypcje podstuchow mikrofonowych, poszta
az tak daleko, ze stwierdzila, iz prologu nalezy szuka¢ przed szes$c-
dziesiecu laty, kiedy pod zdradziecka gwiazda przyszedl na $wiat
,ten gbur nad gbury Bill Haydon". Mrozito ich na sam dzwigk tego
nazwiska. I tak jest do dzi§. Albowiem to ten sam Haydon, ktory, be-
dac jeszcze w Oksfordzie, zostal zwerbowany przez Rosjanina Karlg
jako ,.kret" albo ,,$pioch", czyli agent penetrujacy, aby pracowac prze-
ciwko nim. I ktéry pod kierownictwem Karli przeniknat do ich szere-
gbw 1 szpiegowat ich przez trzydziesci, a moze 1 wigcej lat. I ktorego
ostateczne zdemaskowanie — taka byla linia rozumowania — tak
pognebito Brytyjczykow, ze doprowadzito ich do nieszczesnej zalez-
nosci od siostrzanej, amerykanskiej stuzby, nazywanej w ich osobli-
wym zargonie ,.kuzynami". ,,Kuzyni" zupehie zmienili taktyke gry,
powiedziat zacietrzewieniec — rownie dobrze moglby bole¢ nad kik-
sem w krykiecie lub tenisem sitowym. I zupetnie ja sknocili, dorzucili
jego podwiadni.

Dla mniej kwiecistych umystow prawdziwa genezg byto zde-
maskowanie Haydona przez George'a Smileya 1 w konsekwencji wy-
znaczenie Smileya na gldwnego reorganizatora zdradzonej shuzby, co
nastgpito pod koniec listopada 1973 roku. Jak juz George si¢ wkurzyt
z powodu Karli, powiedzieli, nie byto sposobu, by go powstrzymac.
Biedny, stary George. Ale jaki wykonal majstersztyk w tak bezna-
dziejnej sytuacji!

Jedna uczona dusza, badacz swego rodzaju, ,,dtubacz" w ich
zargonie, upieral si¢ nawet, majac mocno w czubie, przy 26 stycznia
1841 roku jako naturalnym poczatku, kiedy to niejaki kapitan Elliot
z Marynarki Krolewskiej wylagdowat z desantem na okrytej mglg skale
o nazwie Hongkong u ujs$cia Rzeki Perlowej i kilka dni pdzniej oglosit
te ziemi¢ brytyjska kolonig. Z przybyciem Elliota, rzekt 6w uczony,
Hongkong stat si¢ centrum brytyjskiego handlu opium z Chinami,



a w konsekwencji jednym z filarow gospodarki Imperium. Jesli Bry-
tyjczycy nie stworzyliby rynku opium, powiedziat nie catkiem po-
waznie, nie byloby sprawy, nie byloby Zzadnych zyskéw — a wigc
takze renesansu Cyrku, jaki nastapil po zdradzieckich zagrywkach
Billa Haydona.

Tymczasem twardziele — starzy ,,frontowcy", szkoleniowcy 1 ofi-
cerowie operacyjni, ktorzy zawsze pomrukiwali razem — widzieli
sprawe jedynie w kategoriach operacyjnych. Wskazali na zrgczne
podchody Smileya, ktory odnalazt §lady ptatnika Karli w Vientiane,
na to, jak rozegrat parti¢ z rodzicami poszukiwanej dziewczyny, jak
poradzﬂ sobie z opornymi baronami z Whitehall, ktorzy trzyrnah Tape
na skarbcu operacyjnym i rozdzielali prawa i pozwolenla w $wiecie
tajnych shuzb. A ponad wszystko wskazali na 6w cudowny moment,
kiedy dokonat nagtego zwrotu w operacji. Dla nich sprawa Delfina
byta zwycigstwem kunsztu, niczym wigcej. Przymusowy mariaz z
»kuzynami" traktowali jedynie jako kolejny przejaw zrecznosci w
dlugiej i1 pelnej napiecia grze w pokera. A jesli chodzi o ostateczny
wynik? Niech to cholera, umart krol, niech zyje krol.

Spor ten powstaje za kazdym razem, kiedy spotykajq si¢ starzy
kumple, cho¢ rzadko wymlema si¢ nazwisko J erry'ego Westerby'ego,
co jest zrozumiate. Prawda, ze czasami kto$, przez nonszalancjg, sen-
tyment lub moze zwykle zapomnienie, Wykople je na wierzch i wtedy
atmosfera psuje si¢, ale nie na dlugo. Oto na przyktad ktorego$ dnia
mtody rekrucik, §wiezo po odnowionym os$rodku szkolenia Cyrku w
Sarratt — ,,wylggarni" w ich zargonie — zaczal trabic o tej historii w
barze dla miodziakéw. Juz wtedy wprowadzono rozcienczong wersje
sprawy Delfina do zaj¢¢ jako material do dyskusji, nawet do gier, i
biedny chlopak, wcigz zielony jak groszek, palit si¢, by wykazac, ze
wie, W czym rzecz.

— Ale na Boga — zaprotestowal, delektujac si¢ wolnoscig blazna,
ktoéra czasem obdarowuje si¢ kadetow marynarki w mesie oficerskiej
— na Boga, dlaczego nikt nie docenia roli Westerby'ego w catej spra
wie? Jesli ktokolwiek zebrat to do kupy, to whasnie Jerry Westerby. To on
byt w awangardzie. No co, nie byt? Tylko szczerze? — OczywiScie nie
wymowil nazwiska ,,Westerby", ani imienia ,,Jerry", cho¢by dlatego,
ze ich nie znal; zamiast tego uzyl kryptonimu nadanego jerry'emu
na okres sprawy.

Bezpanska pitke zgarnal Peter Guillam. Guillam jest wysoki i
twardy, 1 peten wdzigku; rekruci oczekujacy na pierwsza robot¢ maja
zwyczaj podnosi¢ ku niemu oczy, jakby spogladali na greckiego boga.

— Westerby dolat jeszcze oliwy do ognia — stwierdzit krotko,
przerywajac milczenie. — Tyle to moglby zrobi¢ kazdy ,,frontowiec",

a niektorzy o wiele wigce;.
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Kiedy do miodziaka dalej nie docierato, Guillam podnidst sie,
podszedt do niego i, bardzo blady, warknat mu w ucho, ze powinien tykngé
jeszcze kielicha, pod warunkiem, ze nie rozleje, a potem zamkna¢ jadaczke
na kilka dni lub tygodni. I wtedy rozmowa zeszta na starego, kochanego
George'a Smileya, z pewnoS$cig ostatniego z wielkich, na to, co porabia w
tych czasach i czy jest z powrotem na emeryturze. Widdl tak wiele
zywotow; miat tyle do wspominania w spokoju, uznali zgodnie.

— Dorobek George'a i nasz to jak pi¢¢ do jednego — stwierdzit kto$
lojalnie, kobieta.

Dziesig¢, przyznali jednogltosnie. Dwadziescia! Pigédziesigt! Wsrod
tych hiperbol cien Westerby'ego litosciwie si¢ usunat. W pewnym sensie
George'a Smileya rowniez. No c6z, George potrafit wspaniale zagrywac,
powiedzieli. Czego innego mozna si¢ spodziewac po facecie w jego wieku?

By¢ moze bardziej realistycznym punktem wyjscia bylaby pewna
huraganowa sobota po potudniu, kiedy to Hongkong lezat pozamykany na
cztery spusty w oczekiwaniu na kolejny atak tajfunu. W barze Klubu
Zagranicznych Korespondentéw tlumek dziennikarzy, glownie z bylych
kolonii brytyjskich — Australii, Kanady i Ameryki — wygtlupiat si¢ i pit w
nastroju gwaltownego prozniactwa, chor bez bohatera. Trzynascie
kondygnacji nizej stare tramwaje i1 pigtrowe autobusy pokrywaly si¢
btotnisto-brazowym potem z ulicznego kurzu i sadzy pochodzacych ze
skupiska kominéw na Koulun. Niewielkie sadzawki wokot niebosigznych
hoteli ktut powolny, uporczywy deszcz. W mgskiej ubikacji, ktora dawata
najlepszy widok na port, mtody Luke Kalifornijezyk zanurzat twarz w
umywalce, zmywajac z warg krew.

Luke byl nieobliczalnym, wielgachnym tenisista, starym wyga w
wieku dwudziestu siedmiu lat, do chwili wycofania si¢ Amerykandéw
najbardziej ptodnym korespondentem w sajgonskiej stajni swego pisma.
Jesli si¢ wiedzialo, ze grywa w tenisa, trudno byto wyobrazi¢ sobie, ze
moze robi¢ co$ innego, chocby pi¢. Czlowiek wyobrazal go sobie przy
siatce, wyprostowujacego si¢ gwaltownie i walacego kazda pitke na druga
stron¢ $wiata albo serwujacego asy pomiedzy podwdjnymi bigdami. Jego
umyst, kiedy tak ssat i popluwat, rozpadt si¢ za przyczyna alkoholu i
lekkiego wstrzasu na kilka klarownych fragmentow — Luke pewnie uzytby
stowa ,,odtamkow". Jeden z nich zajety byt mysla o dziewczynie imieniem
Ella z baru w Wanchai, przez wzglad na ktdrg uderzyt t¢ Swini¢ policjanta i
ponidst nieuniknione konsekwencje: przy minimalnym uzyciu sity
wspomniany inspektor



Rockhurst, znany inaczej jako Rocker, w tejze chwili odprezajacy si¢ po
wysitku, zwalil go z ndg na spokojnie i kopnal sprytnie w zebra. Inna czgsé¢
umyshu skupita si¢ na czyms, co tego ranka powiedzial mu jego chinski
gospodarz domu, kiedy wpadt poskarzy¢ si¢ na hatas gramofonu i zostal na
piwo.

Jakas sensacja, to na pewno. Tylko jaka?

Luke przeczekat kolejne nudno$ci i wyjrzat przez okno. Wiatr
chlostat dzonki za barierkami, a prom ,,Star Ferry" przestal kursowac.
Wystuzona brytyjska fregata stala na kotwicy i pogtoski w klubie glosity,
ze Whitehall ja sprzedaje.

— Powinna wyj§¢ w morze — wymamrotal nieskladnie, przy
pominajac sobie okruchy marynarskich madrosci, ktorych liznat pod
czas swych podrézy. — Fregaty wychodza w morze w czas tajfunu.
Tak jest.

Pod zwalami chmur wzgdrza nabraly ciemnosinej barwy. Szes$¢
miesiecy temu mruczatby z zadowolenia na ten widok. Port, zgietk, nawet
sklecone drapacze chmur, wspinajace si¢ pod gore od brzegu morza az po
sam Peak — po Sajgonie Luke zartocznie obejmowat wzrokiem calg
sceneri¢. Ale dzi$ widziat tylko kottunski, bogaty, brytyjski kawatek skaty
w rekach zgrai spasionych handlarzy, ktorych horyzonty konczyly si¢ na
zarysach ich wilasnych brzuchéw. Kolonia stata si¢ dla niego doktadnie
tym, czym byla dla innych dziennikarzy: pasem lotniska, telefonem,
pralnig, wyrkiem. Czasem — cho¢ nigdy na dlugo — kobieta. Miejscem,
gdzie nawet do$wiadczenie trzeba bylo sprowadzac. Jesli za$ chodzi o
wojneg, od dawna bedaca jego nalogiem, Hongkong byl od niej réwnie
daleko co Londyn czy Nowy Jork. Jedynie gietda wykazywala zdawkowa
wrazliwosc¢, ale w soboty i tak byla zamknigta.

— Przezyjesz to, mistrzu? — spytat zaro$nigty kowboj z Kanady,
podchodzac do umywalki obok.

— Dzigki za troskg, kolego. W zyciu nie czutem si¢ lepiej — odpart
Luke¢ swoim najbardziej napuszonym angielskim akcentem.

Postanowil, ze musi sobie przypomnie¢, co powiedzial mu tego ranka
przy piwie Jake Chiu, i nagle, niczym dar z niebios, otworzyla mu si¢
klapka.

— Mam! — wrzasnal. — Jezu, kowboju, przypomniatem sobie!
Luke, ty pamictasz! Gtowka pracuje! Chlopaki, stuchajcie, co Luke ma
wam do powiedzenia!

— Lepiej sobie odpus¢, mistrzu — poradzit mu kowboj. — Dzisiaj
los ci nie sprzyja. Niewazne, co to jest, odpusc¢ sobie.

Ale Luke otworzyl kopniakiem drzwi i z rozpostartymi rgkoma
wpadt do baru.
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— He;j, chlopaki!

Nie odwrocita si¢ ani jedna glowa. Przystawit dlonie do ust. —
Stuchajcie, zapijaczone mordy, mam nowiny. To fantastyczne, dwie
butelki szkockiej dziennie, a umyst jak brzytwa. Uciszcie sig.

Widzac, ze nic z tego, chwycit kufel i walnat nim kilkakrotnie
w porecz przy kontuarze, rozlewajac piwo. Nawet wtedy tylko karzet
ledwie zwrdcil na niego uwage.

— Co si¢ stato, Lukie? — spytat jekliwie swoim pedalskim ja
zgotem z Greenwich Village. — Czy Szycha znow dostal czkawki?
Nie zniostbym tego.

Szychg nazywano w klubie gubernatora, a karzel byl szefem
redakcji Lukg'a, brzuchatym, ponurym stworem ze zmierzwionymi
wlosami, ktore sptywaly mu czarnymi kosmykami na twarz, i umie-
jetnoscig wyskakiwania jak spod ziemi u czyjego$ boku. Rok temu
dwaj Francuzi, rzadko tu widywani, omal go nie zabili za rzucona
mimochodem uwagg na temat poczatkow bataganu w Wietnamie. Za-
wlekli go do windy, ztamali mu szczeke i kilka Zeber, po czym zosta-
wili w postaci beztadnej kupy na podtodze 1 wrocili dokonczy¢ drinki.
Wkrétce potem podobne lanie sprawili mu Australijczycy za uczy-
niony im ghupi zarzut o pozorne zaangazowanie w wojnie. Zasuge-
rowal, ze Canberra weszta w uktad z prezydentem Johnsonem, zeby
trzymano Australijczykow w Wung Tau, gdzie byto jak na pikniku,
podczas gdy Amerykanie bili si¢ naprawde gdzie indziej. W odroz-
nieniu od Francuzéw Australijczycy nie zaprzatali sobie glowy winda
i wpieprzyli kartowi tam, gdzie stat, a gdy upadt, dostat jeszcze do-
ktadke. To go nauczyto, kiedy w Hongkongu nalezy si¢ trzymac z dala
od pewnych ludzi. W czasie gestej mgly, na przyktad. Albo kiedy do-
stawy wody skracano do czterech godzin dziennie. Albo w huraga-
nowa sobote.

Kiedy indziej klub byt dos¢ pustawy. Majac na uwadze swoj
prestiz, najlepsi korespondenci omijali to migjsce z daleka. Paru biz-
nesmendw, ktdrzy przychodzili dla atmosfery, jakg stwarzali pismacy,
pare d21ewczyn ktore przychodzily dla facetow. Kilku niedzielnych
specoOw od wojny z telewizji w podrabianych mundurach polowych.
I w swoim statym kacie straszliwy Rocker, inspektor policji, eks-Pales-
tyficzyk, eks-Kenijezyk, eks-Malaj, eks-F 1dzyjczyk nieubfagany stary
wyjadacz z piwem, zestawem lekko zaczerwienionych ktykei i so-
botnio-niedzielnym wydaniem ,,South China Morning Post". Rocker,
mawiali ludzie, pochodzit z wyzszych sfer. A przy wielkim stole po-
srodku, ktory w dni powszednie stanowil rezerwat United Press In-
ternational, poktadali si¢, oddajac si¢ z lubo$cig swojemu cotygo-
dniowemu turniejowi, cztonkowie Konserwatywnego Klubu Kregla-
rzy Anabaptystow, ktorym przewodzit pstrokaty stary Australijczyk
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Craw. Celem rywalizacji byt rzut zgnieciong serwetka przez calg sale
i ulokowanie jej na stojaku z winem. Ilekro¢ kto§ wygrywat, wspot-
zawodnicy kupowali mu butelke i pomagali jg wypié. Stary Craw
mruczal komendy do rzutéw, a posuniety w latach Szanghaj ski kelner,
jego ulubieniec, osowiale porzagdkowat teren i podawal nagrody. Tego
dnia gra nie byla zbyt zacigta, niektérym cztonkom nie chciato si¢ na-
wet rzuca¢. Niemniej to te grupke Luke wybrat na swojg publicznos¢.

— Szycha ma czkawke! — upierat si¢ karzet. — Kon Zony Szy
chy ma czkawke! Stajenny konia zony Szychy ma czkawke! Corka
stajennego konia...

Podszedtszy do stotu, Luke wskoczyt nan z trzaskiem, zbijajac
kilka szklanek i uderzajac gtowa o sufit. Obramowany w ten sposob
w potprzysiadzie na tle potudniowego okna wydat si¢ wszystkim nie-
wspotmiernie wielki: ciemna mgla, w niej mroczny cien Peaku, i ten
olbrzym wypekiajacy bez reszty pierwszy plan. Ale grali 1 pili dalej,
jakby go nie zauwazyli. Tylko Rocker rzucit okiem w jego kierunku,
raz jeden, po czym polizat ogromny kciuk 1 odwrocit strone gazety.

— Trzecia runda — zarzadzit Craw swoim pelnym australijskim
akcentem. — Brat Kanada przygotowuje si¢ do rzutu. Czekaj, flejo.
Teraz, rzucaj.

Zgnieciona serwetka poszybowala w kierunku stojaka, nabiera-
Jac wysokosci. Napotkawszy drzazge, zawista na moment, po czym
spadia na ziemig. Zachgcony przez karta, Luke zaczat tupac po stole
1 wywrdcit jeszcze kilka szklanek. W koncu ztamat opor widowni.

— Wasze Laskawosci — powiedzial Craw z westchnieniem. —
Wyshuchajcie, prosze, tego mtodzienca. Mniemam, ze chce si¢ z nami
uktada¢. Bracie Luke, dokonate$ tego dnia kilku aktow agresji i jesz
cze jeden wywola nasze srogic niezadowolenie. Przemoéw jasno,
a zwigzle, nie zaniedbujgc zadnej sprawy, cho¢by najmniejszej, a po
tem nie strz¢p wiecej jezyka.

W niestrudzonych pogoniach za legendami o sobie nawzajem
stary Craw byt ich starym marynarzem™. Wytrzast ze swoich szortow
wigcej piasku, mawiali, niz wigkszos$¢ z nich kiedykolwiek podepcze,
1 mieli racje. W Szanghaju, gdzie zaczela sie jego kariera, byl za przy-
nie$-wynie$ oraz za redaktora dziatu lokalnego w jedynym w tym
porcie angielskim dzienniku. Od tamtej pory donosit o walce komu-
nistow przeciw Czang Kaj-szekowi, Kai-szeka przeciw Japonczykom
1 Amerykanow przeciw praktycznie wszystkim. Craw dawat im po-
czucie historii w tym miescie bez korzeni. Jego sposob wystawiania

* Aluzja do wiersza Samuela Coleridge'a pt. Pies# o starym marynarzu (przyp.
thum.).
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si¢, ktory w czasie tajfunu nawet najwytrwalsi mogli uzna¢ — co zro-
zumiate — za wkurzajacy, byt kacem po latach trzydziestych, kiedy
to wigkszos¢ dziennikarzy na Wschodzie pochodzita z Australii, a zar-
gon ich $rodowiska, z jakiego$ powodu, z Watykanu.

Tak wigc Luke, dzieki staremu Crawowi, wreszcie to wykrztusit.

— Panowie! Karzel, ty cholerny Polaku, pus¢ mojg nogg! Pano
wie — przerwal, by wytrze¢ usta chusteczka — budynek zwany High
Haven zostal wystawiony na sprzedaz, a szlachetny Tufty Thesinger
zwinal skrzydetka i polecial do domciu.

Zadnej reakcji, ale i tak niczego wielkiego si¢ nie spodziewal.
Dziennikarze nie sa sklonni do wydawania okrzykéw niedowierza-
nia, a nawet zdziwienia.

— High Haven — powtorzyt Luke dobitnie — jest na sprzedaz.
Panu Jake'owi Chiu, wzigtemu handlarzowi nieruchomos$ciami, wam
bardziej znanemu jako moj chmurny gospodarz, rzad Jej Krolewskiej
Mosci zlecit pozbycie si¢ High Haven. To znaczy poszukiwanie kupca.
Odwal sig, ty polski skurczybyku bo cig zabij¢!

Karzet $cigl go z nog, tak ze tylko zwinny skok i rozpaczliwa
mtocka ramionami w powietrzu uratowaly go od upadku. Z podtogi
Luke obrzucit napastnika nowym stekiem przeklenstw. Tymczasem
Craw odwrocit swojg wielkg glowe 1 wpil w niego groznie wilgotne
oczy, co zdawalo si¢ trwaé bez konca. Luke zastanawiatl sig, przeciw
ktorej z wielu zasad Crawa zgrzeszyt. Pod wieloma maskami, ktore
przywdziewal Australijczyk, kryl si¢ medrzec i samotnik, o czym wie-
dzieli wszyscy siedzacy wokot stolika. Wymuszona oschtos$¢ skrywata
mitos¢ do Wschodu, ktora czasami zdawala si¢ dopieka¢ mu bardziej,
niz mogl zniesé, tak ze znikat z oczu na cate miesigce, jak posgpny
ston, ktéry rusza wlasng droga, dopoki znow nie nadaje si¢ do zycia
w stadzie.

— Wasza Laskawos¢, czy nie zechcialby$ ochtongé? — odezwat
si¢ w koncu Craw, odrzucajqc do tylu glowe Wlelkopansklrn ruchem.
— Toczysz piang. Powstrzymaj sig, proszg, i przemow slowem czy
stym niczym woda zdrojowa. High Haven to gniazdko szpiegow. Od
lat. Nora majora Thesingera o kocich oczach, kiedy§ w Strzelcach
Jej Krolewskiej Mosci, obecnie w hongkongskim oddziale Yardu. On
nie zwinalby skrzydetek, to sokoét, a nie kanarek. Monsignor — to
do szanghajskiego kelnera — pokrzep tego mlodzienca napitkiem,
bo bredzi.

Wymamrotat kolejng komende do rzutu i klub powrdcit do swych
intelektualnych rozrywek. Prawde powiedziawszy, rewelacje Luke'a
na temat szpiegéw nie byly niczym nowym. Nie od wczoraj miat re-
putacje szpiegowskiego mitomana i na jego informacje niezmiennie
machano r¢ka. Od czasow Wietnamu ten ghupek widzial agentow

15



w kazdej szafie. Wierzyl, ze $wiat jest w ich szponach i wigkszos¢
wolnego czasu, pod warunkiem, ze byt trzezwy, spedzal na wale-
saniu si¢ wsrod batalionow kiepsko zamaskowanych obserwatorow
Chin, a nawet gorszych typkow, od ktorych roito sie¢ w amerykanskim
konsulacie na wzgérzu. I gdyby nie byt to tak nudny dzien, sprawa z
pewnoscia na tym by si¢ zakonczyla, a tak karzel nie omingt okaz;ji
do rozerwania sig:

— Powiedz nam, Luk¢ — poprosit, wykrecajac dziwacznie unie
sione rece — sprzedaja High Haven z zawartoscig czy bez?

Za to pytanie nagrodzono go oklaskami. Czy High Haven byto
wigcej warte ze swoimi sekretami czy bez nich?

—Czy sprzedaja go razem z Thesingerem? — dorzucit potudnio
woafrykanski fotoreporter swoim $miertelenie powaznym za$piewem,
1 zndéw parskneli §miechem, cho¢ nie az tak przyjaznym. Ow facet byt
postacig niepokojaca; wychudly, o wlosach obcietych na jeza i twa
rzy podziurawionej jak pola bitew, ktore lubit zwiedza¢. Pochodzit
z Kapsztadu, ale oni zwali go Szwab Smierciolub. Mawiali, ze po
chowa ich wszystkich, bo snuje si¢ za nimi jak karawaniarz.

Pod nawatem historyjek o majorze Thesingerze i1 jego metodach
kamuflazu, w ktorych opowiadanie wiaczyli si¢ wszyscy procz Crawa,
sprawa Luke'a zeszta na kilka minut na drugi plan. Przypomniano, ze
Thesinger pokazal si¢ po raz pierwszy w dokach Kolonii durnie
zakamuflowany jako importer, by sze$¢ miesiecy pdzniej pojawic si¢
zaskakujgco na liScie personelu Sekcji Wspdlpracy i, wraz ze swoja
druzyna bladych urzednikow i nadzianych, dobrze odzywionych se-
kretarek, wprowadzi¢ si¢ w ramach wymiany pracownikéw do wspo-
mnianego juz gniazda. Zrelacjonowano szczegdlowo jego lunche tete
a tete, na ktore, jak si¢ teraz okazato, zaprosit swego czasu kazdego ze
stluchajacych dziennikarzy. I ktére konczyly sie pokretnymi propozy-
cjami nad brandy, nie wylaczajac takich ofert jak: ,,Postuchaj, chtopie,
jesli przypadkiem styknatbys si¢ z jakims ciekawym Kitajcem z dru-
giej strony rzeki, no wiesz, z takim, co ma dojscia — kapujesz? — to
pamigtaj: High Haven!" Po czym przychodzita kolej na magiczny
numer telefonu, ktory ,,dzwoni od razu na moim biurku, zadnych
sekretarek, magnetofondéw, niczego takiego, rozumiemy si¢?", numer,
ktéry co najmniej sze$ciu z nich miato zapisany w notesach. ,,Dobra,
machnij go na mankiecie, udawaj, ze to jakas babka, dziewczyna, czy
kto$ taki. Juz? Lewy brzeg, pi¢¢-zero-dwa-cztery..."

Odspiewawszy cyfry chorem, zamilkli. Gdzie$ zegar wybit pigt-
nascie po trzeciej. Luke wstal powoli 1 otrzepat kurz z dzinséw. Stary
kelner porzucit stanowisko przy stojaku i siegnat po menu w nadziei,
ze kto§ moze co$ zje. Na chwile opanowalo ich uczucie niepewnosci.
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Dzien byt stracony. Stracony juz przy pierwszym ginie. W tle rozlegt si¢
niski pomruk — to Rocker zamawiat obfity lunch.

— I do tego zimne piwo, zimne, styszysz? Baaaardzo ziiiimne.
Migiem. — Inspektor miat swdj sposob na tubylcow i mowit tak za kazdym
razem. Znow zapadla cisza.

— No i masz, Luke — odezwat si¢ karzet, odsuwajac sie. — W ten
sposob zdobyles Nagrode Pulitzera. Gratulacje, chlopie, Sensacja Roku.

— A wypchajcie si¢ wszyscy — rzekl Luke od niechcenia, ruszajac
w kierunku baru, gdzie siedziaty dwie blade dziewczyny, cory wojskowych
na towach. — Jake Chiu pokazal mi przeciez list ze zleceniem, no nie? W
tej cholernej stuzbie Jej Krolewskiej Mosci. Z tym cholernym herbem u
gory, lwem pieprzacym kozta. Czes¢, laleczki, pamigtacie mnie? Jestem
tym mitym panem, ktory kupit wam na jarmarku wate cukrowa.

— Thesinger nie odpowiada — zaintonowal zatobnie Szwab
Smierciolub przy telefonie. — Nikt nie odbiera, ani Thesinger, ani zaden z
jego ludzi. Odtaczyli linig.

Zaaferowani, a raczej S$miertelnie znudzeni, nie zauwazyli, zZe
Smierciolub popada w zadume.

Craw siedziat dotad rozwalony bez ruchu jak martwy dodo. Teraz
podnidst gwattownie glowe.

— Wykre¢ jeszcze raz, ghupku — rozkazat opryskliwie jak musz
trujacy sierzant.

Wzruszywszy ramionami, Smierciolub ponownie wykrecit numer
Thesingera, a kilku z nich podeszto, by popatrze¢. Craw si¢ nie ruszyt,
patrzyt z daleka. Byly dwa aparaty. Smierciolub sprébowat z drugiego, ale
bez rezultatu.

— Potlacz si¢ z centraly — rozkazal Craw ze $rodka sali. — No,
nie stdj tam jak wampirzyca w cigzy. Dzwon na centralg, afrykanski
gorylusie!

Numer odlgczony, powiedziat telefonista.

— Od kiedy? — spytat Smierciolub w shuchawke.

Informacja zastrzezona, odpowiedziat telefonista.

— Czlowieku, to moze oni maja jaki§ nowy numer, co? — Smier
ciolub zawyl do nieszczesnego telefonisty. Nikt jeszcze nie widzial,
zeby si¢ tak przejmowat. Dla Smiercioluba zycie bylo jak wszystko,
co si¢ dzieje po drugiej stronie wizjera — t¢ pasj¢ nalezalo zlozy¢ na
karb tajfunu.

Informacja zastrzezona, powiedziat telefonista.
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— Dzwon do Plytkiego Gardta — rozkazat Craw, catkiem juz
rozezlony. — Dzwon do wszystkich wazniakéw w catej Kolonii!

Smierciolub pokrecit niepewnie dtuga gtowa. Ptytkie Gardto byt
oficjalnym rzecznikiem prasowym rzadu, obicktem powszechnej nie-
nawisci. Zagai¢ o cokolwiek i facet juz mial wéciekla mine.

— Daj mi to — powiedzial Craw, podnoszac si¢. Odsunat ich
na bok, by dosta¢ sie do telefonu, i rozpoczal ponure umizgi do Phyt-
kiego Gardta: — Oddany panu Craw, do ustug. Jak si¢ miewa nasza
Eminencja na ciele 1 duszy? To wspaniale, po prostu wspaniale, pro-
szg pana. A zona i dzieci? Ufam, Zze maja apetyt? Zadnego tyfusu ani
szkorbutu? To bardzo dobrze. Hmm, a moze pan taskawie by mnie
oswiecit, dlaczego, do cholery, Tufty Thesinger zwinat skrzydetka? —
Wpatrzyli si¢ w Crawa, ale jego twarz znieruchomiata jak skata i nic
nie mozna bylo z niej wyczytac

— Wzajemnie, drogi panie — prychnal na zakonczenie i trza-
snat shuchawke na wideltki z takg sila, ze zatrzast si¢ stolik. Po czym
odwrocit sie do szanghajskiego kelnera. — Monsignor Goh, niech pan
bedzie taskaw zamowié dla mnie osta na benzyne. Wasze Laskawosci,
ruszcie tytki, wszyscy!

— Po cholere¢? — spytat karzet, majac nadzieje, ze 1 jego doty-
czylo to polecenie.

— Po informacje, ty zasmarkany kardynatku, po informacje, wy
rozpustne, zapijaczone Eminencje. Po bogactwo, stawe, kobiety i dhu-
gowiecznos¢!

Zaden z nich nie moégt rozszyfrowaé, co oznacza ten kwasny
nastroj.

— Ale co takiego ztego powiedziat Plytkie Gardto? — spytat
niechlujny kowboj z Kanady, zaintrygowany.

— No wlasnie — powtorzyt za nim jak echo karzet. — Co on
powiedzial, brachu?

— Powiedzial no comment — odrzekt z wielkg godnoscig Craw,
jakby te stowa byly najohydniejsza plamag na jego dziennikarskim
honorze.

I tak ruszyli az na Peak, zostawiajagc w spokoju milczaca wigk-
szo$¢ gosci: oporny Szwab Smierciolub, dlugi Luke, a za nimi nie-
chlujny kowboj z Kanady, rzucajacy si¢ w oczy przez swoje rewo-
lucyjne, meksykanskie wasy, karzet, ktory jak zawsze przylepit si¢
do pozostatych, i na koncu stary Craw oraz dwie cory wojskowych,
a zatem sesja plenarna Konserwatywnego Klubu Kreglarzy Anabapty-
stow, dodatkowo w towarzystwie dam, mimo ze Klub zaprzysi¢zony
byl w celibacie. Zabawne, ze wesoty kantonski takséwkarz zabrat
wszystkich — zwyciestwo nad fizyka. Zgodzit si¢ nawet wypisac trzy
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rachunki za przewoz, po jednym dla kazdej reprezentowanej gazety,
co$, czego — o ile wiadomo — nie zrobit wczesniej zaden hongkong-
ski taryfiarz. Byl to dzien precedenséw. Craw siedziat z przodu, majac
na glowie stynny stomkowy kapelusz ze wstazka w barwach Eton,
zapisany mu przez kolege. Karzet wcisnat sie za dzwignie zmiany
biegdw, a pozostali trzej mezczyzni siedzieli z tytu, Luke z dziewczy-
nami na kolanach, co utrudniato mu opatrywanie krwawigcej wargi.
Rocker nie uwazat za wskazane si¢ przytaczyé. Zatozyt serwetke pod
szyje, gotujac si¢ na klubowa smazong baraning, sos mi¢towy i fure
ziemniakow.

— Jeszeze jedno piwo! Ale tym razem zimne, styszysz, chtopcze?

Kiedy Jednak uspokoﬂo su; wokol, on tez skorzystat z telefonu
i zamienit stowo z Kim§ Waznym, tak na wszelki wypadek, cho¢ obaj
uznali zgodnie, Ze nic nie da si¢ zrobic.

Takséwka byt czerwony mercedes, catkiem nowy, ale zadna po-
dréz nie wykancza samochodu szybciej niz jazda na Peak — co chwile
zmiana biegu, klimatyzacja do oporu. Pogoda nadal byta okropna.
Kiedy posuwali si¢ z rzezeniem silnika w gore betonowych nawisow,
otoczyla ich tak gesta mgla, Ze mozna si¢ bylo zakrztusi¢. Kiedy
wysiedli, bylo jeszcze gorzej. Na szczycie zalegla nagrzana, nieru-
choma zastona, cuchngca benzyng i wypetniona zgietkiem docho-
dzacym z doliny. Wilgo¢ unosita si¢ w goracych, delikatnych falach.
W pogodny dzien mieliby widok z dwoch stron, ]eden z najpiek-
ni¢jszych na ziemi: na pdocy Koulun 1 bigkitne gory Nowych Te-
rytoridw, kryjace przed oczami osiemset milionéw Chinczykow po-
zbawionych dobrodziejstwa brytyjskiego panowania; na potudniu
Repulse, Zatoka Gtebokich Wod 1 otwarte Morze Poludniowochin-
skie. W koncu High Haven zostal zbudowany w latach dwudziestych
przez Marynarke Krolewska w poczuciu niewinno$ci zaszczytnej
sluzby, by zyska¢ i roztacza¢ dokola poczucie wiladzy. Ale tego
popotudnia, gdyby budynek nie znajdowat si¢ w zagl¢bieniu i wsrod
drzew, ktére wyrostszy w wysitku dosiegnigcia nicba powstrzymaty
mgle, nie mieliby czego wypatrywac¢ oprocz dwoch biatych beto-
nowych kolumn z przyciskami dzwonkdéw opatrzonymi napisami
»dzien" i ,,noc" oraz zamknigtej na tancuch bramy. Dzigki drzewom
ujrzeli budynek wyraznie, cho¢ znajdowal si¢ pieédziesigt metrow
dalej. Mogli odr6zni¢ rynny, schody przeciwpozarowe i sznurki z pra-
niem i podziwia¢ zielong kopule, ktorg dobudowali japonscy zolnie-
rze podczas czteroletniego zamieszkiwania w nim.
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Chcac wej$¢ do srodka jak najszybciej, karzet pospieszyt do
bramy i nacisnagl dzwonek oznaczony ,,dzien". W kolurnn(—; wmonto-
wany byl glosniczek i wszyscy natychmiast wlepili wen wzrok, cze-
kajac, az co$ powie lub, jak wolalby Luke, wydmucha obloczek dyrnu
z trawki. Na poboczu kantonski taryfiarz wlaczyl radio na caty regu-
lator i poptynela jekliwa, nie konczaca si¢ chinska piosenka o mitosci.
Druga kolumna nie miala nic procz mosigznej tabliczki z napisem
»Sekcja Wspotpracy Miedzy Urzedami" — wytarty kamuflaz Thesin-
gera. Szwab Smierciolub wyjat aparat 1 obfotografowywal metodycz-
nie, jakby byt na jednym z p6l bitewnych w swoim kraju.

— Moze nie pracujg w soboty — zasugerowal Luke, kiedy tak
czekali, na co Craw odrzekl, Zeby nie byl taki cholernie ghupi: szpie-
dzy pracujq swiatek, piqtek i niedziela, na okraglo. Nigdy tez nie
jedza, oprocz Tufty'ego.

— Dzien dobry — rzekt karzet.

Nacisngwszy nocny dzwonek, przytozyt wykrzywione czerwone
usta do szczelin gloénika, nasladujqc angielski wyzszych sfer, co —
trzeba przyzna¢ — udato mu si¢ zadziwiajgco dobrze.

— Nazywam si¢ Michael Hanbury-Steadly-Heamor i jestem oso
bistym chloptasiem na posytki Szychy. Chcialbym baaardzo mowic
z majorem Thesingerem, chodzi o spraw¢ nie cierpigcg zwiloki: nad
Rzeka Pertowg ukazala si¢ chmura w ksztalcie grzyba, ktorej major
mogt nie zauwazy¢. Jak si¢ wydaje, powstata ona nad samg rzeka
i przeszkadza Szysze w grze w golfa. Dziekujeee baaardzo. Czy mo
gtbym wejs¢ wobec tego?

Jedna z blondynek zachichotata.

— Nie wiedziatam, ze on si¢ nazywa Steadly-Heamor — rzekla.

Porzuciwszy Luke'a, uwiesily si¢ obie u ramion niechlujnego
Kanadyjczyka, od dtuzszego czasu szepczac mu co$ do ucha.

— To Rasputin — powiedziata jedna z nich z podziwem, glasz
czac go z tylu po udzie. — Widziatam film. Jest jego sobowtorem.
Prawda, ze jeste$, Kanada?

Przegrupowujgc sig i zastanawiajac, co robi¢, wszyscy pociagneli
z flaszki Luke'a. Z taksowki wcigz ptyneta ochoczo piosenka o mitosci,
za to gltosniczek w kolumnie milczat. Karzet wcisnat oba dzwonki
naraz i sprobowat grozby w stylu Ala Capone.

—Dos¢ tego, Thesinger, wiemy, ze tam jesteS. Wychodz z r¢
kami do gory, bez plaszcza, a gnata rzu¢ na ziemi¢ —*ej, uwazaj,
glupi baranie!

Przeklenstwo nie bylto skierowane ani do Kanadyjczyka, ani do
starego Crawa — pomykajgcego niepostrzezenie w kierunku drzew,
najwyrazniej za potrzebg — ale do Luke'a, ktory postanowit sita do-
sta¢ si¢ do budynku. Brama stata w zabloconej ulicznej zatoczce, pod
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ostong ociekajagcych deszczem drzew. Dalej z boku znajdowata si¢
kupa odpadkoéw, niektore swieze. Podszedlszy tam w poszukiwaniu
olsniewajgcej wskazowki, Luke wygrzebal ze stosu kawat zelastwa
w ksztalcie litery S. Przy taszczy wszy go pod brame, cho¢ musiat wa-
zy¢ z pigtnascie kilogramow albo i wigcej, zamachnat si¢ nim obu-
racz nad glowg i przylozyt w prety, na co brama zadzwonila jak
peknigty dzwon.

Smierciolub przykleknat na jedno kolano, trzaskajac zdjecie za
zdjeciem, a jego wklesla twarz rozdarl meczenski usmiech.

— Liczg do pigciu, Tufty — zawyt Luke, zadajac drugi niszczacy
cios. — Raz — kolejne uderzenie. — Dwa...

Z drzew wzbily si¢ ptaki — rdézne, niektore bardzo okazate — i
krazyty teraz powoli w gorze, ale ich krzyki zaghuszyt szum doliny i
huk bramy. Taksowkarz tanczyl w koleczko, klaszczac w dlonie i
Smiejac si¢, zapomniawszy o milosnej piosence. Jakby tego bylo
mato, na ulicy pojawita si¢ mimo psiej pogody cata chifiska rodzina,
pchajqca nie jeden wozek, ale dwa, i oni tez zaczeli si¢ $miaé, nawet
najmniejsze bobo, przykladajqc dfonie do ust, zeby zastoni¢ zeby.
Nagle kowboj wydal okrzyk, strzasnat z siebie dziewczyny i pokazat
palcem za bramg.

— Na mitos¢ bosks, co ten Craw wyprawia, cholera jasna. Stary
myszoldéw przeskoczyt przez ptot.

Jesli dotad istnialo jakie$ poczucie wstrzemigzliwosci, to w tej
chwili prysto. Wszystkich opanowato zbiorowe szalenistwo. Alkohol,
ponury dzien, klaustrofobia, wszystko to uderzyto im do glowy. Dziew-
czyny bez zahamowan piescity Kanadyj czy ka, Luke dalej walit w brame,
chinski kierowca dorwat si¢ ze $miechem do klaksonu, az tu nagle z
boskim wyczuciem czasu podniosta si¢ mgla, $wigtynie niebiesko--
czarnych chmur przeptyngly bezposrednio nad nimi i na drzewa runat
potok deszczu. Nie mingta chwila i ich dosiegnal, moczac do suchej
nitki pierwszym uderzeniem. Dziewczyny, nagle poinagie w przeSwi-
tujacych koszulkach, uciekty ze Smiechem i piskiem do mercedesa,
ale meskie szeregi nie ustgpilty z pola — nawet karzel — patrzyly
tylko poprzez strugi deszczu na nieomylnie charakterystyczng posta¢
Australijczyka Crawa w etonskim kapeluszu, ukrytag w prowizorycz-
nej sieni, wygladajacej jakby ja zrobiono na rowery, cho¢ nikt przy
zdrowych zmystach nie przyjezdzalby na Peak rowerem.

— Craw! — wrzasneli. — Ty skurczybyku, wyprzedzite$ nas!

Szum deszczu ogluszal, galezie zdawaly sie tama¢ pod naporem
ulewy. Luke odrzucit na bok swo6j miot szalefica. Najpierw przesko-
czyt niechluj, za nim Lukg i karzel, a tylty zamykat Smierciolub z tym
swoim usmiechem i aparatem, przyklekujac i kicajgc, w biegu cyka-
jac na slepo zdjecia. Deszcz zlewat ich jak chciat, tworzac btotniste
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czerwone rzeczutki wokot ich kostek, gdy podazali pod gore sladem
Crawa. Do hatasu dotaczyto kumkanie zab. Wdarli si¢ na stromy nas”>,
zahamowali z poslizgiem przed wewnetrznym ogrodzeniem z drutu
kolczastego, przedarli si¢ przez rozciagniete druty i przeskoczyli nie-
wielki row. Kiedy dopadli Crawa, ten miat wzrok utkwiony w zielone;j
kopule, a deszcz pomimo stomkowego kapelusza $ciekatl mu obficie
z brody, przeistaczajac jego wymuskany plowy garnitur w poczer-
niata, bezksztaltng powtoke. Stal jak zahipnotyzowany patrzac prosto
do gory. Luke, ktory najbardziej go lubit, odezwat si¢ pierwszy.

— Wasza Laskawos$¢? Hej, obudz sig, to ja: Romeo! Jezu Chryste,
co mu jest?

Naprawdg juz zaniepokojony, dotknat ramienia Crawa. Ale on
wcigz milczal.

— Moze umarl na stojagco — zasugerowai karzet, a uSmiechniety
Smierciolub sfotografowat go podczas wyrazania tej gemalnej mysli.

Niczym stary bokser, Craw w koficu si¢ otrzasnat.

— Lukeg, bracie, winni ci jesteSmy przeprosiny — wymamrotal.

—Zaprowad201e go do taksowki — powiedzial Luke 1 zaczat
robi¢ przejscie, ale stary wyga si¢ nie ruszyl.

— Tufty Thesinger. Niezly sokoét. Nie zaden orzet, za mato spryt-
ny, by szybowac¢ wysoko, ale niezly sokot.

—Tufty Thesinger niech spoczywa w spokoju — rzekt Lukg,
zniecierpliwiony. — Chodzmy. Karzet, rusz sig.

— On skamienial — odezwat si¢ kowboj.

— Zwaz na $lady, Watsonie — zaczal znowu Craw po kolej
nej przerwie na medytaCJe;, podczas ktorej Luke ciagnat go za ra
mig, a deszcz lat coraz rzgsisciej. — Zauwazcie najpierw dziury przy
oknach, skad pospiesznie powyrywano klimatyzatory. Oszczgdnose,
moj synu, zaleta godna pochwaly, szczegolnie, jesli mogg si¢ tak wy
razi¢, u szpiega. Spojrzcie na kopulg, o tam. Przypatrzcie si¢ uwaznie,
panowie. Rysy. Niestety, to nie sg $lady pazurow gigantycznego psa,
tylko zarysowania po zdejmowanych nerwowo, drzacg r¢ka, ante
nach radiowych. Styszeliscie kiedykolwiek o szpiegowskim gniezdzie
bez anten? To jak burdel bez pianina.

Deszcz osiggnat crescendo. Ogromne krople padaly wokoét nich
jak kule. Twarz Crawa wyrazata mieszane uczucia; Luke mogt sig¢
jedynie ich domysla¢. Gleboko w duszy przyszto mu na mysl, ze
Craw moze naprawde¢ umiera. Luke niewiele wiedzial o naturalnej
$mierci, ale byt na nig wyczulony.

— Moze zarazili si¢ goraczka zlota i poszli w rozsypke — powie-
dziat, usitujagc ponownie namowi¢ Crawa do powrotu do samochodu.

— Bardzo mozliwe, Wasza Laskawos$¢, naprawde bardzo moz-
liwe. Z pewno$ciag mamy porg roku sprzyjajacg wybrykom.

22



— Do domu — rzekt Luke i pociagnal go stanowczo za ramig.
— Zrobcie przejscie, dobra? Niesiemy go.

Ale stary wyga wciaz si¢ ociagal, chcac po raz ostatni spojrzec¢
na angielskie gniazdo szpiegow, drzace w czasie burzy.

Pierwszy ukonczy! pisanie Kanadyjczyk i jego artykut zastugi-
wal na lepszy los. Napisal go jeszcze tej samej nocy, podczas gdy
dziewczyny spaly w jego 1ozku. Doszedt do wniosku, ze informacja
pojdzie lepiej w formie dhuzszego tekstu, jak dla czasopisma, a nie
jako krétki news, tak wiec wplott ja w og(')lnq historyjke o Peaku i wy-
korzystal Thesingera jedynie jako pretekst. Wyjasnit, jak to Peak byt
tradycyjnie Olimpem Hongkongu — ,.czym wyzej si¢ mieszkalo, tym
wyzej si¢ stato na drabinie spotecznej" — 1 jak to zamozni brytyjscy
handlarze opium, ojcowie-zatozyciele Hongkongu, uciekali tam przed
cholerg i1 goraczka trawigca miasto, jak to jeszcze kilkadziesiat lat temu
obywatel chinskiego pochodzenia ‘musial mie¢ przepustke, zeby mogt
tam postawic¢ noge. Przedstawit historie High Haven, wspominajgc na
koficu o reputacji brytyjskiej wylegarni spiskow przeciwko Mao, jaka
cieszy! si¢ ten budynek, wyrobionej mu przez chifiskoj¢zyczng prase.
W ciggu jednej nocy wylegarnie zamkni¢to, a sekserzy si¢ wyniesli.

,,Kolejny gest pojednania?" — pytat. — ,,Ustepstwa? Cz¢$¢ ugo-
dowej polityki Wielkiej Brytanii wobec Chin? Czy moze po prostu
kolejny sygnal, ze w poludniowo-wschodniej Azji, jak wszedzie in-
dziej, Brytyjczycy zmuszeni sg do zej$cia z piedestatow?"

Btad polegal na tym, ze wybrat powazng niedzielng gazete an-
glojezyczng, ktéra od czasu do czasu drukowata jego artykuty. Blo-
kada informacyjna, zakazujgca wszelkich wzmianek o tej historii, cze-
kata juz tam na jego dzieto.

,.Zakuje, ale nie mogliSmy pusci¢ tego tekstu" — zadepeszowat
do niego naczelny i wrzucit artykut do kosza.

Kilka dni pézniej, wréciwszy do domu, kowboj zastal swoj po-
koj przewrocony do géry nogami. Jego telefon doznat na kilka tygo-
dni kontuzji: czego$ w rodzaju zapalenia krtani, tak ze kiedy kowboj
dzwonil, zawsze rzucal uprzednio w shuchawke kilka soczystych
uwag pod adresem Szychy i jego Swity.

Luke poszedt do domu tryskajac pomystami. Wykapat si¢, wypit
mnoéstwo czarnej kawy 1 zabrat si¢ do pracy. Zadzwonit do linii lotni-
czych, wtyczek w rzadzie 1 do calej chmary bladych, wymuskanych
znajomkéw z konsulatu amerykanskiego, ktorzy wkurzali go figlar-
nymi i wymijajgcymi odpowiedziami. Niepokoit firmy przewozowe,
specjalizujgce si¢ w wykonywaniu zlecen rzagdowych. Jeszcze tej sa-
mej nocy miat, jak to sam okreslit w rozmowie z kartem, do ktoérego
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tez kilka razy telefonowalt, ,,niezbity dowod do piatej potegi”, ze The-
singer, jego zona i wszyscy pracownicy High Haven opuscili Hong-
kong wczesnym rankiem w czwartek czarterem lecagcym do Londynu.
Szczesliwym trafem dowiedziat sig, ze seter Thesingera poleci samo-
lotem towarowym jeszcze w tym tygodniu. Zrobiwszy kilka notatek,
Luke przemierzyl pokoéj, zasiadl do maszyny do pisania, wystukat
kilka linijek 1, dobrze wiedzac, ze tak si¢ stanie, stracit wene. Zaczat
pospiesznie, pltynnie:

,,Dz1$ nad okopanym ze wszystkich stron, nie wybranym de-
mokratycznie rzgdem jedynej pozostatej brytyjskiej kolonii unosi si¢
nowa chmura skandalu. Jeszcze nie przebrzmialy ostatnie rewelacje
o tapowkarstwie w policji 1 administracji, a juz stychaé, ze jedna z naj-
bardziej zawoalowanych instytucji Brytanii, High Haven, baza dla jej
wypadow spod znaku plaszcza 1 szpady przeciw czerwonym Chi-
nom, zostata w pospiechu zamknieta".

Nagle, z bluznierczym szlochem impotencji przerwatl 1 wcisnat
twarz w otwarte dfonie. Koszmary, te mogt znies¢. Kiedy po tak po-
teznej dawce wojny budzit si¢ drzacy i zlany potem z powodu nie-
opisanych wizji, z nozdrzami wypemionymi smrodem spalonej na-
palmem ludzkleJ skory, byla to w pewien sposob dla niego pociecha,
bo wiedzial, ze wreszcie, po tych wszystkich przej$ciach, otwarty si¢
Sluzy jego uczué. W czasach gdy doswiadczat tych okropnosc1 pra-
gnat odrobiny wytchnienia, by odzyska¢ zdolno$¢ do odczuwania
wstretu. Jesli koszmary byly niezbedne, by powr6ci¢é w szeregi nor-
malnych ludzi, to witat je z wdzigczno$cia. Ale nawet w najgorszym
z nich nie przeczul, Ze napisawszy tyle o wojnie, nie bedzie w stanie
pisa¢ o pokoju. Przez sze$¢ godzin Luke walczyt z okropna niemoca.
Chwilami przypominal mu si¢ Craw, jak tam stal, ociekajgc deszczem,
i wyglaszal mowe pogrzebowa: moze o tym napisac? Ale kto buduje
historyjke na osobliwym poczuciu humoru kumpla po fachu?

Wypocona wersja karla tez nie odniosta wielkiego sukcesu, z po-
wodu czego zrobit si¢ jedzowaty. Na pierwszy rzut oka jego tekst
miat wszystko co trzeba. Karzel naigrawat sic w nim z Brytyjczykow,
napisat wolami stowo ,,szpieg" i — cho¢ raz — odpuscit sobie przed-
stawienie Ameryki w roli kata poludniowo-wschodniej Azji. Ale po
pieciu dniach czekania dostal jako odpowiedz jedynie lakoniczne po-
lecenie, by si¢ nie wychylat i dat spokdj z dmuchaniem w trabke.

Zostal zatem stary Craw. Wprawdzie to, co wtedy zrobit 1 czego
nie zrobil, bylo w poréwnaniu z wagg glownego watku tylko wy-
stepem towarzyszacym, ale zgranie jego posuni¢¢ w czasie po dzi$
dzien robi wrazenie. Przez trzy tygodnie nic nie dawat do gazety.
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Mial nabazgra¢ jaka$ btahostkg, ale sobie darowat. Lukg¢'owi, ktory
powaznie si¢ o niego martwit, z poczatku wydawato sie, ze dalej trwa jego
tajemniczy schytek. Craw catkowicie stracit wyniosto§¢ i upodobanie do
towarzystwa. Zrobit si¢ zgryzliwy, chwilami wregcz opryskliwy, i tylko
szczekal kiepskim kantonskim na kelnerow, nawet na swego ulubiefica
Goha. Traktowat Kreglarzy, jakby byli jego wrogami, i wypominal im
domniemane grzeszki, o ktorych dawno zapomnieli. Siedzgc samotnie na
krzesle przy oknie, wygladat jak stary emeryt, ktoremu przyszto zy¢ w
cigzkich czasach: zly jak osa, skryty, zgnu-$niaty. I oto pewnego dnia
znikngl 1 kiedy Luke, peten obaw, zadzwonit do niego, stara stuzaca
powiedziata mu, ze: ,,Whisky Papa myk, myk Londyn siipko". Byla
dziwnym, malym stworzonkiem i Luke¢ nie bardzo jej wierzyt. Nudny
najemnik ,,.Der Spiegla" z Niemiec poinocnych twierdzil, ze widzial Crawa
w Vientiane, hulajagcego w barze ,,Pod Gwiazdozbiorem", ale Luke watpit.
Siedzenie Crawa zawsze bylo czym$ w rodzaju sportu dla wtajemniczonych
i kazdy chciat si¢ uwaza¢ za jednego z wybranych.

Az tu nastal poniedziatek i okoto potludnia stary wyga wkroczyt do
klubu w nowym bezowym garniturze z bajerancka butonierka, wsrod
zmartwychwstalych usmiechow i anegdot. Tego dnia wziat si¢ do pisania
historyjki o High Haven. Zaczat lekka reka wydawac pieniadze, wigcej niz
pozwalaty jego pobory w gazecie. Zjadl w jowialnej atmosferze kilka
lunchéw z dobrze ubranymi Amerykanami z réznych agencji o niejasnych
nazwach. Paru z nich Luke¢ znatl. W stynnym kapeluszu na glowie, zabierat
kazdego z nich po kolei do cichych, pieczotowicie wybranych restauracji.
W klubie urggano mu za wazeliniarstwo wobec dyplomatow — powazne
przestgpstwo — co go cieszylo. Nastepnie zostal wezwany do Tokio na
konferencj¢ obserwatorow Chin i patrzac z perspektywy, nalezy chyba
przyjac, ze wykorzystat t¢ podroéz dla sprawdzenia innych fragmentow
uktadanki, ktéra powoli nabierala w jego oczach ksztaltow. Z cata pewno-
$cig prosit starych przyjacidt spotkanych na konferencji, by wydobyli dla
niego na $wiatlo dzienne to i owo, kiedy juz wréca do Bangkoku,
Singapuru, Tajpej czy gdzie tam mieszkajg, a ci zgodzili si¢, bo wiedzieli,
ze to samo zrobitby dla nich. W tajemniczy sposob zdawatl si¢ wiedziec,
czego szuka, jeszcze zanim to dla niego znaleZli.

Rezultaty ukazaty si¢ w pelnej wersji w jednej z sydneyskich gazet
porannych, ktorej nie siggalo dlugie rami¢ anglo-amerykanskiej cenzury.
Uznano zgodnie, ze artykul przypomina najlepsze lata mistrza. Mial dwa
tysigce stow. Znamienne, ze na pierwszy plan Craw wysunal nie sprawe
High Haven, lecz zagadke ,,opustoszalego w tajemniczych okolicznosciach
skrzydta" brytyjskiej ambasady w Bangkoku, ktore jeszcze miesigc temu
miescito dziwng instytucj¢ o nazwie
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,Jednostka koordynacyjna SEATO", jak rowniez sekcje wizowa, chlu-
bigcg si¢ az sze$cioma podsekretarzami na shuzbie. Czy to rozkosze
salonéw masazu w londynskim Soho, zapytywal stodko stary Austra-
lijczyk, tak wabity Kitajcow do Wielkiej Brytanii, ze do zalatwiania
podan o wize potrzebnych byto az szeSciu podsekretarzy? Jakiez to
dziwne, dumat dalej, ze po ich wyjezdzie i zamknigciu skrzydta pod
ambasada nie uformowaty si¢ dlugie kolejki potencjalnych podréz-
nych. Stopniowo, ciggnat swobodnie, ale nie nonszalancko, rozwijat
sie¢ przed oczami czytelnika zdumiewajacy obraz. Craw nazwal bry-
tyjski wywiad Cyrkiem. Wyjasnit, ze nazwa ta pochodzi od stynnego
londynskiego placu u zbiegu ulic, na ktorym stoi kwatera gtowna tej
tajnej stuzby*. Cyrk wyniést si¢ nie tylko z High Haven, napisal, ale
rowniez z Bangkoku, Singapuru, Sajgonu, Tokio, Manili i Dzakarty.
I z Seulu. Nie ostal si¢ nawet samotny Tajwan, gdzie — jak si¢ oka-
zalo — nie opiewany przez nikogo rezydent Wielkiej Brytanii pozbyt
si¢ trzech urzednikéw-kierowcow 1 dwoch zastepcdw sekretarza za-
ledwie na tydzien przed ukazaniem si¢ artykutu.

,Dunkierka — nazwat to Craw — tyle ze kentyjska flotg ry-
backa zastapily czarterowe DC-8, a francuskich Zomhierzy angielscy
szpiedzy".

Co wywotalo ten exodus? Podat kilka niesmiatych hipotez. Czy
jesteSmy $wiadkami kolejnych cie¢ w wydatkach rzagdowych Wiel-
kiej Brytanii? — zapytal, po czym odniost si¢ do tego wyjasnienia z
wielkim sceptycyzmem. W cigzkich czasach Brytania ma zwyczaj
bardziej, a nie mniej polega¢ na swoich szpiegach. Cala jej impe-
rialna historia sktania ja do tego. Im ciensze jej szlaki handlowe, tym
wiecej wklada wysitku, by je zabezpieczy¢. Im stabszy jej kolonialny
uscisk, tym bardziej desperackie dziatania przeciw tym, ktorzy chca
go poluznié. Nie: by¢ moze Brytania rzeczywiscie ledwo wigze ko-
niec z koncem, ale szpiedzy byliby ostatnim zbytkiem, ktoérego by
si¢ wyrzekta. Craw przedstawil inne mozliwosci 1 kolejno je obalit.
,,Gest dobrej woli wobec Chin?" — zasugerowal, powtarzajagc domy-
sty kowboja. Brytania zrobitaby wszystko pod stoncem, by utrzymac
Hongkong z dala od antykolonialnych zapedéw Mao — tylko nie po-
zbyla sie swoich szpiegdéw. I tak oto Craw doszedt do hipotezy, ktéra
najbardziej mu si¢ podobata:

,,Na calej szachownicy Dalekiego Wschodu — napisal — Cyrk
wykonuje manewr, ktéry w szpiegowskim fachu nazywa si¢ 'daniem
nura".

Ale dlaczego?

* Chodzi o skrzyzowanie Cambridge Circus (przyp. thum.).
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W tym miejscu autor powotal si¢ na ,wyzszych rangg preben-
dariuszy wojujacego kosciota §w. Szpiega w Azji". Agenci wywiadu
amerykanskiego w ogole, napisat, nie tylko w Azji, ,,szaleja z wsciektosci z
powodu lichych s$rodkow bezpieczenstwa w brytyjskich stuzbach".
Najwigcej krwi napsuto niedawne odkrycie rosyjskiego super-szpiega — tu
wrzucit fachowe okre$lenie: ,kret" — w londynskiej kwaterze glownej
Cyrku: brytyjskiego zdrajcy, ktérego nazwiska pre-bendariusze nie zgodzili
si¢ podac, a ktory — zgodnie z ich stowami
— ,,w ostatnich dwudziestu latach skompromitowal kazda tajna an-
glo-amerykanska operacj¢ warta miedziaka". ,,Gdzie przebywa teraz
kret?" — autor zadat pytanie informatorom. Odpowiedzieli na to
z niepohamowana ztoscig: ,,W zaswiatach. Albo w Rosji. Oby i tu, i tu".

Craw nigdy nie gonit za tanig sensacjg, a ten artykul, w przychylnych
oczach Luke¢'a, mial w sobie posmak czego$ naprawde wyjatkowego. To
byt niemal dowdd zycia, cho¢by tylko potajemnego zycia.

,,Czy zatem maty szpieg Kim zniknal na dobre z legend Wschodu?"
— pytat na koniec Craw. — ,,Czy angielski madrala juz nigdy nie pociemni
sobie skory, nie wskoczy w tubylczy stroj i nie zasiadzie przy plemiennym
ognisku? Badzcie spokojni — zapewnit. — Brytyjczycy wroca! Tradycyjna
gra w tapaj szpiega znow bedzie z nami! Szpieg nie umarl, jeno zasnal".

Artykut si¢ ukazat. W klubie wywotat przelotny podziw, zazdros¢, po
czym popadl w zapomnienie. Tutejsza gazeta anglojezyczna, Scisle
powigzana z Amerykanami, przedrukowata go w calosci, dzigki czemu
motyl zyl o jeden dzien diuzej. Zrzutka na rzecz starego, powiedzieli:
uchylano przed nim czapke, zanim zejdzie ze sceny. Potem puscita to
zagraniczna sekcja BBC, a na koncu uspiona sie¢ kolonii data wersj¢ wersji
BBC, i przez caly dzien toczyla si¢ dyskusja, czy Szycha zdecydowat si¢
zdjac¢ tutejszym mediom kaganiec. Ale nawet przy tak przeciagnigtym
serialu nikt, ani Luke, ani nawet karzet nie uwazat za stosowne zastanowic¢
si¢, skad, do cholery, stary wyga znat tylne wejscie do High Haven.

Co jedynie dowodzi — jesli taki dowdd w ogole jest potrzebny
— ze dziennikarze wcale nie zauwazaja szybciej niz inni, co si¢ dzieje
pod ich nosem. No, ale w koncu w owa sobote szalat tajfun.

Jesli chodzi o Cyrk, jak Craw trafnic nazwal siedzib¢ wywiadu
brytyjskiego, reakcje na artykut réznity si¢ w zaleznosci od tego, jak duzo
wiedziat ten, kto reagowal. W sekcji administracji, na przyktad, ktéra
odpowiadata za owe strzgpy kamuflazu, na ktéore w tym okresie byto staé
Cyrk, stary wyga wywotat fale zdlawionej furii, co mogg w pehni
zrozumie¢ tylko ci, ktorzy zasmakowali atmosfery oblezonej
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tajnej stuzby. Nawet tolerancyjne zazwyczaj dusze wotaty o surowa
karg. Zdrada! Ztamat umowe! Zablokowa¢ mu emeryturg! Wpisa¢ na
liste tych pod dozorem! Postawi¢ w stan oskarzenia, gdy tylko wroci
do Anglii! Troche dalej w korytarzu, ci, ktorzy nie traktowali bezpie-
czenstwa tak chorobliwie, przyjeli tagodniejsza postawe, cho¢ i oni
nie wiedzieli wszystkiego. No, no, méwili troche smutnym tonem,
tak to juz jest, nie ma faceta, ktory od czasu do czasu nie wy trabitby
czego$ o nas, szczegblnie gdy pozostaje tak dlugo w nieswiadomosci
jak stary Craw. I prawde mdwiac, nie wyjawil niczego, co nie byloby
ogolnie dostepne; administracyjni powinni okaza¢ troche umiaru.
Pamigtacie, jak potraktowali biedna Molly Meakin, siostr¢ Mikg'a,
dopiero co ,,wyklutg", za to, ze zostawita kawatek czystego papieru w
koszu na $mieci!

Tylko ci u samego zrodta wiedzieli, jak si¢ rzeczy majg. Dla
nich artykul Crawa byt mistrzowska dezinformacjg: George Smiley
w szczytowe] formie, orzekli. To przeciez jasne, ze sprawa 1 tak wy-
sztaby na jaw, wszyscy zgodzili si¢ zatem, ze cenzura w zadnym razie
nie jest wskazana. O wiele lepiej zatem, zeby wyszta na jaw pod na-
sze dyktando. Odpowiedni czas, odpowiednia data, odpowiedni ton:
arcydzielo zycia, uznali zgodnie, w kazdym pociggnieciu pedzla. Ale
ten poglad nie wyszedt poza ich krag.

Znow Hongkong. Nic dziwnego, orzekli Kreglarze, ze stary wyga,
podobnie jak czlowiek bedacy jedng nogg na tamtym Swiecie, miat
prorocze przeczucie sprawy — historia High Haven stata si¢ dla
Crawa jego labedzim $piewem. Miesigc pdzniej okazato sie, ze si¢
wycofal, nie z Kolonii, ale z dziennikarskiego fachu, i z wyspy tez.
Wynajagwszy chat¢ na Nowych Terytoriach, oznajmil, Ze postanowit
wyziona¢ ducha pod niebem Wschodu. Dla Kreglarzy mogt rownie
dobrze wybra¢ Alaske. To po prostu za daleko, cholera jasna, zeby
wraca¢ samochodem po pijaku. Krazyly plotki — nieprawdziwe, bo
Crawa nie ciggneto w te strong — ze do towarzystwa sprowadzit so-
bie tadniutkiego chinskiego chtopca. To byta robota karla: on nie lubit,
gdy starzy ludzie go ubiegali. Tylko Luke wcigz myslat o Crawie. Pew-
nego ranka po nocnej zmianie pojechat tam. Po cholere? Po to, zeby
si¢ z nim zobaczy¢, bo stary myszotow wiele dla niego znaczyt. Craw
nie posiadat si¢ z rado$ci, powiedzial im p6zniej Luke, ten sam podty
charakterek, troche zaskoczony nieoczekiwang wizytag w jego jaskini.
Byt tam tez jego przyjaciel, ale nie zaden mtody Chinczyk, tylko jakis
wazniak na walizkach, ktorego Craw przedstawil jako George'a: te-
gawy, maly typek o stabo widzacych oczach za okraglymi okularami,
ktory najwyrazniej wpadt bez zapowiedzi. Na boku Craw wyjasnit
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Luke'owi, ze George pracuje dla brytyjskiego syndykatu prasowego,
dla ktérego on sam robit wieki temu.
— Pisze o staruszkach, Wasza Laskawos¢. Robi przejazdzke po Azji.
Kimkolwiek byl ten tegawy facet, dalo si¢ zauwazy¢, ze Craw
czuje przed nim respekt, bo nazywat go nawet ,,Wasza Swigtobli-
wos¢". Luke wyczut, ze przeszkadza, i wyjechal nie upiwszy sie.

To tyle. Ucieczka chylkiem Thesingera, bliska $mier¢ i zmar-
twychwstanie Crawa, jego tabedzi $piew na przekor kagancom ukry-
tej cenzury, obsesja Luke'a na temat tajnych stuzb, natchnione wy-
korzystanie przez Cyrk zla koniecznego. Nic z tego nie bylo zapla-
nowane, ale — jak zycie czesto chce — stalo si¢ przygrywka do poz-
niejszych wydarzen. Huraganowa sobota; krag na powierzchni cuch-
nacej, metnej, mulistej katuzy, jaka jest Hongkong; znudzony chor,
wcigz bez bohatera. I, o dziwo, kilka miesigcy p6zniej, znow Luke'owi
przypadla w udziale rola szekspirowskiego postanca, zapowiedzenie
przybywajacego bohatera. Telegram przyszedl do gazety, gdy akurat
miat dyzur. Obwiescil nowing znudzonej widowni z typowym dla
niego zapatem.

— Ludzie, nadstawcie uszu, mam wiadomosci! Jerry Westerby
znowu w obiegu! Wali na Wschdd, styszycie mnie? Znowu na liscie
ptac tego samego komiksu!

—Jego lordowska mos¢ — wykrzyknat natychmiast karzet w uda-
wanej ekstazie. — Swiezy dophyw biekitnej krwi, no nie, ze uzyj¢ pospo-
litego wyrazenia. Niech zyje profesjonalizm, a niech mnie!

Zaklawszy, rzucit zgnieciong serwetke prosto na stojak z winem.

—Jezu — powiedziat i oproznit szklanke Luke'a.

Rozdzial 2

WEZWANIE

Tego popotudnia, kiedy przyszedt telegram, Jerry Westerby stukat w
swoja maszyn¢ do pisania na ocienionej czesci balkonu walacej sie
farmy, z workiem pelnym starych ksigzek rzuconym u stop. Koperte
przyniosta odziana na czarno kierowniczka poczty, oschta i sroga
chlopka, ktora wraz ze zmierzchem tradycyjnych urzeddéw zostata
naczelnikiem zapadtej toskanskiej wioski. Zwykle zachowywala si¢
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przebiegle, ale dzi§ dramatyzm wypadkéw wzial gore nad samo-
kontrolg i pomimo upatu ile sit w nogach mkneta spalonym traktem.
W ksiedze sprawozdan wpisata potem godzing sze$¢ po piatej jako
historyczng chwile; doreczenia telegramu, co bylo kltamstwem, ale
swiadczylo o jej pedanterii. Tak naprawde byla wtedy punkt piata.
Koscista dziewczyna Westerby'ego, nazywana w wiosce sierota,
walita thuczkiem w oporny kawatek koziego migsa, gwaltownie, tak
jak obchodzita si¢ ze wszystkim. Chciwe oko kierowniczki do-
strzeglo ja w otwartym oknie ze sporej odlegtosci: tokcie wypchniete
na wszystkie strony, gorne zeby wpite w dolng warge, bez watpienia
byta wsciekta jak zwykle.

— Dziwka — pomyslata kierowniczka z pasjg. — Masz teraz 'to,
na co czekatas!

W radiu dudnit Verdi: sierota stuchata tylko muzyki klasyczne;,
o czym przekonala si¢ cala wioska, kiedy wywtoka zrobita scene w go-
spodzie tego wieczora, gdy kowal chciat wybraé z szafy grajacej muzyke
rockowa. Rzucita w niego kuflem. Co za hatas — Verdi, maszyna do
pisania i walenie w mi¢so naraz — nawet Wtoch by ustyszatl.

Jerry przysiadl na drewnianej podtodze niczym szarancza, przy-
pomniata sobie pdzniej — moze miat poduszke — wykorzystujac
torbe na ksigzki jako podnédzek. Siedzial w rozkroku, piszac mi¢dzy
kolanami. Dokota siebie mial porozktadane kartki popstrzonego
przez muchy r¢kopisu, przygniecione kamieniami na wypadek pie-
kacych powiewow wiatru, bedacych plagg jego spalonego wzgorza,
oraz, pod r¢ka, pleciong flaszke miejscowego czerwonego wina, bez
watpienia na chwile — znane nawet najwigkszym artystom — kiedy
to zawodzi naturalne natchnienie. Pisal na sposéb orli, powiedziata
im po6zniej wsrdod pochwalnego Smiechu, dlugie krazenie w powie-
trzu 1 nagle runiecie w dét. Mial na sobie to co zawsze, bez wzgledu
na to, czy przechadzat si¢ bez celu po wybiegu dla koni, czy pielg-
gnowal 6w tuzin bezuzytecznych drzewek oliwnych, ktére wtrynit
mu ten oszust Franco, czy sunat z sierota po zakupy do wioski, czy
tez siedzial w gospodzie nad jednym glebszym, zanim wyruszyt na
dhuga wspinaczke do domu: buty z kozlej skory, ktorych sierota ani
razu nie wypastowala i stad $wiecily si¢ matowo na czubkach, skar-
pety do kostek, ktorych nigdy nie uprata, brudng koszule, kiedys
biala, i szare krotkie spodenki, ktore wygladaty, jakby je dopadty zte
psy, 1 ktore porzadna kobieta dawno by potatata. Powitat jg tym zna-
nym betkotliwym potokiem stow, nieSmiatych i radosnych, ktorych
nie rozumiata doktadnie, tylko pigte przez dziesiate, jak wiadomosci
radiowe, ale ktére potrafita powtorzy¢ poprzez czarne szpary mi¢dzy
zniszczonymi zebami ze zdumiewajacymi przeblyskami doktadnosci.
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— Mama Stefano, ho, ho, super! Widzg stan wrzenia. Proszg, ko-
bitko, umocz dzidob — wykrzyknat, schodzac z ceglanych stopni, ze
szklanka wina dla niej, uSmiechniety jak uczniak; tak go we wsi na-
zywano: uczniak, telegram dla uczniaka, pilne, z Londynu! W ciggu
dziewigciu miesigcy nie wiecej niz sterta tanich ksigzek i co tydzien
kilka stow nabazgranych przez jego dziecko, az tu nagle jak grom z
jasnego nieba ten mrozacy krew w zytach telegram, krotki jak pole-
cenie, ale z gory zaptacone pigcdziesiat stow odpowiedzi. Wyobrazcie
sobie, co za koszt! Pie¢dziesigt stow! To przeciez oczywiste, Ze Wszyscy
razem powinni sprobowa¢ go odczytac.

Najpierw zakrztusili si¢ przy stowie wielmozny. ,,Wielmozny pan
Gerald Westerby". Dlaczego? Piekarz, ktory byl jencem wojennym
w Birmingham, wyjat postrzgpiony stownik: tytul wysoko postawionej
osoby, czlonka szlacheckiego rodu. Oczywiscie. Slgnora Sanders, miesz-
kajaca po drugiej stronie doliny, stwierdzita kiedys, ze w zylach ucz-
niaka plynie szlachecka krew. Drugi syn barona prasowego, powie-
dziata. Lord Westerby, wlasciciel gazety, nie zyje. Najpierw umarla
gazeta, a potem on — oto cala signora Sanders, dowcipna istota —
tak sobie opowiadali ten zart. Nastepnie z Zalem, ale to bylo tatwe.
Tak samo radzimy. Kierowniczka z zadowoleniem odkryla, ilez to
dobrej taciny wbrew wszelkim oczekiwaniom zasymilowat angielski
pomimo swojej dekadencji. Stowo opiekun okazato si¢ trudniejsze i
zawiodlo ich do protektora, a to z kolei oczywiScie wywotato wsrdd
mezczyzn niewybredne zarty, ktorym kierowniczka natychmiast
gniewnie potozyta kres. W koncu, krok po kroku, kod zostal ztamany,
wiadomo$¢ odczytana. Uczniak mial opiekuna, to znaczy zastepczego
ojca. Ten opickun lezal $miertelnie chory w szpitalu i zadat
zobaczenia si¢ z chlopcem, zanim umrze. Nie chcial nikogo innego,
tylko wielmoznego Westerby'ego, nikogo innego. Szybko uzupetnili
caly obraz: tkajaca rodzina zebrata si¢ wokot toza, na pierwszym pla-
nie zona w czarnej rozpaczy, dystyngowani ks1e;za udzielajgcy ostat-
nich sakramentow, kosztowno$ci zabezpieczone, i wszedzie, w calym
domu, w korytarzach w kuchniach, to samo szeptane stowo: We-
sterby — gdzie jest wielmozny Westerby?

Zostato juz tylko objasni¢ podpisy pod telegramem. Byly trzy,
opatrzone wyrazeniem szczerze oddany radca prawny, co wywolalo nowg
seri¢ spro$nych skojarzen, az nagle znaleziono w stowniku stowo no-
tariusz 1 twarze natychmiast spowaznialy. Santa Maria! Jesli zaangazo-
wanych jest w to az trzech notariuszy, to musi chodzi¢ o wielkie sumy
pienigdzy. I jesli zaden nie omieszkal si¢ podpisa¢, a na dodatek za-
placili z gory za pigédziesiat stow odpowiedzi, to nie chodzito o wiel-
kie, ale o ogromne sumy pieni¢dzy. Cate wagony pieniedzy! Gory!
Nic dziwnego, Ze sierota tak si¢ do niego przyssata, dziwka! Nagle
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kazdy goraco zapragnat udac si¢ z wiadomoscia na wzgorze. Guido
zajechatby swoja lambretta az po zbiorniki z wodg. Mario potrafit
pomykac¢ jak zajac, a Manuela, corka sklepikarza, miata tzawe oko,
przystoit jej cien zatoby. Odrzuciwszy wszystkich ochotnikdéw i przy-
lozywszy Mariowi kuksanca za nachalnosé, kierowniczka zamkneta
kasg i zostawita poczte-sklep pod opieka swego niedorozwinigtego
syna, cho¢ oznaczato to dwadziescia minut wedrowki w spiekocie
oraz — jesli ten ognisty wiatr tam wieje — usta pelne czerwonego
pyhu za caty jej trud.

Z poczatku mieli Jerry'ego za nic. Zatowala tego teraz, kiedy
tak mozolnie posuwata si¢ przez gaje oliwne, ale ten blad miat swoje
uzasadnienie. Po pierwsze, Jerry zjawit si¢ zima, kiedy przyjezdzajq
kupcy nie $mierdzacy groszem. Zjawil si¢ sam, ale mial niewyrazng
ming kogos, kto pozbyl si¢ sporego balastu, takiego jak dzieci, zona,
matka: kierowniczka dobrze poznata mezczyzn w swoim czasie; wi-
dziata ten zraniony usmiech zbyt czesto, by nie dostrzec go na twarzy
Jerry'ego: ,,jestem zonaty, ale wolny", mowil, i zadne z tych dwoch
twierdzen nie bylo prawdziwe. Po drugie, sprowadzit go wyperfu-
mowany angielski major, znana tu dobrze §winia, ktory prowadzit
agencje nieruchomosci wyzyskujgcg chtopow: kolejny powod, by my-
sle¢ o uczniaku z pogardg. Wyperfumowany major pokazal mu kilka
atrakcyjnych gospodarstw, takze i to, ktorym kierowniczka sama byta
zainteresowana, przypadkowo najtadniejszym, ale uczniak i tak osie-
dlit si¢ w ruderze pederasty Franco, tkwigcej na szczycie tego zapo-
mnianego wzgodrza, na ktore teraz si¢ pieta: nazywali je Diabelskim
Wzgorzem. Diabetl tu przychodzi, kiedy w piekle mu za zimno, ma-
wiali. Ze wszystkich ludzi uczniak wybrat akurat gltadkiego Franco!
Tego, ktory woda rozciencza mleko i wino, ktory spedza niedziele na
umizgach do réznych gogusiow na rynku miasteczka! Wysrubowana
cena wynosita pol miliona lirdw, z ktorych jedng trzecig usitlowat
ukra$¢ wyperfumowany major, po prostu za to, ze byta umowa.

— Kazdy wie, dlaczego major faworyzuje gltadkiego Franco —
sykneta tamtego dnia przez zaslinione zgby, a wsrod jej zwolennikow
rozleglo si¢ znaczgce hm, hm, az w koncu kazata im si¢ zamknag¢.

Jako ze byla bystra kobietg, co§ w Jerrym wzbudzalo jej nie-
ufnos¢. Surowos¢ pokryta wielkodusznoscig. Widziata to wczesniej
u Anglikow, ale uczniak stanowit klas¢ sama w sobie, 1 nie ufata mu,
z powodu jego mepokoy;cego uroku uwazata go za nlebezplecznego
cztowieka. Dzi$ oczywiscie nalezalo ztozy¢ te wczesne nieporozumie-
nia na karb ekscentryczno$ci angielskiego pisarza, ale wtedy kierow-
niczka nie okazata takiej wyrozumiatosci.

— Zaczekajcie do lata — warkneta ostrzegawczo do swoich
klientow, gdy tylko Jerry, powldczywszy nogami, opuscit jej sklep po
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pierwszej wizycie: makaron, chleb, $rodek na muchy. — Jak przyjdzie lato,
przekona sig, co kupil, kretyn. Jak przyjdzie lato, myszy gtadkiego Franco
rozpetzng si¢ po sypialni, pchly Franco zjedza go zywcem, pedalskie
szerszenie Franco beda go Sciga¢ po ogrodzie, a ten diabelski, palagcy wiatr
spali mu matego na popiot. Skonczy mu si¢ woda, bedzie si¢ musiat
wyproznia¢ w polu, jak zwierz¢. A jak znowu przyjdzie zima,
wyperfumowany major bedzie mogt sprzeda¢ dom kolejnemu ghupkowi, ze
stratg dla wszystkich procz siebie.

Przez pierwsze miesigce uczniak nie pokazywat po sobie, ze jest jakas
znakomitoscig. Nigdy si¢ nie targowal, nigdy nie slyszal o obnizkach;
kierowniczka nie miata Zadnej przyjemnosci z oszwabiania go. A kiedy
pewnego dnia w sklepie zapedzita go w rozmowie poza te kilka ngdznych
zwrotow wypowiadanych tamanym wloskim, nie podniést glosu, nie
wrzasnat na nig jak prawdziwy Anglik, tylko wzruszyt pogodnie ramionami
i sam wziat to, o co mu chodzito. Pisarz, powiedzieli. No to co, a kto nim
nie jest? Doskonale, kupowal u niej arkusze papieru kancelaryjnego.
Zamowita wigcej, kupit. Bravo. Miat ksiazki: z wygladu zbutwiata kolekcja,
ktora nosit w szarym worku jutowym, jakie maja klusownicy. Zanim
zjawila si¢ sierota, widywali go, udajacego si¢ w jakie$ zacisze z workiem
przewieszonym przez rami¢, zeby poczyta¢. Guido natknat si¢ kiedy$ na
niego w lesie contessy, usadowionego na balu drzewa jak ropucha i
wertujacego je jedna po drugiej, jakby wszystkie byly jedna ksiazka, a on
zgubil ostatnie zdanie. Posiadal rowniez maszyn¢ do pisania, noszong w
brudnym pokrowcu pstrokato oklejonym wytartymi hotelowymi nalepkami:
bravo jeszcze raz. Tak jak pierwszy lepszy dlugowtosy brudas, ktory kupuje
sobie puszke farby i uwaza si¢ za artyste: taki z niego pisarz. Wiosng
zjawila si¢ sierota i jej tez kierowniczka nienawidzita.

Ruda, a to juz w potowie kurwa. Piersi nawet nie na tyle, zeby wy
karmi¢ krolika, i co najgorsze, mocna gtowa do liczb. Mowili, ze znalazt ja
w miasteczku, no wigc jasne, ze dziwka. Od pierwszego dnia nie spuszczata
go z oka. Przylgneta do niego jak dziecko. Jadta z nim i si¢ dasala, pila z
nim i si¢ dasata, robita z nim zakupy uzywajac ztodziejskiego jezyka, az w
koncu ich widok opatrzyl si¢ tutejszym mieszkancom: angielski olbrzym i
ten jego nadasany strzep dziwki, oboje wlokacy si¢ razem ze wzgdrza z
koszykiem z sitowia, on w postrzgpionych spodenkach, szczerzac si¢ do
wszystkich, ona nachmurzona, w tym swoim dziwkarskim worku
pokutniczym, nie majaca nic pod spodem, tak ze cho¢ byta brzydka jak
skorpion, me¢zczyzni ogladali si¢ za nig, zeby zobaczyé drgajace pod
materiatem posladki. Szta, wpiwszy si¢ wszystkimi palcami w jego ramig i
puszczata go tylko w chwili, gdy przychodzito jej ptaci¢ —m marnie — z
portfela, ktory teraz znajdowat si¢ w jej pieczy. Kiedy spotykali znajoma
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twarz, on pozdrawial przechodnia za oboje, wznoszac potgzne ramie
jak faszysta. Boze, miej w opiece me¢zczyzne, ktory oSmielit si¢ zagaic
ja $mielszym stowem albo rzuci¢ z podziwem fiu! fiu!, podczas tych
rzadkich wypadkow, kiedy byla sama: odwracata wtedy ku niemu
twarz 1 spluwala jak uliczna zdzira, a jej oczy plonety jak u diabta.

— I wiemy, dlaczego! — wykrzykneta kierowniczka donosnym
glosem, kiedy — wcigz wspominajgc — weszta na zdradziecka gran.
Sierota ma apetyt na jego spadek. W przeciwnym razie dlaczego
dziwka bylaby komus$ wierna?

To wizyta signory Sanders w sklepie spowodowata u Mamy Ste-
fano gruntowne przeszacowanie wartosci uczniaka i motywow kieru-
jacych sierota. Sanders byla zamozng kobieta, hodowata konie dalej
w dolinie, gdzie mieszkala z przyjaciotka, noszacg krotko przystrzy-
zone wlosy i paski z kotek w spodniach, znang jako stara-malutka.
Ich konie wszedzie zdobywaly nagrody. Sanders byta bystra, inteli-
gentna i oszczedna na sposob, jaki cenig Wlosi, znata kazdego spo-
$rod zramolatych Anglikow, rozsianych po wzgorzach, ktoérego warto
byto zna¢. Wpadta niby po to, zeby kupi¢ szynke, musiato to by¢ z
miesigc temu, ale tak naprawdg szukata uczniaka. ,,Czy to prawda?
— spytata. — Signor Gerald Westerby mieszka tu we wsi? Potezny
mezczyzna, wlosy pieprz i sol, atletycznie zbudowany, energiczny,
arytokrata, nieSmiaty?" Jej ojciec, general, znat jego rodzing w An
glii, rzekta; przez pewien czas mieszkali po sgsiedzku na wsi, ojciec
uczniaka 1 jej. Pani Sanders nosila si¢ z zamiarem ztozenia mu wizyty:
czy uczniak mieszka sam? Kierowniczka mruknela co$ o sierocie, ale
Sanders to nie zrazito.

— Och, Westerby'owie zawsze byli kobieciarzami — powie-
dziata ze $miechem i odwrocita si¢ do wyjscia.

Kierowniczka oniemiata. Zatrzymata Angielke, po czym zasy-
pala jg pytaniami.

Ale kim on jest? Co robit w mtodosci? Byt dziennikarzem, odrze-
kta Sanders i opowiedziata o rodzinie wszystko, co wiedziata: ojciec
— posta¢ bardzo malownicza, jasnowlosy jak syn, hodowal konie,
spotkata go ponownie tuz przed jego $miercig i nadal byt peten wi
goru. Tak jak syn, nigdy nie usiedzial w jednym miejscu: kobiety
i1 domy, caly czas je zmienial, zawsze wrzeszczal na kogos, jesli nie
na syna, to na kogo$ po drugiej stronie ulicy. Kierowniczka naciskata
dalej. Ale sam z siebie, czy sam z siebie uczniak jest kim$ wyjat
kowym? No ¢z, pracowal rzecz jasna, dla pewnych wyjatkowych
gazet, odrzekta Sanders usmiechajgc si¢ tajemniczo.
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— Anglicy z reguly niezbyt cenig dziennikarzy — wyjasnita ze
swoim klasycznym, rzymskim akcentem.

Ale kierowniczka koniecznie chciata wiedzie¢ wigcej, o wiele
wigcej. Jego pisanina, jego ksigzka, o czym to jest? Tak dlugo! I tyle
zmarnowanego papieru! Peine kosze, powiedzial jej o tym kiedy$
$mieciarz — bo nikt przy zdrowych zmystach nie zapalitby tam ognia
latem. Beth Sanders rozumiata ozywienie samotnych ludzi i wie-
dziata, ze na pustkowiu ich inteligencja musi si¢ skupia¢ na drob-
nych sprawach. Tak wiec postanowita p6js¢ kierowniczce na reke.
No c6z, rzekta, podchodzac z powrotem do lady i kladgc na niej swe
sprawunki, ustawicznie podrozowat, dzis, rzecz jasna, wszyscy dzien-
nikarze podrézujg, $niadanie w Londynie, obiad w Rzymie, kolacja
w Delhi, ale signor Westerby jest wyjatkiem nawet wsrod dziennika-
rzy. Moze to zatem ksigzka podroznicza, zaryzykowala.

— Ale po co podrozowal? — nie dawata za wygrang kierow
niczka, dla ktorej kazda podréz ma swdj cel. — Po co?

— Zeby zobaczy¢ oblicza wojny — odpowiedziala cierpliwie
Sanders: wojny, epidemie i gtod.

— Co6z innego robi w naszych czasach dziennikarz, jak nie pisze
o0 nieszczesciach? — spytata.

Kierowniczka pokiwata ze zrozumieniem glowa, skupiajac wszys-
tkie zmysty na tej rewelacji: syn lorda-koniarza, ktory wrzeszczat, sza-
lony podroznik, pisujacy dla wyjatkowych gazet! A czy byt jakis$ kraj,
spytata, jaki$ zakatek $wiata, w ktorym si¢ specjalizowal? Mysle, ze
przewaznie przebywat na Wschodzie, odpowiedziata po chwili na-
mystu Sanders. Bywal wszedzie, ale sg tacy Anglicy, dla ktorych do-
mem jest Wschod. Bez watpienia to dlatego przyjechal do Wioch.
Niektorzy mezczyzni kapcanieja z braku stonca. 1 niektére kobiety
tez, pisn¢ta kierowniczka, 1 obie serdecznie si¢ usSmiaty.

Och, ten Wschod, dodata, przechylajac teatralnie glowe —
wojna za wojng, dlaczego papiez tego nie powstrzyma? Podczas gdy
podazata tym tropem, Sanders co$ si¢ najwyrazniej przypomnialo.
Usmiechnela si¢ lekko, po chwili szerzej. Usmiech wygnanca, przy-
szto do glowy kierowniczce, kiedy tak na nig patrzyta: wyglada jak
zeglarz wspominajacy morze.

— Mial w zwyczaju taszczy¢ ze sobg worek peten ksigzek —
odezwata si¢ Sanders. — Mawialismy, ze kradt je z rezydencji r6znych
arystokratow.

— Ma go i teraz! — wykrzykneta kierowniczka i opowiedziata,
jak Guido napatoczy? si¢ na uczniaka czytajacego w lesie contessy.

Sanders zebralo si¢ na wspominki.
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— O ile wiem, chcial zosta¢ powiesciopisarzem — powiedziala.

— Pamigtam, co mowit o tym jego ojciec. Byt straszliwie wéciekty,
wydzieral si¢ na caly dom.

— Uczniak? Uczniak byt wsciekly! — wykrzykneta Mama Stefano,
teraz juz z najwyzszym niedowierzaniem.

— Nie, nie, ojciec — za$miata si¢ gromko Sanders. W angielskiej
drabinie spotecznej, wyjasnila, powiesciopisarze stoja nawet nizej od
dziennikarzy. — Czy wciaz maluje?

— Maluje? To on jest tez malarzem?

Probowat swych sit, odrzekta Sanders, ale ojciec i tego mu zabronit.
Malarze sa w Anglii najnizszymi ze wszystkich stworzen, dodata, znow
parskajac: toleruje si¢ jedynie wzigtych.

Wkroétce po tych rewelacjach o uczniaku kowal — ten sam, w ktorego
sierota cisngta kuflem — doniosl, ze widziat Jerry'ego i. dziewczyng w
stadninie Sanders, dwa razy w jednym tygodniu, a potem trzy razy, i nawet
tam jedli. I ze uczniak ma dryg do koni, obchodzi si¢ z nimi z naturalng
swobodg, nawet z najbardziej naro-wistymi. Sierota nie brata w tym
udzialu, dodat. Siedziala w cieniu ze starg-malutkg: albo czytata co$ z
worka, albo obserwowata go zazdrosnymi, nieruchomymi oczyma,
czekajac — jak wszyscy teraz wiedzieli
— az umrze opiekun. I dzi$ ten telegram!

Jerry zobaczyl Mame Stefano z daleka. Mial instynkt, pewna czgs¢
jego swiadomosci nigdy nie przestawala czuwac: czarna postac kustykajaca
niestrudzenie niczym kulawy zuk, to w cieniu stojacych rzgdem cedrow, to
w slonicu na zakurzonej $ciezce, w gorge wyschnigtego kanatu przy gajach
oliwnych gladkiego Franco, do ich wilasnego, jak to nazywal, kawatka
Wioch, wszystkiego dwiescie metrow kwadratowych, jednak wystarczajaco
duzo, by w chtodne wieczory, kiedy przychodzita im ochota na odrobing
ruchu, uderzyé przywigzang do palika pitke tenisowa. Niemal od razu
spostrzegt niebieskg koperte, ktérg machata, i doszlo go nawet jej
utyskiwanie, rozbrzmiewajace fatlszywie wsrod odglosow doliny: warkotu
lambretty i pit tasmowych. Pierwsze, co zrobit, bez przerywania pisania, to
rzucit ukradkowe spojrzenie na dom, by si¢ upewnié, czy dziewczyna
zamkngta okno w kuchni przed upalem i owadami. Po czym, tak jak to
pozniej opisata kierowniczka, zszedl szybko ku niej po stopniach, ze
szklanka w dtoni, by wyjs¢ jej naprzeciw, zanim podejdzie zbyt blisko.

Przeczytal telegram powoli, raz jeden, nachyliwszy sig¢, by rzucié
cien na kartke. Jego twarz, obserwowana przez kierowniczke, sposgpniata,
stata si¢ zamknigta. Potozyt jej na ramieniu pot¢zna, migkka dton.
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— La sera — wy dukat ochryptym glosem, prowadzac ja Sciezka
z powrotem. Chcial powiedzie¢, ze wysle odpowiedz jeszcze tego
wieczora. — Mollo grazie, Mama. Super, wielkie dzigki. Doskonale.

Kiedy si¢ rozstawali, ona wcigz §wiergotata jak najeta, proponujac
mu wszelka pomoc pod stoncem: takséwki, tragarzy, telefony na lotnisko,
Jerry tymczasem klepat si¢ bezwiednie po kieszeniach spodenek w
poszukiwaniu drobnych albo grubych: najwyrazniej zapomnial na moment,
ze to dziewczyna trzyma kasg.

Uczniak przyjat wiadomos¢ z godnoscia, doniosta wsi kierowniczka.
Z klasa, do tego stopnia, ze odprowadzit ja kawatek drogg; tak meznie, ze
tylko kobieta $wiatowa — i tylko taka, ktora zna angielski — potrafitaby
dostrzec maskowany bol, tak wielki, ze zapomnial da¢ jej napiwek. Albo
moze juz opanowato go niestychane skapstwo, typowe dla bogaczy?

— A jak si¢ zachowala sierota? — pytali. — Nie tkata, nie wzywata
imienia Dziewicy, udajac, ze dzieli z nim jego bol?

— Jeszcze jej o tym nie powiedzial — wyszeptata kierowniczka,
przypominajac sobie, zadumana, przelotny profil dziewczyny oktadajacej
migso. — Musi dopiero rozwazy¢, co z nig.

Wies si¢ uspokoita, oczekujac wieczoru, a Jerry usiadt w polu petnym
szerszeni, wpatrujac si¢ w morze i okrgcajac na pasku worek z ksigzkami,
do konca, az zaczynat si¢ sam odkrecaé.

Najpierw byla dolina, a nad nig wznosito si¢ w potkolu pie¢ wzgorz,
nad wzgbrzami za$ rozciggato si¢ morze, ktore o tej porze dnia byto niczym
wiecej jak bragzowa plama na niebie. Pole szerszeni, na ktorym siedziat,
bylo dhuga, obramowang kamieniami terasg ze zniszczong stodota, ktora
podczas piknikow i opalania stuzyla im za schronienie. Dostrzegli stodote
dopiero wtedy, gdy w jednej ze Scian zagniezdzily si¢ szerszenie. Sierota
spostrzegla je podczas rozwieszania prania i pobiegta do Jerry'ego, by mu o
tym powiedzie¢, a on bez namystu chwycil wiadro zaprawy z domu
gladkiego Franco i wypelnit nig wszystkie wejscia do gniazda. Potem ja
zawolal, zeby podziwiala jego robot¢: mdj mezczyzna, jak on mnie
ochrania. Widzial jg wyraznie we wspomnieniu: stala skulona u jego boku,
drzala, wpatrzona w nowy cement i wstuchana w odglosy oszalatych
wewnatrz szerszeni. ,,Jezu, Jezu", szeptala, zbyt przestraszona, by si¢
poruszyc.

Moze na mnie zaczeka, pomyslat.

Przypomniat sobie dzien, kiedy ja spotkal. Wspominat to wydarzenie
czgsto, bo jesli chodzi o kobiety, to brakowato mu fartu, wigc gdy juz go
miat, lubit, jak sam mawiat, smakowaé go na jezyku. Czwartek. Jak zwykle
podjechatl autostopem do miasteczka,
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zeby zrobi¢ drobne zakupy, a moze zeby zobaczyc par¢ nowych twa-
rzy i na chwilg odpocza¢ od pisania albo wyrwac si¢ na moment z
wrzaskliwej monotonii pustego krajobrazu, ktdry coraz czesciej byt
dla niego jak wi¢zienie, i to z osobng celg, lub by¢ moze, niewy-
kluczone, chcial poderwaé jaka$ babke, co mu si¢ czasami zdarzato,
gdy krecit si¢ po hotelowym barze. Siedzial zaczytany na rynku —
karafka, talerz szynki, oliwki — i nagle u§wiadomit sobie obecnos¢
chudego, smuklego dzieciaka — rude wlosy, pos¢pna buzia, brazowa
sukienczyna podobna do mniszego habitu i torba zrobiona z
wyktadziny dywanowe;.

Wyglada nago bez gitary, pomyslat.

Przypominata mu mgliscie jego corke Cat, to zdrobnienie od Ca-
therine, ale tylko mgli$cie, bo nie widziat matej od dziesigciu lat, to
znaczy od czasu, kiedy rozleciato si¢ jego pierwsze matzenstwo. Dla-
czego wlasciwie jej nie widywal, nie potrafit teraz doktadnie powie-
dzie¢. W pierwszym szoku po rozstaniu bledne poczucie rycerskosci
kazato mu mysleé, ze dla Cat bedzie lepiej, jesli o nim zapomni. ,,Musi
mnie wyrzuci¢ z pamigci. Jej serce powinno by¢ tam, gdzie jej dom".
Kiedy jej matka powtdrnie wyszta za maz, polityka wyrzeczen stata
si¢ jeszcze bardziej wskazana. Ale czasami tesknit za nig okropnie i to
prawdopodobnie dlatego zwrdcit na dziewczyng wigeej niz przelotng
uwagg. Czy Cat tez tak fazi, samotna, najezona ze zmeczenia? Czy
wcigz ma p1eg1 1 szezgke Jak kamyczek9 Po6zniej dziewczyna powie-
dziata mu, ze jest na gigancie. Dostata pracg guwernantki u jakiej$
zamoznej rodzmy we Florencji. Matka byta zbyt zaje¢ta kochankami,
by zaprzatac sobie glowe dzie¢mi, za to ojciec mial mndstwo czasu
— dla guwernantki. Ztapata wigc calg forse, jakg udato si¢ jej zna-
lez¢, i data dyla, i oto jest: bez rzeczy, z policja na karku i z ostatnim
wymigtym banknotem na solidny obiad przed zatraceniem.

Na rynku nie bylo tego dnia na kim zawiesi¢ oka — wlasciwie
nigdy nie byto — i zanim mata usiadta, zdgzyli si¢ do niej przystawié¢
niemal wszyscy sprawni fizycznie faceci w miasteczku, poczawszy
od kelnerow, mruczacych ,,pickna panienka" i jeszcze inne, znacznie
bardziej gmblanskle stowa, ktérych sens umykat Jerry'emu, ale ktore
wzbudzaly szyderczy $miech dokota. Nagle jeden z nich spr(')bowal
uszezypna¢ dziewezyng w piers, na co Jerry podnidst si¢ i podszedt
do jej stolika. Nie byt typem bohatera, wrgez przeciwnie w swoim
mniemaniu, ale mnéstwo mysli kle;bllo mu si¢ w glowie, i przeciez
to rownie dobrze mogtaby by¢ Cat, przyci$nigta do muru. Zatem:
gniew. Jedna regka pacnal wigc w ramie; malego kelnera, przystawia-
jacego sie do dziewczyny, a drugg wigkszego, ktory przyklaskiwat
tym aktom mgstwa, 1 wyjasnil im, kiepskim wloskim, ale w rozsadny
sposob, ze powinni przestac si¢ naprzykrzac i da¢ picknej panience
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zje$¢ w spokoju obiad. W przeciwnym razie ztamie im te ich mate za-
thuszezone karki. Nie mozna powiedzie¢, zeby po tych stowach zapanowata
szampanska atmosfera, maly najwyrazniej miat nawet ochote¢ do bojki, bo
jego reke uparcie ciggneto do tylnej kieszeni spodni, pod pole marynarki,
ale przyjrzawszy si¢ dobrze Jerry'emu, rozmyslit sie. Jerry rzucit na stot
zaptate, wzigl torbe dziewczyny, wrécit do stolika po swoj worek i
poprowadzit matg przez plac do Apolla, niemal unoszac ja nad ziemia.

— Jestes Anglikiem? — spytata po drodze.

— Wiejscy amanci — prychnat wsciekly i wtedy zobaczyt po raz
pierwszy, jak si¢ usmiecha. Byt to usmiech, na ktory warto bylo pracowac:
jej koscista drobna twarz rozjasniata si¢ jak buzia ulicznika pod warstwa
brudu.

Kiedy juz troche ochtonat, nakarmit ja, a gdy uspokoit si¢ catkowicie,
sprobowatl nawigza¢ rozmowe, bo czul, Zze po tygodniach bez tresci
powinien otworzy¢ do kogo$ usta. Wyjasnit jej, Ze jest pismakiem, obecnie
na zielonej trawce, i ze pisze powies¢, ze to jego pierwszy strzal, ze palce
go do tego $wierzbity od dawna i ze forsa, ktéra dostal na odprawe od
gazety, konczy mu si¢ — $miechu warte, powiedziat, bo cale zycie jest
odprawiany z kwitkiem.

— To jak chusteczka na otarcie tez — rzekt. Cze$¢ poszia na dom,
czg$¢ przejadl i teraz zostata juz tylko niewielka kupka zlota. I wtedy
usmiechneta si¢ po raz drugi. Zachecony, poruszyt kwestie samotnosci w
dziele tworzenia: — Mowig ci, Jezu, nie uwierzylabys, ile to potu kosztuje,
zeby to z cztowieka wyszto, te sprawy...

— Jakie$ zony? — spytata, przerywajac mu. Przez chwile myslat, ze
ona wczytuje si¢ w powies¢, ale nagle dostrzegl jej podejrzliwe oczy, wige
odpowiedziat ostroznie:

— Sprawy wygaste. — Jakby zony byty wulkanami. W $wiecie
Jerry'ego tym wiasnie byly. Po lunchu, kiedy szli przez plac, nieco do siebie
przyklejeni w ostrym stoncu, ztozyta jedng deklaracje:

— Wszystko, co mam, jest w tej torbie, kapujesz? — powie
dziata. To o torbie z wykladziny. — I chcg, zeby tak zostalo, wigc
zebys nie dawal mi niczego, czego nie mogg unie$¢. Rozumiesz?

Gdy doszli na przystanek, powalesata si¢ wokot, a kiedy nadjechat
autobus, wsiadla za Jerrym i pozwolita kupi¢ sobie bilet. Gdy wysiedli,
ruszyta pod gorg u jego boku, Jerry z workiem ksigzek, ona ze swoja torba,
i tak to bylo. Przez trzy noce i wigkszos$¢ dnia spata; czwartego wieczora
przyszta do niego. Zupetnie si¢ tego nie spodziewajac zamknal wczesniej
drzwi do pokoju: miatl t¢ obsesj¢ na temat drzwi i okien, szczegdlnie w
nocy. Musiata walng¢ pigscia kilka razy i krzyknaé:
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— Na mito$¢ boska, wpus¢ mnie do tej swojej cholernej koi.

— Nigdy mnie nie oklamuj — ostrzegta, gramolac mu si¢ do t6zka,
jakby mieli co$ wspdlnie $wigtowaé w akademiku. — Zadnych stow,
zadnych ktamstw, rozumiesz?

Jako kochanka byla niczym motyl, wspominat: przypominata Chinki.
Zwiewna, nigdy nie zastygata w bezruchu, tak otwarta, ze si¢ o nig bat.
Kiedy powychodzily robaczki $wigtojanskie, przyklekli na parapecie,
przypatrujac si¢ im, i Jerry pomyslal o Wschodzie. Cykady cykaty, zaby
rechotaty, ogniki robaczkow nurkowaty w plame¢ czerni przed nimi,
zataczajgc kregi, a oni dwoje kleczeli tam nadzy przez godzine, a moze i
dtuzej, wpatrzeni i wstuchani, podczas gdy goracy ksiezyc sptynal na stoki
wzgorz. Nigdy nie rozmawiali w takich chwilach, nie postanawiali niczego,
czego bytby §wiadom. Ale przestat zamykaé drzwi.

Muzyka i walenie w mig¢so ucichly, ale rozleglo si¢ za to wotanie
dzwonow, na wieczorne nabozenstwo, jak przypuszczal. W dolinie nigdy
nie zapadala cisza, ale teraz dzwony brzmialy donosniej z powodu rosy.
Podszedt do metalowego palika z pitka, szarpiagc za sznurek, po czym
kopnat pitke od spodu swoim starym butem z kozlej skory, przypominajac
sobie, jak gibkie cialo dziewczyny $migato przy strzatach, a mniszy habit
falowal.

— Najwazniejsze jest stowo ,opiekun" — powiedzieli mu. —
,,Opiekun" oznacza droge powrotng. —Jerry zawahat si¢ przez chwile,
spogladajac w dot na niebieska doling, ktorg biegla droga do mia
sta i na lotnisko, prawdziwa, nie metaforyczna, szemrzaca i prosta
jak kanat.

Wedlug swego mniemania nie byt czlowiekiem mysli. Dziecinstwo
spedzone na wystuchiwaniu wrzaskdw ojca szybko go nauczylo, ile sa
warte wielkie idee, i wielkie stowa tez. Moze wiasnie to przede wszystkim
pociagato go w dziewczynie, pomyslal. Ciagle to powtarzata: ,Nie dawaj
mi niczego, czego nie moglabym uniesc".

Moze. A moze nie. Znajdzie sobie kogo$. Zawsze si¢ kogo$ znajduje.

Juz czas, pomyslal. Pieniadze si¢ skonczyly, powies¢ poroniona,
dziewczyna zbyt mtoda: no, dalej. Juz czas.

Czas na co?

Czas! Czas, by znalazta sobie miodego byczka zamiast zajezdzad
starego. Czas, by obudzit si¢ w nim duch obiezy$wiata. Czas zagrac
pobudke. Obudzi¢ wielblady i w droge! Bog wie, ze Jerry zrobit to juz raz
czy dwa. Rozbit stary namiot, osiadl gdzies na chwile, po czym ruszat
dalej; przykro mi, kobitko.
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To rozkaz, powiedziat sobie. Tacy jak ja nie s od myslenia. Roz-' lega
si¢ gwizdek i zbiorka. Koniec gadania. Opiekun. Dziwne, czul, Ze to
nadchodzi, zawsze tak samo, pomyslat, wciaz wpatrzony w zamazana
doline. Zadne wielkie przezycie, nic z tych bzdetéw, po prostu wyczucie
czasu. Pora. A jednak zamiast radosnej ochoty do dziatania jego ciato
opanowala ospatos¢. Poczul si¢ nagle zbyt zmgczony, zbyt gruby, zbyt
$piacy, by jeszcze kiedy$ si¢ poruszy¢. Moglby sie tu potozy¢, tu, gdzie
teraz stoi. Moglby spa¢ na ostrej trawie, az dziewczyna go obudzi albo
zapadnie mrok.

Kicz, powiedzial sobie, najzwyklejszy kicz. Wyjawszy telegram z
kieszeni, wszedt energicznie do domu, wotajac jg po imieniu:

— Hej, kobitko! Mata! Gdzie jestes? Zite nowiny. — Podatl jej
telegram.

— Koniec piesni — rzekl i podszedt do okna, zeby nie widzieé, jak
czyta.

Stat tam, az ustyszatl szelest rzuconego na stot papieru. Wowcezas si¢
odwrocit, bo nic innego mu nie pozostato. Nie powiedziala nic, wcisngta
jedynie skrzyzowane rece pod pachy i tylko mowa jej ciala byla
ogluszajaca. Widzial, jak jej palce gwattownie si¢ poruszaja, usitujac si¢ na
czyms$ zamknag.

— Dlaczego nie posuniesz do Beth na jaki§ czas? — zapropono
wal. — Przyjmie ci¢ z otwartymi ramionami. Bardzo ci¢ lubi, bedziesz
mogtla u niej zostac, jak dtugo zechcesz.

Stata tak z zalozonymi re¢koma, dopodki nie zszedt w doling wystac
telegram. Zanim wrocil, zdazyla wyja¢ jego garnitur, ten niebieski, z
ktorego zawsze si¢ nasSmiewali — nazywata go strojem wigziennym.
Drzala, a twarz jej zbladla i poszarzata jak wtedy, gdy zrobit porzadek z
szerszeniami. Kiedy sprobowat ja pocatowac, byta zimna jak marmur, wigc
nie nalegat. Noc przespali razem i to bylo gorsze niz bycie samemu.

Mama Stefano oznajmita nowiny w porze lunchu, z zapartym tchem.
Jego uczniowska mos$¢ wyjechal, rzekta. Miatl na sobie garnitur. Dzwigat
walizkg, maszyne¢ do pisania i worek z ksigzkami. Franco zabrat go
furgonetka na lotnisko. Sierota pojechata z nimi, ale tylko do wylotu szosy
na autostrade. Wysiadajac nie powiedziata mu nawet zegnaj, tylko usiadia
przy drodze, jak $§mie¢, ktorym byla. Przez chwile, po tym, jak ja wyrzucili,
uczniak byl cichy i zamys$lony. Ledwo do niego docieraty naiwne,
bezposrednie pytania Franco i bez przerwy mierzwit swoja jasng grzywke
— Sanders nazwala jg pieprz i s6l. Na lotnisku, majac przed odlotem
godzing wolnego czasu, zasiedli razem do buteleczki wina i1 partyjki
domina, ale kiedy Franco
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sprobowat zedrze¢ z niego za kurs, uczniak okazal niezwykte gru-
bianstwo, nareszcie targujac si¢ jak prawdziwy bogacz.

Franco jej o tym powiedzial, rzekla: jej najserdeczniejszy przy-
Jaciel, oskarzany falszywie o pederasti¢. Czyz nie bronita go zawsze,
eleganckiego Franco, ojca JG_] niedorozwinigtego syna? Owszem, do-
chodzito do nieporozumien mi¢dzy nimi — migdzy kim nie docho-
dzi? — ale niech jej wymienia, jesli moga, nazwisko chtopa bardziej
prawego, pracowitszego, majacego wigcej uroku i lepiej ubranego od
Franco, jej przyjaciela, jej mezczyzny!

Uczniak pojechat po spadek, rzekta.

Rozdzial 3

KON GEORGE'A SMILEYA

Tylko George Smiley, powiedziat Roddy Martindale, pulchny dow-
cipni$ z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, mogt da¢ sie mianowaé
kapitanem tongcego okretu. I tylko Smiley, dodal, mogt spotegowaé
bol tego awansu, wybierajac te¢ samg chwile na porzucenie pigknej,
acz niekiedy blqdzqce] zony.

Na pierwszy, a nawet drugi rzut oka George Smiley nie wy-
dawat si¢ odpowiedni ani do jednej, ani do drugiej roli, jak szybko
zauwazyl Martindale. Byt barytkowatym i w drobnych sprawach bez-
nadziejnie niesmiatym me¢zczyzna. Wrodzony brak pewnosci siebie
przydawal mu czasem $miesznej powagi, i dla ludzi z fantazja Mar-
tindale” jego powsciggliwos¢ jawila si¢ jako nieustanny wyrzut. Byt
tez krotkowidzem, i kazdy, kto by go zobaczyt w tych pierwszych
dniach po holocauscie, wspieranego przez swego smuklego i mruko-
watego lokaja, Petera Guillama, w idealnie okraglych okularach i za-
lobnym stroju urzednika panstwowego, jak dyskretnie wedruje po co
bardziej bagiennych bezdrozach Whitehallu lub tez tkwi pochylony
nad stosem papierow o kazdej porze dnia i nocy w swojej sali
tronowej na pigtym pictrze edwardianskiego mauzoleum przy Cam-
bridge Circus, ktérym teraz dowodzit, pomyslatby, ze to on, a nie
martwy Haydon, rosyjski szpieg, zastuguje na miano kreta. Po dhu-
gich godzinach pracy w tym na poty wyludnionym budynku wory
pod jego oczami przemieniaty si¢ w since; rzadko si¢ usmiechat, cho¢
nie brakowato mu poczucia humoru, i zdarzato si¢, ze zwykly ruch
uniesienia si¢ z krzesta zdawat si¢ go wyczerpywaé. Stangwszy na

42



nogi, nieruchomiat, z lekko rozwartymi ustami, wydawat mate, szczelinowe
,»uh" i1 dopiero wtedy ruszat z miejsca. Inna jego maniera bylo bezwiedne
wycieranie okularow grubym koncem krawata, przez co jego twarz
wydawata si¢ tak niepokojaco naga, ze pewng znacznie posunictag w latach
sekretarke — w ich zargonie zwano takie kobiety ,,matkami" — niejeden
raz owladneta ledwo pohamowana cheé, by rzucié¢ si¢ do przodu i uwolnic¢
go od tego niewykonalnego zadania, ktore najwyrazniej zdecydowany byt
wykonac.

— George Smiley nie tylko sprzata stajnic — zauwazyl ten
sam Roddy Martindale podczas lunchu, siedzac przy swoim stoliku
w ,,Garrick" — ale jeszcze dodatkowo dzwiga swego kulawego konia

pod gore, niech mnie.

Autorzy innych poglosek, powtarzanych glownie w tych depar-
tamentach, ktore staraly si¢ o spadek po upadajacej stuzbie, okazywali
mniej szacunku dla jego wysitkow.

— George jedzie na swojej reputacji — mawiano po kilku mie
sigcach opowiadania tych historii. — Schwytanie Billa Haydona to
czysty przypadek.

To byt cynk od Amerykandéw, twierdzono, nie zaden strzat George”
w dziesigtke: to ,kuzyni" powinni byli zebra¢ brawa, ale oni dy-
plomatycznie usuneli si¢ w cien. Nie, nie, mowili inni, to Holendrzy.
Holendrzy ztamali szyfr centrali moskiewskiej i przestali zdobycz przez
facznika, spytajcie Roddy'ego Martindale'a — tyle ze o Cyrku Martindale
wiedziat akurat najmniej. I tak w kotko, podczas gdy Smiley, pozornie
nie§wiadomy, co si¢ mowi, zatrzymat swoja radg starszych, a oddalit Zong.

Nie mogli w to uwierzy¢.

Nie mogli wyjs$¢ z ostupienia.

Martindale, ktéry w zyciu nie kochal zadnej kobiety, czul si¢
szczegollnie zniewazony. Zrobit z tego nieztg sprawe w ,,Garrick".

— Co za tupet! On jest nikim, a ona ma w zylach krew Saw-
leyow! Pawlowizm, tak to nazywam. Najzwyklejsze pawlowianskie
okrucienstwo. Po tylu latach godzenia si¢ na jej catkiem zrozumiale
grzeszki — popychania jej do nich, zwazcie na moje stowa — co robi
nasz maty przyjaciel? Odwraca si¢ i z napoleonskq brutalnoscig kopie
ja w zeby! To skandal. Powiem wszystkim, ze to skandal. Jestem czto
wiekiem tolerancyjnym, ufam, ze $wiatowym, ale Smiley posunagl si¢
za daleko, 0j, za daleko.

Tym razem, co nie zdarzato si¢ cz¢sto, Martindale wiedzial, co mowi.
Wszyscy mieli dowody przed oczami. Po $mierci Haydona Smi-leyowie
zerwali z przesztoscia, puscili w niepamig¢é sprzeczki i, jako pogodzona
para, z powrotem wprowadzili si¢, z drobnym ceremo-
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niatem, do matego domku w Chelsea przy Bywater Street. Probowali nawet
zaistnie¢ w towarzystwie. Wychodzili, uzywali zycia stosownie do nowego
stanowiska George'a; ,.kuzyni", jaki§ poset, r6zni baronowie z Whitehallu,
wszyscy u nich jadali i wracali do domu z pelnymi brzuchami; przez kilka
tygodni Smileyowie zgrywali nawet lekko egzotyczng parke w wyzszych
sferach biurokracji. Az tu nagle pewnej nocy, niewatpliwie ku strapieniu
zony, George Smiley zszedl jej z oczu i roztozyl si¢ obozem na skromnym
poddaszu za swojg salg tronowg w Cyrku. Wkrétce ponuro$¢ tego miejsca
zaczeta odciska¢ swoje pigtno na fakturze jego twarzy, jak kurz na cerze
wieznia. Tymczasem w Chelsea Ann Smiley usychala z tesknoty, z bolem
przyzwyczajajac si¢ do roli porzuconej zony.

Oddanie sprawie, orzekli wtajemniczeni. Mnisia wstrzemigzliwos¢.
George to swiety. [ to w jego wieku!

Bzdury, zareplikowata frakcja Martindale'a. Oddanie jakiej sprawie?
A co tam zostalo, w tym ponurym gmaszysku z czerwonej cegly, co
wymagatoby takiej samoofiary? I w ogole czy jest jeszcze co$ takiego
gdziekolwiek w tym nieludzkim Whitehallu albo, Boze, miej nas w swojej
opiece, w tym nieludzkim kraju, co wymagatoby takiego poswigcenia?

Praca, odrzekli wtajemniczeni.

Jaka praca? — rozlegly si¢ falsety protestujacych samozwanczych
sedziow Cyrku, rozpuszczajacych dokota, niczym gorgony, strzepy tego, co
zastyszano 1 podejrzano. Co on tam robi, z siatkami agentural-nymi w
strzgpach, pozbawiony trzech czwartych personelu, wszystkich oprocz
kilku starych wron do parzenia herbatki? Jego zagraniczne placowki puste,
jego niewidzialny fundusz zamrozony na amen przez Skarb — mieli na
mysli konta operacyjne — i nikogo w Whitehallu czy w Waszyngtonie,
kogo moglby nazwaé przyjacielem! Chyba ze za jego przyjaciela uwazacie
te fikajaca §wini¢ Lacona z biura rzadu, zdecydowanego i$¢ mu na rgke w
kazdej sytuacji. Oczywiscie, Lacon stanagtby do walki o Smileya: miatby
inne wyjscie? Cyrk byt podstawg potegi Lacona. Bez niego bytby on — no
c6z, tym, czym i tak juz byl — kaptonem. Naturalnie, ze Lacon datby
sygnat do bitwy.

— To skandal — oznajmit rozezlony Martindale, kosztujac we-
dzonego wegorza i stek z nereczkami oraz klubowe wino, znéw drozsze o
dwadziescia pensow za butelke.

Migdzy wiesniakami z Whitehallu a wiesniakami z Toskanii byla
czasami zdumiewajgco niewielka réznica.

Czas nie przeptoszyl plotek. Wprost przeciwnie, mnozyty si¢, zywiac
odosobnieniem Smileya, przedstawiajac je jako obsesjg.
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Pamigtano, ze Bill Haydon byt nie tylko kolega George'a, ale takze
kuzynem Ann i jeszcze kim$ wigcej. Wsciektos¢ na Haydona, mowili, nie
min¢la Smileyowi wraz z jego $miercig: on najzwyczajniej w §wiecie
tanczyt na jego grobie. Na przyktad osobiscie nadzorowat sprzatanie
ostawionego pokoju Haydona, z oknami wychodzacymi na Charing Cross
Road, i zniszczenie wszystkich jego rzeczy, co do ostatniej, od miernych
obrazéw olejnych, namalowanych jego witasng r¢ka, po rézne drobiazgi
lezace w szufladach biurka, a nawet samo biurko, ktore rozkazat pocigé na
kawatki i spali¢. A kiedy zostato to wykonane, wezwal robociarzy Cyrku,
by rozebrali §ciany dziatowe. Tak, tak, zapewnial Martindale.

Albo, zeby da¢ inny przyktad i to, prawd¢ mowiac, zupetnie
wytracajacy czlowieka z réwnowagi, to zdjgcie wiszace na $cianic w
obskurnej sali tronowej Smileya, sadzac po wygladzie, zdjecie pasz-
portowe, tylko powigkszone do takich rozmiaréw, ze wedlug niektorych
rzucato upiorne spojrzenie. Jeden z chlopcow z Ministerstwa Skarbu
zauwazyl je podczas doraznego posiedzenia na temat tatania kont
operacyjnych.

— Czy to portret Kontroli zrobiony przez wiadomo kogo? — spytat
Petera Guillama, jedynie zeby zagadaé, bez zadnych zlych intencji. No
chyba wolno si¢ zapyta¢? Kontrola, inne imiona nieznane, byt legenda tego
miejsca, przewodnikiem i nauczycielem Smileya przez cate trzydziesci lat.
W rzeczywisto$ci Smiley go pochowal, mawiali, bo najtajniejsi z tajnych,
podobnie jak i najbogatsi, maja sktonno$¢ umiera¢ nie optakiwani.

— Nie, cholera jasna, to nie jest Kontrola — odwarknat lokaj Gu-
illam, w ten swdj bezceremonialny, lekcewazacy sposob. — To Karla.

A kim byl Karla, kiedy nie byt Karla?

Karla, moi drodzy, to roboczy pseudonim radzieckiego oficera
operacyjnego, ktory zwerbowat Billa Haydona i potem go prowadzit.

— Tez legendarna postaé, tyle ze, mowigc delikatnie, innego ro
dzaju — rzekl Martindale, caly si¢ trzgsac. — Wyglada na to, ze jeste
$my S$wiadkami regularnej wendety. Nie moge wyj$¢ ze zdumienia,
jak dziecinnie potrafig si¢ zachowywac co poniektorzy.

Nawet Lacon byt odrobing zaniepokojony tym zdjeciem.

— Powaznie, George, dlaczego trzymasz to na S$cianie? — za
pytat swoim gromkim glosem naczelnika prefektury, wpadiszy pew
nego wieczora do Smileya w drodze z siedziby rzadu do domu. — Za

stanawiam si¢, co on dla ciebie znaczy? Myslates o tym? Nie sadzisz,
ze to makabreska? Zwycigski przeciwnik? Czy to ci¢ nie przygngbia,
kiedy on tak wlepia w ciebie gaty?
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— No coz, Bill nie zyje — odpart nicjasno Smiley, jak to miat
czasem W zwyczaju, podajac raczej wskazowke prowadzaca do jego
racji, a nie samg racje.

— A Karla tak, czy o to ci chodzi? — dopowiedziat Lacon. —
I ty wolisz mie¢ Zywego wroga niz umartego? Czy to masz na mysli?

Ale w pewnych okolicznosciach pytania do George'a Smileya
mialy zwyczaj przelatywania obok, a nawet, zdaniem jego kolegow,
sprawiaty wrazenie pytan w zlym guscie.

Wydarzenie, dzigki ktéremu bazar Whitehallu obiegly bardziej
konkretne pogloski, dotyczylo ,,fretek", czyli wymiataczy elektroniki.
Nie pamigtano gorszego wypadku nepotyzmu. Moj Boze, te tobuzy
mialy tupet! Martindale, ktory czekat rok, zeby sprawdzili jego ga-
binet, wystat skarge do podsekretarza stanu. Napisang odrecznie, do
rak wlasnych. Podobnie uczynit jego brat w Chrystusie z Ministerstwa
Obrony 1 niewiele brakowato, bo to samo zrobit Hammer z Minister-
stwa Skarbu, tyle ze ten albo zapomniat jej wystaé, albo si¢ w ostat-
niej chwili rozmyslit. To nie byla tylko kwestia priorytetow, o nie.
Nawet nie zasad. Tu chodzito o pienigdze, publiczne pienigdze. Skarb
1 tak wymienit na nalegania George'a potowe przewodéw w Cyrku.
Ale najwyrazniej jego obsesja podstuchu byta nieuleczalna. Do tego
,.fretkom" brakowalo personelu, toczyty si¢ dyskusje z pracownikami
na temat niecywilizowanych godzin pracy — rany, padaly wszystkie
argumenty! Beczka prochu, cala ta sprawa.

I co sie w koncu wydarzylo? Martindale mial szczegoty w wy-
pielegnowanym matym palcu. George poszedt do Lacona w czwartek
— W tg¢ niesamowita spiekote, pamigtacie, kiedy wszyscy praktycznie
o mato si¢ nie przekrecili, nawet w ,,Garrick" — 1 w sobote — uwaga,
w sobote, a wi¢c nadgodziny] — Cyrk juz roit sie od tych wandali, roz-
rywajacych budynek na kawatki, wkurzajacych sgsiadow rumorem.
Z bardziej razagcym wypadkiem $lepego uprzywilejowania jednych
kosztem drugich nie zetknigto si¢ od czasu, no, od czasu, kiedy to
wbrew rozsadkowi pozwolili Smileyowi mie¢ z powrotem t¢ jego ro-
syjska badaczke Sachs, Connie Sachs, dziekana z Oxfordu, nazywang
,.,matka", cho¢ przeciez nig nie byla.

Martindale zadat sobie sporo trudu, by dyskretnie, lub raczej na
tyle dyskretnie, na ile potrafit, dowiedzie¢ sig, czy ,,fretki" cokolwiek
znalazly, ale natrafil na mur. W $wiecie tajnych shuzb informacja to
pieniadze i wedlug tego kryterium, a moze nie tylko tego, Martindale,
cho¢ chyba nie miat o tym pojecia, byt biedakiem. Tajniki tej opera-
cji znane byly nielicznym. To prawda, ze Smiley zawital w czwartek
w wylozonym boazerig gabinecie Lacona z widokiem na St. James's
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Park i Zze dzien byl nadzwyczaj upalny jak na jesienng pore¢ roku.
Ostre promienie stoneczne laty si¢ na reprezentacyjny dywan, a pytki
kurzu igraty w nich jak malutenkie rybki tropikalne. Lacon zdjat na-
wet marynarke, cho¢ oczywiscie nie krawat.

— Connie Sachs przyjrzata si¢ odciskom palcow Karli w podob-
nych wypadkach — oznajmit Smiley.

— Palcow? — powtdrzyt Lacon, jakby robienie czegos$ palcami
bylo zabronione.

— Jego stylowi pracy. Jego zagrywkom. Wyglada na to, ze jesli
to bylo operacyjnie mozliwe, zawsze prowadzit w tandemie krety i
pluskwy.

— Jeszcze raz, George, dobrze? Tylko tym razem po ludzku.

Kiedy tylko sprzyjaty okolicznosci, powiedziat Smiley, Karla
wspieral operacje swego agenta podsluchern Wprawdzie, stwierdzit
z zadowoleniem, w budynku nie zostato powiedziane nic, co mogloby
zniweczy¢ ,,obecne plany", jak je nazwat, ale wnioski byty niepokojqce.
Lacon poznawat teraz takze odciski palcow Smileya.

— Czy jest co$ na poparcie tej raczej watpliwej hipotezy? —
spytal, przygladajac si¢ pozbawionej wyrazu twarzy Smileya znad
olowka trzymanego jak linijka miedzy dwoma palcami wskazujacymi.

— Zrobilismy inwentaryzacje naszej elektroniki — wyznat Smi-
ley, marszczac czoto. — Brakuje troch¢ domowego sprzetu. Wyglada
na to, ze sporo znikngto podczas zmian w sze$¢dziesigtym szostym.

Lacon czekal, wyciggajac z niego stowa. — Haydon byt w ko-
misji odpow1ed21alnej za wykonanie roboty — dokonczyt Smiley, w
ostatnim wyznaniu. — W rzeczywistosci byt duchem przewodnim.
Po prostu, no, po prostu wydaje mi sig, ze jesli ,.kuzyni" by si¢ o tym
dowiedzieli, bytaby to ostatnia kropla.

Lacon nie byl ghupi, a gniew ,.kuzynow", podczas gdy wszyscy
dokota starali si¢ ich uglaska¢, byl czyms$, czego za wszelka cene
nalezalo unikngé. Gdyby to od niego zalezato, wyslalby , fretki" jesz-
cze tego samego dnia. Sobota byta kompromisem; nie konsultujgc si¢
z nikim postat caly zespot, dwunastke, w dwoch szarych furgonet-
kach z napisem ,,Zwalczanie szkodnikéw". To prawda ze poszatko-
wali caly budynek na kawatki, stad te pogtoski, ze zmszczyh pokdj
Haydona. Diabli ich brali, bo byl weekend, moze rzeczywiscie niepo-
trzebnie zachowywali si¢ tak gwaltownie: na mys$l o podatku, ktory
ptacili za nadgodziny, burzyta si¢ w nich krew. Ale ich nastrdj szybko
si¢ zmienil, bo juz przy pierwszej ,,zmiotce" znalezli pig¢ mikrofonow,
wszystkie co do jednego standardowe cacka z magazyndéw Cyrku.
Haydon rozmiescit je w sposob klasyczny, co przyznat i Lacon, kiedy
wpadl dokonaé osobiscie inspekcji. Jeden w szufladzie nie uzywa-
nego biurka, jakby wtozony tam bez ztych zamiaréw i zapomniany,
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tyle tylko, Ze biurko stato w pokoju szyfrantéw. Inny zbierat kurz na
metalowej szafce w sali konferencyjnej na pigtym pigtrze — czyli, w
ich zargonie, ,,bawialni". Jeszcze inny wcisnigty byt z typowo hay-
donowska fantazja za rezerwuar w ubikacji dla wyzszych oficerow.
Druga ,,zmiotka", obejmujaca $ciany nosne, ujawnita jeszcze trzy mi-
krofony, osadzone gl¢boko w murarce podczas prac remontowych.
Sondy z plastikowymi rurkami wpompowujacymi dzwiek. ,Fretki"
utozyly je w rzedzie jak mysliwskie trofea. Oczywiscie byly martwe
od pewnego czasu, niemniej ukryte tam przez Haydona i nastawione
na czestotliwosci, ktorych Cyrk nie uzywat.

— Sprzet eksploatowany na koszt Ministerstwa Skarbu — rzekt
Lacon z najbardziej cierpkim usmiechem, pieszczac w palcach ka-
ble, ktore tgczyty kiedys mikrofony z siecig wysokiego napiecia. —
Przynajmniej dopoki George nie wymienit przewodéw w budynku.
Musze pamigtaé, zeby powiedzie¢ o tym koledze Hammerowi. Bedzie
zachwycony.

Hammer, Walijczyk, byt najbardziej nieustepliwym wrogiem Lacona.

Za rada Lacona Smiley zrobit mate przedstawienie. Kazat ,,fret-
kom" z powrotem podtaczy¢ mikrofony w sali konferencyjnej i do-
stroi¢ odbiornik w jednym z kilku pozostatych Cyrkowi wozow inwi-
gilacyjnych. Nastgpnie zaprosil trzech z najmniej przychylnych mu
biurwaséw, w tym Walijczyka Hammera, na przejazdzke w promie-
niu p6t kilometra od budynku, by postuchali wyrezyserowanej za-
wczasu rozmowy dwoch tajemniczych pomocnikéw Smileya, siedzg-
cych w bawialni. Kazde stowko. Nie umkneta im ani jedna sylaba.

Nastepnie Smiley osobiscie zaprzysiagt ich, by dochowali tajem-
nicy, i dla efektu kazal podpisaé deklaraCJe;, napisang napr¢dce przez
administracyjnych. Peter Guillam uwazat, ze bedg siedzie¢ cicho okoto
miesigca. Albo krocej, jezeli si¢ rozpada, dodat kwasno.

Lecz jesli Martindale i jego koledzy na skraju boiska Whitehallu
pozostawali w dziewicze] nieSwiadomosci realiow $wiata Smileya, to
ci, ktorzy znajdowali sie blizej tronu, czuli si¢ rownie oddaleni. Im
blizej Smileya, tym krag go otaczajacy byt mniejszy, na poczatku za-
ledwie kilku wybrancéw miato dostep do $rodka. Wchodzac przez
posepne brazowe drzwi Cyrku, z ustawionymi tymczasowo barier-
kami, obsadzonymi czujnymi odzwiernymi, Smiley nie zrzucatl z sie-
bie ani krztyny swego powszedniego odosobnienia. Przez cate dnie i
noce drzwi jego malenkiego biura pozostawaly zamkniete, a jego je-
dynymi towarzyszami byli Peter Guillam 1 krazacy ciemnooki totum-
facki o nazwisku Fawn, ktory podczas wykurzania Haydona peit
wespot z Guillamem funkcje nianki Smileya. Czasami Smiley znikat
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tylnym wyjsciem, ledwo skingwszy glowa, zabierajac ze soba Fawna,
gladka, drobng istotg, i zostawiajac Guillama, by odbierat telefony i
zawiadomitl go w razie waznej sprawy. ,Matki" przyrownywaty jego
zachowanie do ostatnich dni Kontroli, zmarlego na posterunku, za sprawa
Haydona, na serce. Zgodnie z procesami organicznymi, zachodzacymi w
zamknigtej spotecznosci, w zargonie pojawito si¢ nowe slowo.
Zdemaskowanie Haydona nazywano teraz ,,upadkiem", a historia Cyrku
zostata podzielona na t¢ przed ,upadkiem" i po. Wraz ze znikaniem i
pojawianiem si¢ Smileya fizyczne podupadanie samego budynku, pustego
w trzech czwartych, bedacego po wizycie ,fretek" w stanie rozktadu,
budzito w tych, ktdrzy musieli w nim przebywaé, posgpne poczucie ruiny,
nabierajacej w ci¢zkich chwilach symbolicznego znaczenia. Co ,,fretki"
rozszarpia, tego juz nie ztoza: to samo, by¢ moze tak czuli, tyczy si¢ Karli,
ktorego przykurzone oblicze, przybite do $ciany przez ich nieuchwytnego
szefa, bezustannie obserwowalo wszystkich z ciemnosci spartanskiej sali
tronowe;j.

To straszne, jak mato wiedzieli. Tak nudne sprawy, jak choéby
kwestie personalne, nabraty ogromnego znaczenia. Smiley zamaszystym
ruchem skreslat nazwiska i rezydentury; na przyktad biednego Tufty'ego
Thesingera z Hongkongu, cho¢ Hongkong, bedac dos¢ daleko od sceny
sowieckiej, padt jako jeden z ostatnich. Po Whitehallu, terenie, na ktéorym
Smiley czut si¢ nadzwyczaj niepewnie, krazyly pogtoski, ze wdaje si¢ w
jakie$ dziwaczne i raczej nieeleganckie spory na temat warunkow zwolnien
i powtornych przyje¢. Zdarzato si¢ — biedny Tufty Thesinger jeszcze raz
postuzy za najlepszy przyktad — ze Bill Haydon umys$lnie promowat
spalonych oficerow, co do ktorych mogt by¢ pewien, ze nie beda dziata¢ z
wilasnej inicjatywy. Czy nalezalo si¢ z nimi rozliczy¢ wedlug ich
rzeczywistej wartosci, czy wedlug wysrubowanej ceny, ustalonej ztosliwie
przez Haydona? Byli i inni, ktérych w obawie o wtasng skérg zwolnit pod
byle pretekstem. Czy powinni otrzymywaé peing emeryture? Czy mogli
rosci¢ sobie prawo, by ich ponownie zainstalowac? Zaklopotani mtodzi
ministrowie, §wiezo u wladzy po ostatnich wyborach, podejmowali
odwazne i sprzeczne decyzje. W konsekwencji smutna procesja skotowacia-
tych ,.frontowcow", kobiet i mezczyzn, przeszta przez r¢ce Smileya, a
administracyjni dostali polecenie, by ze wzgledow bezpieczenstwa, jak i
chyba smaku, zaden z powracajacych z zagranicznych rezyden-tur nie
przestapit progu Cyrku. Smiley nie bedzie tez tolerowat zadnych kontaktow
migdzy potgpionymi a utaskawionymi. W zwiazku z tym, przy niechgtnej
pomocy Walijczyka Hammera z Ministerstwa Skarbu, administracyjni
otworzyli tymczasowy punkt przyje¢ w wynajetym domu w Bloomsbury,
pod przykrywka szkoty jezykow (Tylko
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Za Uprzednim Umowieniem Si¢) i obsadzili go kwartetem urzedni-
kéw z ksiegowosci. To cialo nieuchronnie zyskato przydomek Grupa
Bloomsbury* i wiadomo bylo, Ze czasem, majac wolng chwile, Smiley
nie omieszkal wslizgnaé si¢ tam i, niczym odwiedzajacy w szpitalu,
ztozy¢ wyrazy ubolewania nie znanym sobie czgsto twarzom. Innym
razem, zaleznie od nastroju, siedzial w kacie zakurzonego pokoju
przestuchan, milczacy, zagadkowy, podobny do figurki Buddy.

Co nim kierowalo? Czego szukal? Jesli motorem jego dziatan
byt gniew, byt to w takim razie gniew wspolny im wszystkim. Sia-
dywali razem w bawialni po catym dniu pracy, zartujac i plotkujac,
ale kiedy komus wyrwato si¢ nazwisko Karli albo jego kreta
Haydona, zlatywaly si¢ im na glowy anioty ciszy i wowczas nawet
stara przebiegta Connie Sachs, Moskiewska Bacznos$¢, nie mogta zdjaé
z nich uroku.

Jeszcze bardziej wzruszajace w oczach podwiladnych byly wy-
sitki Smileya, by uratowaé¢ co$§ z zaglady siatek agenturalnych. Nie
mingt dzien od aresztowania Haydona i nastgpil zgon wszystkich
dziewieciu siatek Cyrku w Zwigzku Radzieckim i Europie Wschod-
niej. Zapadta $miertelna cisza w eterze, kurierzy przestali kursowac i
byty wszelkie racje ku temu, by uznac¢, ze jesli ostali si¢ jeszcze jacy$
prawdziwi agenci Cyrku, to do rana zostang zwinigci. Lecz Smiley
gwaltownie przeciwstawit si¢ temu tatwemu pogladowi, podobnie
jak nie chcial wierzy¢, ze Karta i centrala w Moskwie dziataja ze
stuprocentowg skuteczno$cig, doktadnoscia czy logika. Wiercit dziurg
w brzuchu Laconowi, wiercit ,,kuzynom" w rozlegltych biurach na
Grosvenor Square, upierat si¢, zeby lata¢ po czestotliwosciach, i po-
mimo gwalttownego protestu Ministerstwa Spraw Zagranicznych —
jak zwykle z Roddym Martindale'em na czele — kazal zagranicznym
staciom BBC nada¢ otwartym tekstem wiadomo$¢ instruujaca
kazdego pozostatego przy zyciu agenta, ktory by jg ustyszatl i rozu-
miat hasto wywotawcze, by natychmiast opuscit okret. Powoli, ku ich
zdumieniu, zaczety naptywac lekusienkie oznaki zycia, niczym znie-
ksztatcone sygnaty z innej planety.

Najpierw ,.kuzyni", w osobie podejrzanie prostodusznego szefa
tutejszej placowki, Martella, dali zna¢ z Grosvenor Square, ze dwoje
brytyjskich agentow podaza amerykanska ,,drogg ewakuacyjng" do
starego kurortu Soczi nad Morzem Czarnym, gdzie szykowana jest
dla nich t6dz, by wykona¢ to, co cisi ludzie Martella z uporem nazy-
wali ,,operacja eksfiltracji". Sadzac po opisie, Martello méwit o Czu-

* Aluzja do kregu arlystycznointelektualnego z poczatku XX wieku, ktorego

cztonkowie spotykali si¢ miedzy innymi w domu Wginii Woolf w Bloomsbury
(przyp. thum.).
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rajewach, spiritus movens siatki ,Kontemplacja", obejmujacej Gruzj¢ i
Ukraing. Nie czekajac na pozwolenie z Ministerstwa Skarbu, Smi-ley
przywrocit do zycia emeryta o nazwisku Roy Bland, krzepkiego eks-
marksistowskiego dialektyka i w pewnym okresie ,,frontowca" Cyrku,
ktory byt oficerem prowadzacym siatkg. Powierzyt Blandowi, ktory runat z
wysokiego konia w okresie ,upadku", de Silsky'ego i Kaspara, dwa
rosyjskie charty, tez bedacych w odstawce, tez bylych protegowanych
Haydona, zeby pojechali ich przeja¢. Byli na pokladzie rafowskiego
transportowca, kiedy nadeszta wiadomo$¢, ze Czu-rajewowie zostali
zastrzeleni przy wyptywaniu z portu. Z ,operacji eksfiltracji" nici,
powiedzieli ,kuzyni". Powodowany wspolczuciem Martello osobiscie
zadzwonit z nowing do Smileya. Byt na swoj sposob zyczliwym facetem,
stara szkota, jak Smiley. Srodek nocy i lato jak z cebra.

— Shuchaj, George, nie bierz tego za bardzo do siebie — ostrzegl
cieptym tonem. — Styszysz mnie? Sa ludzie od roboty w terenie i sa ludzie
od roboty za biurkiem i do nas nalezy dopilnowanie, zeby ten podziat si¢
zachowal. W przeciwnym razie wszyscy dostaniemy bzika. Nie mozesz
sam ich wszystkich powyciagga¢. To truizm. Pamigtaj o tym.

Peter Guillam, ktory stal przy ramieniu Smileya, kiedy ten dostat
wiadomos¢, przysiegat pozniej, ze Smiley nie okazal niczego po sobie, a
Guillam znat go dobrze. Niemniej jednak dziesig¢ minut pdzniej Smiley
wyszedl, nie zauwazony przez nikogo, a z wieszaka zniknat jego obszerny
ptaszcz przeciwdeszczowy. Wrocit z nastaniem $witu, przemoknigty do
suchej nitki, z plaszczem przewieszonym przez ramig. Przebrawszy sig,
zasiadl z powrotem za biurkiem, i kiedy Guillam, nie proszony, przydreptat
na palcach z herbata, ku swemu zazenowaniu znalazt przetozonego
siedzacego sztywno przed starym tomikiem niemieckiej poezji, z pigsciami
zaci$nigtymi po bokach ksigzki, ptaczacego bezglosnie.

Bland, Kaspar i de Silsky btagali o szans¢ powrotu do pracy.
Wskazali na matego Toby'ego Esterhase'a, Wegra, ktory jako$ przeszedt
weryfikacje, 1 zadali takiego samego potraktowania, ale na prozno.
Usunig¢to ich i wigcej o nich nie wspomniano. Niesprawiedliwos$¢ rodzi
niesprawiedliwo$¢. Choé¢ skompromitowani, mogli si¢ jeszcze przydac, ale
Smiley nie chciat o nich styszeé¢, nie wtedy, nie pdzniej, w ogole nie. W
tych dniach Cyrk si¢gnat dna. Niejeden — i w Cyrku, i poza nim — byt
$wiecie przekonany, ze ustyszal ostatnie uderzenie serca angielskich stuzb
specjanych.

Los nie poskapit jednak Smiley owi odrobiny pocieszenia. Kilka dni
po tej katastrofie pewien agent b¢dacy w odwrocie ustyszat w Warszawie,
w jasny dzien, sygnat emitowany przez BBC i poszedt prosto
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do ambasady brytyjskiej. Dzigki ostrym naciskom Smileya i Lacona,
wbrew Martindale'owi, facet jeszcze tego samego wieczora wyleciat
do Londynu w przebraniu kuriera dyplomatycznego. Nie wierzac w
jego historyjke, Smiley przekazat go Cyrkowym inkwizytorom, ktorzy,
pozbaw1en1 innych zdobyczy, niemal go rozszarpali, ale w koncu
orzekli, ze jest czysty. Zainstalowano delikwenta w Australii.

Naste;pnie Smiley, wcigz na poczatku swego panowania, musiat
wydaé¢ werdykt w sprawie spalonych osrodkoéw krajowych Cyrku.
Instynkt méwil mu, by zamknaé¢ wszystko: kryjowki, teraz juz od-
kryte, ,,wylegarni¢" w Sarratt, gdzie tradycyjnie odbywato si¢ szkole-
nie agentdOw i nowicjuszy, eksperyrnentalne audiolaboratoria w Har-
low, szkotke pirotechniczng w Argyll, ,,akademi¢ morska" u ujscia
Helfordu, gdzie niegdysiejsze wilki morskie uprawialy czarng magie
matej zeglugi, jakby to byly rytualy wymarlej religii, oraz baze
transmisji radiotelegraficznych w Canterbury. Chcial nawet skresli¢
osrodek geniuszy matematycznych w Bath, gdzie famano szyfry.

— Wszystko do $mieci — powiedziat Laconowi, wpadiszy do
jego biura.

— A co potem? — zapytal Lacon, zaskoczony gwaltownoscia,
ktora od klgski w Soczi rzucata si¢ w oczy.

— Od poczatku.

— Rozumiem — rzekt Lacon, co oczywiscie znaczylo, Zze nie
rozumie. Lacon miat przed sobg zestawienia liczbowe z Ministerstwa
Skarbu, i zapoznawatl si¢ wtasnie z nimi.

— ,,Wylegarnia" w Sarratt, z powodu, ktérego niestety nie po-
trafi¢ odgadngé, utrzymuje si¢ z budzetu wojska — zauwazyt z na-
mystem. — Nie z twojego niewidzialnego funduszu. Ministerstwo
Spraw Zagranicznych tozy na Harlow — i jestem pewien, ze dawno
juz o tym zapomniato — Argyll jest pod skrzydfami Obrony, ktora z
pewnoscig nie ma pojgcia o jego istnieniu, poczta placi za Canterbury,
a marynarka za Helford. Bath, co z przyjemnos$cig stwierdzam, tez
jest finansowane z budzetu Ministerstwa Spraw Zagranicznych, na
podstawie osobistego podpisu Martindale'a, dotgczonego sze$¢ lat
temu, co pewnie wypadto urzgdasom z pamieci. Wige je$¢ nie wolaja,
mam racje?

— Ale to jalowa ziemia — upierat si¢ Smiley. — Dopdki ich
nie zamkniemy, nie zastgpimy ich nowymi. Sarratt zeszto na psy juz
dawno temu, dni Helford sg policzone, Argyll to kupa $miechu. Jesli
za$ chodzi o matematykow, to praktycznie przez ostatnie pi¢¢ lat
pracowali na pelen etat dla Karli.

— Moéwiac Karla, masz na mysli centrale w Moskwie?

— Mam na mys$li departament odpowiedzialny za Haydona i p6t
tuzina innych...
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— Wiem, co masz na mysli. Ale uwazam, Ze bezpieczniej jest
utrzymac te o$rodki, jesli nie masz nic przeciwko temu. W ten sposob
oszczgdzimy sobie wycieczek pod naszym adresem, a w koncu po to sq
instytucje, czyz nie? — Lacon stukal rytmicznie otdwkiem w biurko. W
koncu podnidst wzrok i przypatrzyt si¢ Smileyowi z lekkim zdziwieniem.
— No, no, wykositby$ wszystko, co, George? Az boj¢ si¢ pomysleé, co by
si¢ stalo, gdybys zaczal macha¢ kosg po mojej stronie pola. Te osrodki to
pozlacana zastawa, jak si¢ ich pozbedziesz, nigdy ich nie odzyskasz.
Pdzniej, jesli cheesz, kiedy juz bedziesz na fali, mozesz je sprzedac i kupic¢
co$ lepszego. Ale nie wolno sprzedawaé, gdy ceny ida w dot, wiesz
przeciez. Trzeba zaczekad, zeby opchna¢ z zyskiem.

Smiley niechg¢tnie poszedt za jego rads.

Jakby tych wszystkich zmartwien byto mato, nadszedt pewien czarny
poniedziatek, kiedy to rewident z Ministerstwa Skarbu wykryt powazne
naduzycia w zarzadzaniu niewidzialnym funduszem w ostatnich pigciu
latach, zanim zostal on zamrozony po ,,upadku". Smiley byt zmuszony
urzadzi¢ sad kapturowy. Podczas jego obrad pewien starszy urzednik z
sekcji finansow, wyciagnigty z emeryckich pieleszy, zatamat si¢ i przyznat
do zgubnej namigtnosci do dziewczyny z dziatu rejestracji, ktora wodzita
g0 za nos. Targany okropnymi wyrzutami sumienia, staruszek poszedt do
domu i powiesit si¢. Wbrew wszelkim radom Guillama Smiley poszedt na
pogrzeb.

Nalezy jednak zaznaczyé, ze po tych fatalnych poczatkach, po
zaledwie kilku tygodniach na urzedzie, George Smiley przeszedt do

ofensywy.

Mobilizacja miata po pierwsze wymiar filozoficzny, po drugie
teoretyczny, i dopiero po trzecie, dzigki dramatycznemu pojawieniu si¢
zatwardziatego hazardzisty Sama Collinsa, ludzki.

Filozofia byta prosta. Zadaniem sluzby wywiadowczej, obwiescit
stanowczo Smiley, nie jest gra w chowanego, lecz dostarczanie informacji
swoim klientom. Jesli ona tego nie robi, klienci zwracajg si¢ do bardziej
operatywnych sprzedawcow lub — co gorsza — rozpoczynaja amatorskie
dziatania na wlasng re¢ke. A stuzba schodzi na psy. Nie by¢ widzianym na
rynkach Whitehallu oznaczato nie by¢ potrzebnym, kontynuowal. Gorze;j:
jesli Cyrk nie bedzie produkowal, nie be¢dzie mial towaru na handel
wymienny z ,.kuzynami" ani z innymi siostrzanymi stuzbami, z ktérymi
tradycyjnie dobijano targu. Nie produkowa¢ oznacza nie handlowac, a nie
handlowa¢ oznacza umrzec.

Amen, odpowiedzieli.
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Teoria Smileya — nazwat jg przestankqg — jak mozna zdoby¢ in-
formacje nie majac do tego srodkow byla w niespelna dwa miesiace
po jego wstapieniu na urzad tematem nieformalnego zebrania nie-
wielkiego wewnetrznego kregu podwtadnych, ktérzy do pewnego
stopnia tworzyli grupe jego zausznikéw. W bawialni znalazla si¢ cala
piatka: Smiley, jego lokaj Peter Guillam, wielka, zaokraglona Connie
Sachs, Moskiewska Baczno$¢, ciemnooki totumfacki Fawn, w czar-
nych pepegach, obstugujacy miedziany samowar i czestujacy her-
batnikami, i w koncu doktor di Salis, znany jako Szalony Jezuita,
najwazniejszy spec od Chin w Cyrku. Kiedy Bog skonczyt tworzyc
Connie Sachs, mawiali dowcipnisie, musiat odpocza¢, a wigc ulepit
z resztek di Salisa. Doktor byt mata, ciemnawa, niechlujng istotka,
wygladajaca bardziej na matpke Connie niz na jej kolege po fachu, a
jego ciatlo — to prawda — poczawszy od nastroszonych srebrnych
wlosow, siggajacych brudnawego kotnierzyka, a skonczywszy na wil-
gotnych nieksztattnych palcach, dziobigcych wszystko dokota jak kur-
czaki, sprawialo silne wrazenie nieudanego tworu. Jesli Beardsley by
go narysowal, to owlosionego i na tancuchu, wygladajacego zza potly
ogromnego kaftana Connie. Ale za to di Salis byl wybitnym orien-
talistg, uczonym, a takze kim§ w rodzaju bohatera, bo cze$¢ wojny
spedzit na werbowaniu w Chinach do armii Boga i Cyrku, a czgs¢ w
wiezieniu w Changi, za sprawg Japonczykow. Oto oni, Grupa Pigciu.
Z czasem si¢ ona powickszyla, ale zaczyna¢ tylko w pigtke oznaczalo
znalez¢ si¢ w doborowym towarzystwie, a potem, jak powiedziat di
Salis, wspominaé, Ze si¢ zaczynalo, to jak ,mie¢ legitymacje
cztonkowskg partii komunistycznej z jednocyfrowym numerem".

Najpierw Smiley przedstawit rozmiary zniszczen, co zabrato tro-
che¢ czasu, tak jak zabiera go przejécie po spladrowanym miescie czy
zapoznanie si¢ z dhugg lista zlikwidowanych oséb. Zajrzal we wszyst-
kie zakamarki Cyrku, ukazujac bezlitosnie, w jaki sposdb i — nie-
rzadko — kiedy doktadnie Haydon odstonit ich tajniki swoim mo-
skiewskim pracodawcom. Mial oczywiscie nad stuchaczami te prze-
wage, ze osobiscie go przestuchiwal i ze prowadzil wczes$niej do-
chodzenie, ktore zaowocowalo zdemaskowaniem. Niemniej to pod-
sumowanie strat stanowito pewien tour de force w dziedzinie analizy
destrukcyjne;.

— Zatem nie miejcie zhudzen — zakonczyt zwigzle. — Ta shuzba
juz nigdy nie bedzie taka sama. Moze by¢ lepsza, ale nie taka sama.

Amen, powiedzieli ponownie i, przygngbieni, zrobili sobie prze-
rwe dla rozprostowania kosci.

Osobliwe, wspominal p6zniej Guillam, ze wszystkie wazne spra-
wy w tych pierwszych miesigcach rozgrywaty sie¢ noca. Bawialnia byta
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dlugim pomieszczeniem z krokwiami, z wysoko umieszczonym rzg-
dem okien mansardowych, ukazujgcych jedynie pomaranczowe wie-
czorne niebo i zagajnik pordzewialych anten radiowych — pozosta-
tos$ci wojny — ktérych nikt nie uznat za stosowne usuna¢.

Przestanka, zaczat Smiley, kiedy usiedli z powrotem, sprowa-
dza si¢ do tego, ze Haydon nie zrobil nic przeciwko Cyrkowi ponad
to, co mu kazano, a rozkazy przychodzily tylko od jednego
cztowieka, Karli.

Wedlug przestanki Smileya Karla, instruujac Haydona, odstonit
luki w wiedzy centrali moskiewskiej, a polecajac mu blokowa¢ in-
formacje naptywajace do Cyrku, umniejszaé¢ ich znaczenie lub znie-
ksztalca¢ je, lekcewazy¢ albo nawet zupetnie zaprzeczacé ich istnieniu,
wskazywat tajemnice, ktorych nie chcial ujawnic.

— A wiec mozemy iS¢ po $ladach gumki, prawda, kochanienki?
— mrukngta Connie Sachs, ktora jak zwykle chwytata o kwadrans
szybciej niz pozostali.

— Zgadza sie, to wlasnie mozemy zrobic. IS¢ po Sladach gumki.
— Smiley wrécit do wyktadu, zostawiajac Guillama bardziej zdezo
rientowanego niz przed chwila. Przedstawiajac doktadnie niszczyciel
ski szlak Haydona jego marszrute — ]'ak to nazwat — sporzqdza]'qc
Wyczerpu]ch liste wybieranych przez niego akt, zbierajac ponownle
miesigcami, jesli be;dz1e trzeba, mforrnaCJe zdobyte w dobrej wierze
przez osrodki Cyrku i poréwnujac je, w kazdym szczegole, z informa
cjami dostarczonymi przez Haydona klientom z Whitehallu, natrafig
na $lady gumki, jak trafnie wyrazita si¢ Connie, i wtedy bedzie mozna
ustali¢ punkt wyjscia Haydona, a wigc i Karli, powiedziat Smiley.

Kiedy juz natrafig na $lady gumki, otworza si¢ przed nimi nie-
spodziewane mozliwosci 1 Cyrk, wbrew wszelkiemu prawdopodo-
bienstwu, bedzie mogl przejaé inicjatywe — czy tez, jak ujal to Smiley
— przej$¢ ze stanu reakcji w stan akcyi.

Przestanka, by uzy¢ pozniejszych radosnych stoéw Connie Sachs,
oznaczala: ,,poszukiwanie drugiego cholernego Tutenchamona —
George Smiley trzyma zapalong zapalke, a my, biedne ghupki, ma-
chamy topatami".

Rzecz jasna, nikomu z nich nie $nito si¢ jeszcze wtedy, by do
operacji wigczy¢ Jerry'ego Westerby'ego.

Nastepnego dnia ruszyli do bitwy, ogromna Connie Sachs w
swoim kacie, opryskliwy di Salis w swoim. Jak powiedzial di Salis
nosowym, pelnym dezaprobaty tonem, w ktorym czaita si¢ dziko$¢:
,»Przynajmniej wiemy w koncu, po co tu jestesmy". Ich ekipy bladych
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dlubaczy przedzielity archiwa na dwie czesci. Connie i jej ,,bolszo-
jom", jak ich nazywala, przypadta Rosja 1 satelity. Di Salisowi 1 jego
»Zzottkom" — Chiny i Trzeci Swiat. To, co si¢ ostato, na przyktad ra-
porty zrodtowe na temat teoretycznych sojusznikow Brytanii, zostato
ztozone w specjalnej skrzyni do p6zniejszej oceny. Pracowali, podob-
nie jak Smiley, dwadzie$cia cztery godziny na dobe. Personel bufetu
narzekat, dozorcy grozili, ze pdjda do domu, ale stopniowo energia
dlubaczy udzielita si¢ nawet pracownikom pomocniczym, tak ze si¢
w koncu zamkneli. Powstata przyjacielska rywalizacja. Pod wplywem
Connie chtopaki i dziewczyny z dokumentacji, na ktérych twarzach
rzadko goscit usmiech, nagle nauczyli si¢ podrwiwaé z siebie jezy-
kiem ich wielkich znajomych spoza Cyrku. Zajadli carscy imperialisci
pili kawe bez smaku z klétliwymi nieortodoksyjnymi szowinistycz-
nymi stalinistami i byli z tego dumni. Lecz najglgbsza odmiana zaszta
niewatpliwie w di Salisie, ktory przerywal teraz nocna prace krot-
kimi, lecz wyczerpujacymi pojedynkami przy stole ping-pongowym,
gdzie stawal przeciwko kazdemu, skaczac dokota jak lepidoptero-log
za rzadkimi okazami motyli. Wkrotce praca przyniosta pierwsze
owoce, co dodato im sit. W ciggu miesigca puszczono w $cisle za-
mkniety obieg trzy raporty, ktore znalazty uznanie nawet u sceptycz-
nie nastawionych ,.kuzynow". Miesigc poézniej opracowanie w twar-
dych oktadkach, zatytuowane Raport na temat luk w wiedzy Sowietow
o0 zdolnosci NATO iv zakresie dzialan morze-powietrze, zyskalo wstrze-
mie¢zliwe pochwaty od dowodcow Martella z Langley w Wirginii oraz
nagrode w postaci entuzjastycznego telefonu od niego samego.

— Goerge, moéwitem im! — wrzasnat tak gtosno, ze telefon zda-
wal si¢ zbyteczng ekstrawagancjg. — Powiedzialem im: ,,Cyrk si¢ pod-
niesie". Uwierzyli mi? Akurat.

Tymczasem Smiley, raz z Guillamem dla towarzystwa, to znowu
z opiekunczym Fawnem, odbywat wtasne, meczace wedrowki, az byt
ledwie zywy ze zmeczenia. Bez rezultatu. Wedrowat jednak dalej.
Nocg i dniem przemierzal angielskie hrabstwa, przestuchujac daw-
nych oficerow Cyrku i bylych agentow, be;dqcych teraz na zielonej
trawce. W Chiswick, siedzgc potdupkiem w tanim biurze podrozy i
rozmawiajac szeptem z bylym polskim oficerem kawalerii, pracuja-
cym tam za biurkiem, juz myslal, Ze co$ btysnelo, ale niczym fata-
morgana, obietnica si¢ rozwiala, jak tylko si¢ zblizyt. W Sevenoaks
w sklepie z uzywanym sprzgtem elektronicznym pewien Czech su-
decki obudzit w nim podobna nadzieje, ale kiedy pognat z Guillamem
z powrotem, by szuka¢ potwierdzenia w dokumentach Cyrku, oka-
zato si¢, ze aktorzy nie Zyja i nie ostat si¢ nikt, kto moglby poprowa-
dzi¢ ich dalej tym tropem. Z kolei w prywatnej stadninie w Newmar-
ket, ku ledwo pohamowanej wsciektosci Fawna, spotkata go, wcigz
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gonigcego za nie wiadomo czym, zniewaga z ust czerstwego, zawzigtego
Szkota, protegowanego jednego z jego poprzednikow, Alleline'a.
Wroéciwszy do siebie, Smiley kazal przynie$¢ dokumenty, ale zobaczyl
tylko, ze $wiatetko znowu niknie.

Byt to bowiem ostatni, nie wypowiedziany glosno pewnik przestanki,
ktora Smiley przedstawil pokrotce w bawialni: ze powodem wpadki
Haydona nie bylo nic nadzwyczajnego. Ze koniec koncéw to nie
papierkowa robota Haydona, nie sztuczki z raportami, nie utrata kontroli
nad niewygodnymi dokumentami spowodowaty jego upadek, ale panika.
Spowodowata go spontaniczna interwencja Haydona w operacje terenowa,
kiedy to grozba wykrycia jego samego lub by¢ moze innego agenta Karli
stala si¢ tak wielka, ze jego jedyng mysla byto wkroczy¢, bez wzgledu na
ryzyko. To prawidtowos$¢ i Smiley pragnal, by powtorzyta si¢ i tym razem.
To bylo wlasnie pytanie, ktore zadawali kolejkowiczom — niewyraznie,
jakby mimochodem — Smiley i jego pomocnicy z Grupy Bloomsbury:

,,Czy przypominasz sobie, zeby kiedys$ podczas stuzby powstrzymano
ci¢, wedhug ciebie bez powodu, od podazania sladem operacyjnym?"

To wiasnie wytworny Sam Collins, o usmieszku wiejskiego eleganta,
w smokingu, z przystrzyzonym wasikiem 1 brazowym papierosem,
wezwany pewnego dnia na cicha pogawedke, wypalil:

,» Tak, chlopie, jesli si¢ nad tym zastanowic, to bylo cos takiego".

Ale z tta tego pytania i przelomowej odpowiedzi Sama wytaniata si¢
juz kroczaca, ogromna posta¢ panny Connie Sachs, rozpoczynajacej
poszukiwania rosyjskiego ztota.

Z kolei w tle za nia, jak zawsze, czaito si¢ zamglone zdjecie Karli.

— Mam co$ — szepneta Connie do Petera Guillama przez we-
wnetrzny telefon pewnego pdznego wieczora. — Pewne jak amen w
pacierzu.

Nie bylo to w zadnym razie jej pierwsze znalezisko w tych po-
szukiwaniach, ani nawet dziesigte, ale lisi instynkt podpowiedziat jej od
razu, ze to ,,strzal w dziesiatke, kochanienki, zapamigtaj sobie moje stowa".
Zatem Guillam powiedziat Smileyowi, a ten zamknal akta w szufladzie,
usunal wszystko z biurka i rzekl: — Dawaj ja.

Connie byla olbrzymia, kaleka, przebiegla kobieta, corka i siostra
wyktadowcy uniwersyteckiego, sama kim§ w rodzaju nauczyciela
akademickiego, znang starszym graczom jako Matka Rosja. Tradycja
glosita, ze Kontrola zwerbowal ja przy partyjce brydza, gdy jeszcze byla
zielona, w noc, kiedy to Neville Chamberlain obiecat ,,pokéj naszym
czasom". Gdy Haydon wspial si¢ na szczyty wtadzy po plecach
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swego protektora Alleline'a, jednym z jego pierwszych i najmadrzej-
szych ruchoéw byto wystanie Connie na zielong trawke. Connie bo-
wiem wiedziata wigcej o tajemnicach centrali w Moskwie niz wigk-
szo$¢ zatosnych bydlakow, jak zwykla byta ich nazywaé, ktorzy tam
dziatali, a prywatna armia kretow i werbownikow Karli zawsze cie-
szyla si¢ jej szczegdlnym zainteresowaniem. Nie bylo dawniej ani jed-
nego sowieckiego odstepcy, ktorego raporty nie przesziyby przez jej
artretyczne rece, ani jednego zidentyfikowanego towcy talentow ze
stajni Karli, ktorego §ladem by nie podgzata, najmniejszego strzepu
informacji w ciggu niemal czterdziestu lat trwania na posterunku,
ktory nie zostalby przez nig przyswojony, umieszczony w glowie
wsrod roznych $mieci encyklopedycznej wiedzy po to, by w od-
powiedniej chwili go wydoby¢. Umyst Connie, powiedzial kiedy$
Kontrola, jakby w przystepie rozpaczy, jest niczym ogromna koperta.
Zwolniona, Connie pojechata do Oxfordu i do diabta. Kiedy Smiley
wezwatl ja ponownie, zyta na dwoch butelkach dziennie, a jej jedyna
rozrywka byla krzyzéwka w ,,The Times". Ale tej nocy, na swdj sposob
historycznej nocy, kiedy tak taszczyla swoje wielkie ksztatty
korytarzem na pigtym pietrze ku gabinetowi Smileya, miata na sobie
czysty szary kaftan, namalowane rozowe ustka, ktore nie roéznily si¢
tak bardzo od prawdziwych, i przez caty dzien nie tyknela nic procz
migtowych kropli nasercowych, ktérych zapach zostawiala teraz za
sobg. Bila od niej, jak uznano potem zgodnie, Swiadomos$¢, ze nastat
wyjatkowy dzien. Dzwigala ciezkg plastikowg torbe, bo nie uznawata
skory. W norze na nizszym pictrze, gdzie pracowala, jej kundel,
ochrzczony Trot, zwerbowany w przyptywie tgsknoty za jego zmar-
lym poprzednikiem, skamlat ptaczliwie pod biurkiem ku sporemu
rozdraznieniu kolegi z pokoju, di Salisa, ktéry od czasu do czasu
ukradkiem czestowal zwierze kopniakiem lub, jesli byt w lepszym
humorze, zadowalat si¢ recytowaniem Connie wszystkich sposobow,
w jakie Chinczycy przyrzadzaja smacznie psie mi¢so. Za edwardian-
skimi mansardowymi oknami, kiedy tak je mijata jedno za drugim,
padat rzesisty poznoletni deszcz, konczacy dluga posuche, a ona do-
strzegala w tym — jak im pozniej powiedziata — symboliczne, jesli
nie biblijne znaczenie. Krople dudnity o tupkowy dach niczym S$rut,
rozgniatajagc suche liscie, ktoére na niego spadly. W sekretariacie
niewzruszone ,,matki" robily swoje, przyzwyczajone do pielgrzymek
Connie i weale im przez to nie bardziej zyczliwe.

— Kochanienkie — mrukne¢ta Connie, machajac do nich wiel-
gachna reka jak krolowa. — Co za lojalnos¢, co za lojalnos¢.
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Do sali tronowej prowadzit jeden stopien w dot — niewtajemni-czeni
zwykle tracili tam rownowage mimo wyblaktej tabliczki z ostrzezeniem —
i cierpigca na artretyzm Connie pokonata go jak drabing, podczas gdy
Guillam podtrzymat jej rami¢. Smiley przypatrywat si¢ jej, dotykajac
pulchnymi dlonmi biurka, podczas gdy z namaszczeniem wyjmowata z
torby swoje pomoce: nie oko zaby ani paluszek uduszonego noworodka —
jak to ujal Guillam — lecz akta, caty stos, wymigte, z adnotacjami, tupy z
jej beznamigtnych studidow nad archiwum centrali moskiewskiej, ktore az
do jej powrotu z krainy umartych kilka miesigcy wczesniej plesniaty
zapomniane za sprawa Haydona przez cale trzy lata. Kiedy je wyciagata,
wygladzajac poprzypinane do nich karteczki, listy pozostawione przy
sciezce w harcerskich podchodach, usmiechata si¢ tym swoim pelnym
usmiechem — znow stowa Guillama; ciekawos¢ kazata mu porzuci¢ robotg
i przyj$¢ popatrze¢c — mruczac ,a tu jeste$, cholero" i ,gdzie si¢
zapodziata$, zarazo"; oczywiscie nie miala na mys$li ani Smileya, ani
Guillama, tylko swoje dokumenty, wyznawata bowiem poglad, ze wszystko
jest zywe 1 krngbrne, czy to bedzie Trot, jej pies, czy krzesto stojace jej na
drodze, czy centrala w Moskwie, czy tez w koncu sam Karla.

— Wycieczke z przewodnikiem, kochaniency — oznajmita — oto, co
miatam. Swietna zabawa. Przypomniala mi si¢ Wielkanoc, kiedy matka
zawsze chowala po domu malowane jajka i grala z nami, dziouszkami, w
,Zimno-ciepto".

Przez nastgpne trzy godziny, podczas ktdrych ciemnooki Fawn z
uporem przynosit im kawe, kanapki i inne nie chciane co nieco na zab,
Guillam pocit si¢, by nadazy¢ za nagtymi zwrotami i przyspieszeniami akcji
w relacji Connie z jej niecodziennej podrozy. Przekazywata Smileyowi
akta, jakby to byty karty do gry, ciskajac je na blat, po czym chwytata je z
powrotem powykrgcana dlonig tak szybko, ze ledwo mial czas rzuci¢
okiem. Jednoczesnie nadawala bez przerwy zargonem wytrawnych
dtubaczy, ktory Guillam nazwatl ,kuglar-skim trajkotem do piatej potegi".
Sednem jej odkrycia, o ile dobrze si¢ zorientowal, byto co$, co nazwata
rosyjska ,,zyta ztota", sowiecka operacja prania brudnych pieni¢dzy, dzigki
ktorej tajne fundusze ladowaty na Swiezym powietrzu. Trasa nie byla jej
znana do konca. Dzigki izraelskiemu kontaktowi miata jeden odcinek,
dzigki ,kuzynom" drugi, dzigki Steve'owi Mackelvore'owi, nie zyjacemu
juz rezydentowi w Paryzu, trzeci. Z Paryza §lad prowadzil na Wschaod,
przez Banque de 1'Indochine. Dokumenty na ten temat zostaly przekazane
londynskiej placowce Haydona, jak nazywano centrum operacyjne, wraz z
poleceniem od wyczerpanej sekcji sowietologicznej Cyrku, by je
udostgpni¢ i by sprawa zajeli si¢ wywiadowcy w terenie. Ale londynska
placowka ukrecita jej teb.
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»Potencjalnie szkodliwe dla pewnej zagrozonej placowki", napisal
jeden z poplecznikow Haydona, i tyle.

— Szuflada i szlus — mruknat Smiley, z roztargnieniem prze
rzucajac kartki. — Zawsze mamy dobry powod, by nic nie robi¢.

Na zewnatrz §wiat spal.

— Wilasnie tak, kochanienki — rzekla Connie bardzo cicho,
jakby si¢ bata, ze go obudzi.

Akta i skoroszyty porozkladane byly teraz po catej sali tronowe;.
Wyzgladalo to raczej na sceng kleski niz zwyciestwa. Przez kolejna godzine
Guillam i1 Connie patrzyli w milczeniu w przestrzen lub na zdjgcie Karli,
podczas gdy Smiley skrupulatnie wracat po $ladach Connie, z napigta
twarza nachylong ku lampie — jej grube kontury uwydatnione w snopie
$wiatta — z dtonmi brykajacymi po papierach, czasem z prawa podniesiona
do ust dla poslinienia paka. Raz czy dwa wpatrzyt si¢ w Connie i otworzyt
usta, by co$ powiedzie¢, ale ona miata gotowa odpowiedz, zanim zdazyt
zada¢ pytanie. W mysli kroczyta Sciezka u jego boku. Kiedy skonczyt, opart
si¢ wygodnie, zdjat okulary i przetart je, tym razem nie grubym koncem
krawata, ale nowa jedwabng chusteczka wyjeta z goérnej kieszonki czarnej
marynarki; spedzit wigkszo§¢ dnia zamkniety na cztery spusty z
»kuzynami", za-murowujgc dziury w murze. Connie rzucita Guillamowi
promienne spojrzenie i wypowiedziala z namaszczeniem swoje ulubione
zdanie na temat szefa, ktére omal nie doprowadzato Guillama do szatu: —
Czyz on nie jest boski?

W stowach Smileya zabrzmiata nuta lekkiego sprzeciwu.

— Connie, ale formalne polecenie, by zbada¢ sprawg, wyszlo jednak
z londynskiej placowki do naszej rezydentury w Vientiane.

— Ale to bylo jeszcze zanim Bill zdazyl polozy¢ na tym tape —
odrzekta.

Jakby nie styszac, Smiley wzigt otwarty skoroszyt i podat jej przez
biurko.

— A Vientiane wystato dluga odpowiedz. Wszystko jest wyka
zane w indeksie. Ale my jej nie mamy, wigc gdzie ona jest?

Connie nie pofatygowala si¢, by wzig¢ z jego rak dokumenty.

— Wyladowata w niszczarce, kochanienki — odpowiedziata,
rzucajac Guillamowi kolejne promienne spojrzenie.

Nadszedt ranek. Guillam przeszedt po budynku, gaszac swiatta. Tego
samego popotudnia wpadt do cichego domu gry na West Endzie, gdzie
Sam Collins, przedstawiciel profesji, dla ktorej noc nigdy si¢ nie konczy,
znosit trudy emerytury. Guillam spodziewal si¢, ze znajdzie go przy
zwyktej popotudniowej partyjce chemin-de-fer, byt wigc zdumiony, kiedy
wprowadzono go do rozlegtego pokoju z napisem
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,,Kierownictwo". Sam krolowal za wspaniatym biurkiem, usmiechajac
si¢ szeroko w chmurze dymu z nieodlgcznego bragzowego papierosa.

— Co ty, cholera, wyrabiasz, Sam? — spytat Guillam teatralnym
szeptem, udajac, ze nerwowo rozglada si¢ dokota. — Wykonczytes
mafig, czy co? Jezu!

— Och, to nie byto konieczne — odrzekt Collins z tym samym
lobuzerskim u$miechem. Wlozywszy plaszcz na smoking, wyprowa-
dzit Guillama, nie mogacego si¢ w cicho$ci nadziwi¢ jego naglemu
powodzeniu, ciemnym Korytarzem przez drzwi przeciwpozarowe na
ulice, gdzie obydwaj wskoczyli do czekajacej taksowki.

,,Frontowcy" maja rézne sposoby, by maskowa¢ uczucia. Sam si¢
u$miechat, wolniej palil, a jego oczy spoczywajgc na rozmowcy, wy-
pehialy sie ciemnym blaskiem osobliwe]j pobtazliwosci. Byt specem
od Azji, starym cyrkowcem z dlugg przesztoscig w terenie: pigcioma
latami na Borneo, szeScioma w Birmie, kolejnymi piecioma w poinoc-
nej Tajlandii i na ostatku trzema w stolicy Laosu Vientiane, wszedzie
pod przykrywka handlarza. Tajowie wzieli go dwa razy w obroty, ale
puscili, z Sarawaku wyjechal w skarpetkach. Kiedy byl w nastroju,
0p0w1adal o wedrowkach wsrod gorskich plemion péinocnej Birmy i
szczepdw Szanow, ale w nastroju byt rzadko. Sam nalezat do ofiar
Haydona. Przed pieciu laty nadszedt moment, kiedy dzigki niedbatej
btyskotliwosci stat sie¢ powaznym kandydatem do awansu na pigte
pigtro — nawet, jak twierdzili niektorzy, na stanowisko szefa, ale
Haydon poparl komicznego Percy'ego Alleline'a. Tak wigc, zamiast
wyladowa¢ na szczycie, gnit w terenie, az w koncu Haydon znalazt
sposob, by go odwotac¢ i zdymisjonowac za naglo$nione wykroczenia.

— Sam, dzigki, ze wpadtes! Klapl’ll_] sobie — powiedzial Smiley,
naraz JOWlalny — Chcesz si¢ czegos napic? Jaka to pora twojego dnia?
Moze powinni$my ci zaproponowac $niadanie?

W Cambridge Sam btyskotliwie zrobit specjalizacje, zbijajac z
tropu swych nauczycieli ktorzy mieli go dotad za poétidiote. Zrobit
ja, pocieszali si¢ pozniej wyktadowcey, catkowicie polegajac na pa-
migci. Lepiej zorientowani mowili jednak zupetnie co innego. Wedtug
nich Sam ciagnat romans z nietadng dziewczyna z sekcji egzamina-
cyjnej, ktora obdarzyta go, poza innymi wzgledami, takze tematami
egzaminacyjnymi.
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Rozdzial 4

ZAMEK BUDZI SIE DO ZYCIA

Smiley najpierw starat si¢ wybada¢ Sama, a Sam, ktory kochat gre w
pokera, starat si¢ wybada¢ Smileya. Niektérzy ,.frontowcy", szcze-
g6lnie ci sprytniejsi, odczuwaja perwersyjng rados¢, gdy nie wiedza
w czym rzecz. Ich maestria sprowadza si¢ do zrecznego operowania
odrebnymi fragmentami uktadanki i nie si¢ga ani kroku dalej. Sam
nie byl wyjatkiem. Poszperawszy zawczasu w jego dossier, Smiley
wypytat g0 najpierw o kilka starych, nie smlerdzqcych spraw i prze-
konat si¢, ze facet nadal jest w formie 1 pamig¢ wciaz go nie zawodzi.
Przyjat go sam, poniewaz w obecnos$ci kogo$ trzeciego bytaby to inna
gra, bardziej albo mniej zacigta, ale inna. P6zniej, kiedy sprawa lezata
juz na talerzu i pozostato jedynie odpowiedzie¢ na drugorzedne py-
tania, wezwal z dotu Connie i di Salisa. Guillama tez wpuscit. Ale to
bylo pozniej, na razie Smiley w pojedynke sondowal umyst Sama,
ukrywajac przed nim, ze wszystkie dokumenty owej sprawy zostaty
zniszczone i poniewaz Mackelvore nie zyje, ze jest on jedynym $wiad-
kiem pewnych kluczowych wydarzen.

—Dobra, Sam, czy przypominasz sobie moze — spytat, uznaw
szy, ze nadeszta odpowiednia chwila — polecenie wystane z Londynu
do ciebie do Vientiane, dotyczace pewnych przekazow pieni¢znych
z Paryza? Pewnie bylo to typowe polecenie, by ,,sprawdzi¢ na miejscu,
potwierdzi¢ lub zaprzeczy¢", co$ w tym rodzaju. Kojarzysz?

Smiley miat przed sobq stos papierow i byto to tylko kolejne
pytanie w powolnym ciggu. Kiedy je zadawal, zaznaczat co$ otow-
kiem, nie patrzac na Sama. Ale tak jak styszy si¢ lepiej z zamknigtymi
oczami, tak teraz Smiley wyczul, ze Sam nateza uwage: wyciagnat
nogi, skrzyzowal je, niemal znieruchomiat.

— Miesigczne przelewy do Banque de 1'Indochine — odrzekt
Collins po stosownej chwili milczenia. — Grube. Wyptacane z ka
nadyjskiego konta w paryskim oddziale. — Podal numer konta. —
Wypltat dokonywano w ostatni pigtek kazdego miesigca. Zaczelo sie
23 stycznia czy cos$ koto tego. Jasne, ze kojarze.

Smiley dostrzegt natychmiast, ze Sam szykuje si¢ do dlugiej roz-
grywki: najwyrazniej pami¢tal wszystko doskonale, ale nie powiedziat
wiele; byto to raczej wejscie do licytacji, a nie szczera odpowiedz.

Wciaz pochylony nad papierami, rzekt:

—Czy mozemy troche po$lgcze¢ nad tg sprawg? W dokumen
tach sg pewne niezgodnosci i chciatbym je wyjasnic.
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— Jasne — odrzekt Sam i, rozluzniony, zaciagnat si¢ bragzowym
papierosem. Obserwowal dlonie Smileya i od czasu do czasu zerkat
— niby obojetnie — na jego twarz. Smiley tymczasem probowat ogar
ng¢ mysla wszystkie krete Sciezki, ktorymi chadzajg agenci w terenie.
Sam mogt ukrywac¢ co$ nieistotnego. By¢é moze krecit z wydatkami
i myslat teraz, ze to wykryto. Albo zmyslit co§ w raporcie, zamiast
nadstawi¢ karku w terenie: w konicu miat juz te lata, kiedy dba si¢
przede wszystkim o wlasng skore. A moze byto odwrotnie: moze po
szedl §ladem dalej, niz na to zezwolita centrala. Przyci$nigty do muru,
sprzedal informacj¢ handlarzom, zamiast zamie$ci¢ ja w meldunku.
Moze ubit na boku interes z ,kuzynami" albo moze szantazowala go
tamtejsza stuzba bezpieczenstwa — aniotki na nim usiadly, jak ma
wiano w Sarratt — i gral na dwie strony, by przezy¢, nie straci¢ twarzy
i emerytury. Smiley wiedzial, ze aby si¢ nie pomyli¢, musi pamigtac
o tych i setkach innych mozliwosci. Biurko to bardzo niebezpieczne
miejsce do patrzenia na §wiat.

Zatem, jak zaproponowal Smiley, posleczeli. Polecenie z Londynu,
powiedziat Sam, byto typowe, prawie jak to ujat Smiley. Pokazal mu je
stary Mac, ktory zanim wystano go do Paryza, byt lacznikiem Cyrku w
vientianskiej ambasadzie. Wieczorna nasiadowka w ich melinie. Rutynowa
sprawa, cho¢ watek rosyjski rzucat si¢ w oczy od poczatku i Sam pamictat
nawet, ze powiedzial wtedy do Maca: ,Londyn pewnie mysli, Zze to
niewidzialny szmal moskiewskiej centrali", poniewaz zauwazyt na rozkazie
kryptonim sekcji sowietologicznej Cyrku. (Smiley uswiadomit sobie, ze
Mac nie powinien byt pokazywa¢ rozkazu Samowi.) Sam pamigtat tez, ze
Mac odpowiedziat na to: ,,Zle zrobili wywalajac starg Connie Sachs", z
czym w pelni si¢ zgodzit.

Tak w ogdle, rzekt, polecenie nie byto trudne do wykonania. Miat juz
wtedy wtyczke w banku, dobry kontakt, niech mu be¢dzie na imi¢ Johnny.

— Jest w aktach? — zapytat delikatnie Smiley.

Sam nie odpowiedziatl i Smiley to uszanowal. Jeszcze si¢ taki agent
nie narodzil, ktory wpisatby do teczek wszystkie swoje kontakty albo si¢
ich pozbyl. Podobnie jak iluzjonisci strzegg tajemnic swych sztuczek, tak
»frontowey" z wrodzong niechgcia mowia o zrodtach swych informacji.

Johnny'emu mozna bylo ufaé, powiedziat Sam dobitnie. Zapisat si¢
chwalebnie kilka razy w zwalczaniu handlu bronig i narkotykami i Sam
reczylby za niego gtowa.

— Ty tez miale§ w tym swdj udzial, co? — spytal Smiley z sza
cunkiem.
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A zatem Sam robil na czarno dla tamtejszej agencji antynarko-
tykowej, uprzytomnit sobie Smiley. Niejeden ,frontowiec" to robit,
niektorzy nawet za przyzwoleniem centrali: w swoim S$wiecie przy-
rownywali to do sprzedawania odpadkow przemystowych. To bylo jak
shuzbowy samochod. A zatem nic wyjatkowego, ale Smiley to sobie
zakonotowat.

— Johnny byt w porzadku — powtérzyt Sam z tonem ostrze
zenia w glosie.

— Na pewno — odrzekt Smiley rownie grzecznie jak przedtem.

Sam opowiadat dalej. Skontaktowat si¢ z Johnnym w banku
i sprzedal mu jakas$ bajeczke, zeby siedziat cicho. Kilka dni pozniej Johnny,
ktory byt tam zwyklym urzedniczyna, sprawdzit ksiggi i dokopat si¢ do
kwitdow. W ten sposob Sam mial pierwsze rami¢ o$miornicy odcigte i
wysuszone na haku. I tak to szto, powiedziat.

— W ostatni piagtek kazdego miesigca na konto niejakiego mon-sieur
Delassusa, ktory zatrzymat si¢ w hotelu ,,Condor" w Vientiane, przychodzit
teleksem przekaz pienigzny z Paryza. Pieniadze wyptacano za okazaniem
paszportu, numer podany. — Sam jeszcze raz ptynnie wyrecytowat cyfry.
— Bank wysytal zawiadomienie, Delassus zjawiat si¢ w poniedziatek zaraz
po otwarciu, brat pienigdze w gotowce, wktadat je do nesesera i wychodzit.
Tu $lad si¢ urywat.

— Ile?

— Zaczgto si¢ skromnie, ale szybko poszto w gore. Potem si¢
zatrzymato i znéw wzrosto.

— Az do?

— Dwudziestu pigciu tysigcy dolcow w duzych banknotach —
odrzekt Sam bez mrugnigcia okiem.

Smiley uniést brwi. — W jednym miesigcu? — spytal, zabawnie
zdumiony.

— Wielka gra — odrzekt Sam i zapadtl w leniwe milczenie. Spryt-
nych ludzi, jesli ich umyst nie dziata na pelnych obrotach, charakteryzuje
szczeg6lne napigcie, ktorego czasem nie potrafig ukry¢. W tym sensie,
majac lampeg Swiecaca prosto w oczy, sa w o wicle wickszym
niebezpieczenstwie niz ich glupsi koledzy. — Sprawdzasz mnie z aktami,
kolego? — spytat Sam.

— Nie sprawdzam cig¢, Sam. Wiesz przeciez, j ak to j est w takich sy-
tuacjach jak ta. Musimy si¢ chwyta¢ brzytwy, szukac iglty w stogu siana.

— Jasne — odrzekt Sam ze wspotczuciem, i kiedy juz wymienili ufne
spojrzenia, powrocit do opowiadania.

Sprawdzit w hotelu ,,Condor". Portier byt Zzrédtem wiadomosci,
wszyscy je od niego kupowali. Nie bylo tam zadnego Delassusa, ale
recepcjonista z ochota wyznat, ze wzigt w tap¢ za udostepnienie adresu
hotelu. W nastepny poniedziatek — ktory akurat wypadat po
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ostatnim piatku miesigca — Sam krecit si¢ o stosownej porze przy okienku,
gdzie spieni¢zano czeki podrézne i co tam jeszcze, majgc wspaniaty widok
na wmaszerowujacego Delassusa, ktory okazawszy paszport, wlozyl
przeliczone pieniadze do nesesera i wyszedt do czekajacej taksowki.

Taksowki, wyjasnit Sam, to rzadka zwierzyna w Vientiane. Kazdy,
kto chciat by¢ nikim, miat kierowce i samochdod, wniosek z tego, ze
Delassus nie chciat by¢ nikim.

— Jak na razie dobrze? — spytat, przygladajac si¢ z ciekawoscia
piszacemu Smileyowi.

— Bardzo dobrze — odpart Smiley. Podobnie jak jego poprzednik,
Kontrola, nigdy nie uzywal bloczkéw papieru, tylko osobnych kartek,
pojedynczych, oraz szklanego przycisku, polerowanego przez Fawna dwa
razy dziennie.

— Zgadza si¢ z dokumentami czy zbaczam?—dopytywat si¢ Sam.

— Powiedziatbym, ze trzymasz si¢ kursu — u$miechnat si¢ Smiley.
— Mnie jednak bardziej interesuja szczegoély. Wiesz, jak to jest z
papierami.

Sam powiedzial, ze jeszcze tego samego wieczora — znowu w
melinie — przyjrzat si¢ wraz z Makiem galerii portretow rosyjskich
tobuzéw rezydujacych w Vientiane i rozpoznal niesympatyczne rysy
podsekretarza (d/s handlowych) radzieckiej ambasady: po pigcdziesiatce,
wojskowa postawa, zadnych powigzan, nazwisko podane, ale nie do
wymowienia, znany Ww dyplomatycznych kregach jako ,Borys
Handlowiec".

Sam oczywiscie mial juz na koncu jgzyka owo niewymawialne
nazwisko i przeliterowat je Smileyowi powoli, zeby ten mogt je zapisaé
duzymi literami.

— Juz? — spytat zyczliwie.

— Tak, dzigkuje.

— Kto$ zostawit jego karte personalng w autobusie?—spytat Sam.

— Wtasénie — potwierdzit Smiley ze $miechem.

Kiedy nadszedl wazny poniedziatek miesigc p6zniej, Sam postanowit
stapa¢ ostroznie. Zamiast samemu pomyka¢ na paluszkach za Borysem,
wystal do roboty paru miejscowych tropicieli, ktérzy specjalizowali si¢ w
deptaniu po pigtach.

— Koronkowa robota — rzekt. — Zadnego potrzasania drzewem,
zadnego buszowania po krzakach, niczego. Laotanczycy.

— Nasi?

— Trzy lata w druzynie — odrzekt Sam. — Dobrzy — kazata mu

dodac¢ jego natura agenta, dla ktorego wszystkie wlasne wroble to orty.
Tropiciele poszli sladem nesesera. Borys pojechat taksowka, inng tym
razem, na przejazdzke po miescie, a po godzinie wysiadt z po-
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wrotem przy gtdwnym placu, niedaleko Banque de 1'Indochine. Prze-
szedt si¢ kawalek, po czym wpadt do innego banku, laotanskiego,
wywalit calg sume na kontuar i wptacit.

— Tra-la-la — zakonczyt Sam, zapalajac nowego papierosa i nie
starajac si¢ ukry¢ lekkiego zdziwienia, ze Smiley bada tak dobrze
udokumentowang sprawe.

— Rzeczywiscie, tra-la-la — mruknat Smiley, zajety pisaniem.

I to bylo na razie tyle, rzekt Sam. Przyczait si¢ na kilka tygodni,
zeby kurz opadt, po czym wiaczyt do akcji swoja wspotpracowniczke,
by dokonczyta robote.

— Nazwisko?

Podal. Dziewczyna z kraju, doswiadczona, przeszkolona w Sar-
ratt, byta pod handlowg przykrywka razem z nim. Przyszta do laotan-
skiego banku przed Borysem, zaczekala, az wypisze on formularz, po
czym zrobila matlg sceng.

— Jakg? — zapytat Smiley.

— Zazadata, zeby jg obstuzono w pierwszej kolejnosci — odpo-
wiedzial Sam z u$miechem. Brat Borys, szowinistyczna m¢ska §winia,
uwazat, ze to nie w porzadku i zaprotestowal. Doszto do wymiany zdan.

Formularz lezat odwrocony na kontuarze i dziewczyna, grajac
swojg role, przeczytala go: wptata dwudziestu pigciu tysigcy dolarow
amerykanskich na konto towarzystwa lotniczego o nazwie Indochar-
ter Vientiane SA.

— Aktywa? Garstka wyklepanych DC3, blaszany barak, plik ba
jeranckiego papieru listowego, glupia blondynka do przyjmowania
klientow i krewki meksykanski pilot, znany w miescie jako Tyci Ri
cardo z powodu jego stusznego wzrostu — wyrecytowat Sam. — I jak
zwykle, anonimowa gromada pracowitych Chinczykow na zapleczu
— dodat.

Smiley zamienit si¢ w stuch; ustyszalby teraz, jak opada lis¢. Za-
miast tego uchwycit — w przenosni — odglos otwierajacej si¢ zapory
1 natychmiast poznal, po rytmie odpowiedzi, po napigciu w glosie
Sama, po niewielkich zmianach na jego twarzy i w ruchach, ktore
miaty §wiadczy¢ o szczero$ci spowiedzi, ze dotart do jego ostatnich
muréw obronnych.

W mysli postawit znaczek, postanawiajgc zatrzymac si¢ na chwile
przy owej firmie lotniczej.

— Ach tak — powiedziat beztrosko. — To znaczy, ze styszates
o tej firmie wczesniej?

Sam rzucit blotke: — Vientiane nie jest metropolig, chlopie.

— Ale czy o niej styszates?
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— Wszyscy znali Tyciego Ricarda — odpart Sam, u$miechajac sig
szerzej niz dotad 1 Smiley pojat w mig, ze Sam sypie mu piaskiem w oczy.
Ale nie zmienit stylu gry.

— To opowiedz mi o nim — poprosit.

— Jeden z bylych btaznéw ,,Air America". Roilo si¢ od nich w
Vientiane. Walczyli w tajnej wojnie w Laosie.

— I przegrali ja — odrzekt Smiley, zndw co$ piszac.

— Osamotnieni — dopowiedziat Sam, przygladajac si¢, jak Smiley
odktada na bok jedna kartke i siega do szuflady po nowg. — Ricardo byt
miejscowym bohaterem. Latat z kapitanem Rockym i reszta. Zapisat si¢ w
kilku wypadach do Junanu na polecenie ,kuzynow". Kiedy wojna si¢
skonczyla, obijat si¢ troche, a potem zwigzat z Chinczykami. Nazywat t¢
swoja firme ,,Air Opium". Kiedy Bill $ciagnal mnie do domu, przezywali
rozkwit.

Smiley nadal pozwalat Samowi mowic¢. Jak dtugo Sam bedzie myslat,
ze wodzi Smileya za nos, tak dlugo bedzie nawijal, jesli za§ wyczuje, ze
zbliza si¢ on do sedna, zamknie si¢ jak §limak w skorupie.

— Dobra — powiedzial wiec uprzejmie Smiley, skonczywszy
pilne pisanie. — Wro¢my teraz do tego, co zrobile§ potem, dobrze?
Mamy pienigdze, wiemy, dla kogo s3, wiemy, kto je przekazuje. Jaki
byt twdj nastepny ruch?

No c6z, jesli Sam pamigtat dobrze, to przez dzien czy dwa analizowat
sprawe. Byly w niej zagwozdki, wyjasnil, co nieco dawato do myslenia.
Zagadka numer jeden to Borys Handlowiec. Facet byt bonafide dyplomata,
jesli cos takiego w ogole istnieje, zadnych powigzan z innymi firmami. A
jednak chodzit sobie samopas, miatl wylacznos¢ na walizke pieniedzy. Juz
kazda z tych rzeczy z osobna, wedlug skromnej opinii Sama, to definicja
stowa ,,agenciak".

— A dwie naraz to nie agenciak, tylko jaki$ cholerny bonza.
Czerwonozeby, czterogwiazdkowy mocodawca, putkownik albo wyzej,
mam racj¢?

— A inne zagwozdki? — spytat Smiley, trzymajac Sama na dlugiej
wodzy, wciaz nie checac tknaé tego, co ten uwazal za sedno sprawy.

— Pienigdze nie byly gtownym daniem — rzekt Sam. — To byla
przystawka. Mac tak twierdzit. Ja tez tak twierdze. Wszyscy tak twierdzili.

Smiley uniost glowe jeszcze wolniej niz za pierwszym razem.

— Jak to? — spytat, patrzac wprost na Sama.

— Jawna placowka radziecka w Vientiane posiadata konta w trzech
bankach. ,,Kuzyni" mieli wszystkie trzy na podstuchu. Od lat. Wiedzieli o
kazdym wyjmowanym cencie, a nawet, znajac numery kont, czy szedt on na
wywiad czy na wywrotowcow. Placowka

67



miata wlasnych ludzi do noszenia szmalu i system trzech podpisow
dla kazdej wyptaty powyzej tysiaca dolcow. Jezu, George, przeciez to
wszystko jest w papierach!

— Sam, chcialbym, zebySmy przyjeli, ze papiero6w nie ma —
rzekt bardzo powaznie Smiley, wcigz piszac. — Dowiesz si¢ wszyst-
kiego w swoim czasie, ale na razie wytrzymaj.

— Co tylko kazesz — odrzekt Sam odetchngwszy, co nie uszto
uwagi Smileya. Najwyrazniej poczut grunt pod nogami.

Wiasnie wtedy Smlley zaproponowa1 zeby rozmowie mogla
si¢ przystluchiwa¢ Connie, i moze tez di Salis, jako ze przeciez po-
hudniowo-wschodnia AZ_]a to jego dziatka. Podyktowaly to Wzglc;dy
taktyczne — chciat si¢ jeszcze zastanowi¢ nad sekretem Sama — 1 stra-
tegiczne — pozostali tez powinni ustysze¢ jego rewelacje. Zatem Gu-
illam poszedt po nich, a Smiley z Samem rozprostowali kosci.

— Jak tam firma? — zagadnat Sam.

— Hm, troche podupadta — przyznat Smiley. — Tesknisz?

— To Karla, prawda? — spytat Sam, przygladajac si¢ zdjeciu.

Smiley natychmiast przybral profesorski, rozkojarzony ton.

— Kto? Ach to, tak, tak. Niestety niezbyt wyrazne, ale na razie
lepszego nie mamy.

Roéwnie dobrze mogliby podziwia¢ starg akwarele.

— Masz co$ do niego osobiscie, prawda, George? — spytal Sam,
zamyslony,

W tej chwili do pokoju wsypali si¢ Connie i di Salis, prowa-
dzeni przez Guillama, wspierani przez matego Fawna, mepotrzebnle
przytrzymujacego im drzwi.

Poniewaz sekret Sama usungt si¢ chwilowo w cien, zebranie
stato si¢ czym$§ w rodzaju narady wojennej: rozpoczynato si¢ polo-
wanie. Najpierw Smiley strescit opowies¢ Sama, wyjasniajagc w trak-
cie mimochodem, Zze zachowuja sie¢, jakby nie bylo dokumentow tej
sprawy — zawoalowane ostrzezenie dla nowo przybylych, rzecz ja-
sna — nastepnie Sam podjal urwany watek zagwozdek, to znaczy
szczegblow, ktore dawaly mu do myslenia, cho¢ naprawdg, przeko-
nywat, niewiele zostato juz do powiedzenia. Slad prowadzit do ,,In-
docharter SA" i tam sig¢ urywat.

— To byla chinska firma — powiedzial, rzucajac spojrzenie na
di Salisa. — Przewaznie szantouczycy.

Na to stowo di Salis wydat okrzyk — na poly $miech, na potly
lament. — Och, oni sg najgorsi z najgorszych — stwierdzit, majgc na
mysli to, ze najtrudniej ich ztamac.

— To bylo chinskie przedsi¢biorstwo — powtorzyt Sam reszcie
— a wariatkowa w potudniowo-wschodniej Azji pgkaja w szwach

68



od sumiennych agentow, ktorzy probowali poznaé zywot goracych
pieniedzy, jak juz trafity one do zotadka chinskich firm. — Szczegdlnie,
dodat, nalezacych do szantouczykow albo czuczouczykow, ktorzy sa
odrgbnym narodem i ktorzy kontroluja handel ryzem w Tajlandii, Laosie i
kilku innych miejscach. ,Indocharter”", rzekt, to nieodrodne dziecko
rodziny. Dzigki handlowej przykrywce mogt si¢ troche w nich wgryz¢.

— Najpierw w Paryzu zostalo zarejestrowane societe anonyme.
Potem societe, a to pewna wiadomos¢, stalo si¢ wiasnoscia szanghaj-
skiej firmy handlowej z siedziba w Manili, dyskretnie lokujacej na
prawo i lewo, ktora sama z kolei byla wlasnoscia czuczouckiej firmy
zarejestrowanej w Bangkoku, kontrolowanej przez nad wyraz amor
ficzng instytucje z Hongkongu o nazwie ,,China Airsea", notowang
na tamtejszej gieldzie, posiadajaca wszystko, od flot dzonek przez
cementownie, konie wyscigowe, po restauracje. Jak na warunki hong-
kongskie, ,,China Airsea" oznaczata bezpieczne akcje, byta firmg z tra
dycja, o mocnej pozycji — powiedziat Sam — i1 prawdopodobnie je
dyny zwigzek pomigdzy ,Indocharter" a ,China Airsea" stanowilo
to, ze kto§ mial pigciu braci, a najstarszy mial przyszywana ciotke,
ktora chodzita kiedy$ do szkoly z jednym z udzialowcow i byla mu
winna przystugge.

Di Salis jeszcze raz szybko kiwnat gtowa, potwierdzajac, i splotlszy
niezgrabne dlonie, zarzucit je na krzywe kolano, ktoére przyciagnat pod
podbrodek.

Smiley zamknal oczy i wydawalo si¢, ze drzemie. Ale w rze-
czywistosci stuchal uwaznie tego, co spodziewal si¢ ustysze¢: kiedy
przyszto do wymienienia personelu ,Indocharter", Sam Collins zaczat
lawirowac.

— Ale wspomniate§ chyba, ze bylo tez dwoje nie-Chinczykoéw
— przypomnial mu Smiley. — Glupawa blondynka i pilot, Ricardo.

Sam lekko odrzucit zarzut.

— Ricardo byt zbzikowanym kotem marcowym — odrzekt. —
Chinczycy nie powierzyliby mu trefnej forsy. Wazne sprawy rozgry
waly si¢ na zapleczu. Gdy naptywala forsa, tam si¢ nia zajmowali,
tam znikata. Czy byla to radziecka gotowka, szmal z handlu opium,
czy co innego.

Di Salis, ciagnac si¢ zapamigtale za platek ucha, natychmiast si¢
wtracit. — I wyplywata dowolnie, w Vancouver, Amsterdamie, Hongkongu
albo gdzie tam bylo komus po chinskiej mysli — stwierdzit i dumny z
wilasnej przenikliwosci powiercit si¢ chwile na krzesle.

Jeszcze raz, pomyslal Smiley, Sam zerwat si¢ z haczyka. — No
dobra, Sam — powiedzial. — Ale jak stamtad wychodzita, wedhug twojej
autoryzowanej wersji?
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— Przeciez Londyn ukrecit teb sprawie.

Po martwej ciszy, jaka zapadla, Sam w mgnieniu oka poznat, ze
dotknat czutego punktu. Zdradzata to mowa jego ciata: nie popatrzyt dokota
na twarze, nie okazat zainteresowania. Zamiast tego, przesadnie niesmiaty,
zaczal si¢ przyglada¢ swym blyszczacym wieczorowym butom i
eleganckim skarpetkom, zaciaggajac si¢ w zadumie brazowym papierosem.

— A kiedy to si¢ stalo? — spytal Smiley.

Sam podat date.

— Cofnijmy si¢ troch¢. Pamiectaj, niby nie ma dokumentdéw, do
brze? Co Londyn wiedziat o twoim dochodzeniu, gdy je prowadzites?
Powiedz nam, czy wysylates raporty na biezagco? A Mac?

Jesli ,,matki" za $ciang zdetonowatlyby w tej chwili bombe, nikt z
zebranych nie oderwatby oczu od Sama.

— Cb6z — powiedzial Sam lekkim tonem, jakby dogadzajac ka-
prysowi Smileya — ze mnie jest stary wyga. Moja zasadg bylo najpierw
dziata¢, a potem przeprasza¢. Maca tak samo. Jesli pracujesz inaczej, to
wkrétce Londyn nie pozwoli ci przejs¢ na drugg strone ulicy na wlasng
reke.

— A wigc? — spytat Smiley cierpliwie.

A wigc pierwsze stowo, ktore wystali do Londynu, bylo ostatnim,
mozna powiedziec. Mac potwierdzit dochodzenie, zameldowat o
ustaleniach Sama i poprosit o dalsze instrukcje.

— I co? I co zrobit Londyn?

— Woiystal szybko gromkie ,,stop!" i odebrat nam sprawe, zadajac,
zeby Mac zadepeszowal natychmiast, czy zrozumialem i1 wykonatem
rozkaz. Na deser pogrozili nam palcem, zebysSmy wigcej nie dziatali
samopas.

Guillam bazgral co$ na kartce papieru: kwiatek, ptatki, padajacy
deszcz. Connie patrzyta rozpromieniona na Sama, jakby to byl dzien jego
slubu, a jej dziecigce oczy wypehily si¢ 1zami zaaferowania. Di Salisem,
jak zwykle, wstrzasato i szarpalo, niczym starym silnikiem, ale on roéwniez,
o ile w ogodle mozna o tym mowic¢, wlepit wzrok w Sama.

— Chyba bytes wsciekty?

— Nie bardzo.

— Nie chciale§ doprowadzi¢ tego do konca? Miale§ przeciez
konkretne wyniki.

— Swierzbito mnie, jasne.

— Ale wykonate$ rozkaz?

— Jestem zoklierzem, George. Wszyscy tkwimy w okopach.

— To si¢ chwali — rzekl Smiley, przypatrujgc si¢ znowu Samowi,
jak siedzi rozwalony, gladki i uyjmujgcy w swoim smokingu.
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— Rozkaz to rozkaz — rzekt Sam.

— Tak jest. Ciekawi mnie, czy wspomnialte$ o tej sprawie — mowit
dalej Smiley opanowanym tonem — cho¢by mimochodem, po powrocie do
Anglii, kiedy miates z Billem regulaminowg nasiadéwke pt. ,,Witamy,
dobra robota"?

— Spytatem go, o co tu, do cholery, chodzi—wyznal Sam leniwie.

— A co Bill na to?

— Zwalil wing na ,kuzynow". Powiedziat, ze weszli w to przed
nami. Powiedzial, ze to ich sprawa i ich parafia.

— Miate$ powod, by w to wierzy¢?

— Jasne. Ricardo.

— Myslates, ze to ich cztowiek?

— Latat dla nich. Byt juz wtedy na ich liscie ptac. To byt na-
turszczyk, jedyne, co musieli zrobi¢, to trzymaé go na boisku.

— Myslalem, zZe ustalilismy, ze taki cztowiek jak Ricardo nie
wiedziatby o prawdziwych dziataniach firmy?

— To by im nie przeszkadzato. Nie ,,kuzynom". Nawet jesli Ricardo
byt tylko prézniakiem. Uktad o wytacznosci obowigzywalby w obie strony.

— Wr6émy do momentu, kiedy Londyn zdjat was z tej sprawy.
Dostates rozkaz ,,Odstapi¢" i postuchates. Ale do Londynu wrocite$ troche
pozniej, prawda? Czy bylo jakie$ poktosie?

— Nie bardzo rozumiem.

Jeszcze raz Smiley skrupulatnie zanotowal sobie w glowie, na
marginesie, ze Sam zrobit unik.

— No, na przyktad twdj kumpel w ,,Bangue de 1'Indochine". Johnny.
Utrzymate$ z nim kontakt?

— Jasne — odrzekt Sam.

— A czy Johnny wspomnial, mimo ze sprawa byla juz nieaktualna, co
si¢ dalej dziato z zyla ztota, po tym jak Londyn powiedzial ,,r¢ce precz"?
Czy pieniadze nadal naptywaty co miesiagc, tak jak wczesniej?

— Urwalo si¢. Paryz zakrecit kurek. Cisza.

— A Borys Handlowiec bez wywiadowczych powigzan? Czy zyt
dtugo i szczgsliwie?

— Pojechat do domu.

— Musiat?

— Odstuzyt trzy lata.

— Zwykle shuzg dtuze;j.

— Zwlaszcza agenci — przyznat Sam z usmiechem.

— A Ricardo, zbzikowany meksykanski lotnik, ktorego podejrzewasz
o bycie agentem ,.kuzynow"? Co si¢ z nim stato?
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— Zginal — odparl Sam, patrzac Smileyowi w oczy. — Rozwalit
si¢ na tajlandzkiej granicy. Podobno przetadowat maszyng¢ heroina.

Przycisnigty, podat date.

— Czy w barach wylano duzo lez i wody na jego cze$¢, ze si¢ tak
wyrazg?

— Niewiele. Wigkszos¢ ludzi czulo, ze Vientiane bedzie bez-
pieczniejszym miejscem bez Ricarda, ktory lubit oproéznia¢ magazynek w
sufit ,,Biatej R6zy" madame Lulu.

— Jakich ludzi?

— U Maurice'a.

— Maurice'a?

— Hotel ,,Pod Gwiazdami". Maurice to wlasciciel.

— Aha, dzigkuje.

Byta tu oczywista luka, ale Smiley najwyrazniej nie miat ochoty jej
wypehié. Obserwowany przez Sama, trojke pomocnikéw i totumfackiego
Fawna, chwycit rekoma za okulary na nosie, przechylit je, wyprostowat i
potozyl rece z powrotem na szkle biurka. Nastepnie jeszcze raz
przewatkowat z Samem catg histori¢, sprawdzit bardzo skrupulatnie daty,
nazwiska 1 miejsca, szukajac zwyczajem wyszkolonych inkwizytorow
najmniejszych rys, niezgodno$ci, pomini¢é, przesunigcia akcentow.
Najwyrazniej nie znalazt. A Sam, w blgdnym poczuciu bezpieczenstwa,
przystat na to, patrzac z tym samym nieokreslonym u$miechem, z jakim
spogladat na padajace na ryps karty lub na ruletk¢ igrajaca z kulka po
przegrodkach.

— Sam, czy moéglbys moze zostaé tu z nami na noc? — spytat
Smiley, kiedy znow zostali tylko we dwoch. — Fawn przygotuje ci 16zko i
tak dalej. Myslisz, ze twdj klub obgdzie si¢ bez ciebie?

— Jak sobie zyczysz — odrzekt Sam wspaniatomyslnie.

Wowczas Smlley zrobit co$'mocno deprymujqcego Wreczywszy
Samowi gar$¢ czasopism, zadzwonil, by mu przyniesiono dossier Sama,
wszystkie jego teczki, i zaczat je czytaé w milczeniu na jego oczach, od
deski do deski.

— Widzg, ze z ciebie wielbiciel ptci pigknej — zauwazyl w koncu,
kiedy juz zmrok zbierat si¢ w oknach.

— Czasami — przyznat Sam, znéw z uSmiechem. — Czasami. —
Ale w jego glosie przebijata nerwowos¢.

Kiedy nadszedt wieczor, Smiley wystal ,matki" do domu i przez
wydzial administracji wydal polecenie, by wszyscy ditubacze opuscili
archiwum najp6zniej o 6smej. Nie podat powodu. Mogli mysle¢, co chcieli.
Sam mial czeka¢ w bawialni na wezwanie, a Fawn dotrzymywaé¢ mu
towarzystwa, nie zostawia¢ samopas. Totumfacki wziat pole-
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cenie dostownie. Nawet kiedy godziny si¢ dtuzyly i Sam najwyrazniej si¢
zdrzemnal, Fawn pozostal zwinigty na progu jak kot, czuwajac.

Potem zamkngli si¢ we czworo w rejestracji — Connie, di Salis,
Smiley i Guillam — i rozpoczgli dlugie, uwazne kopanie w papierach.
Najpierw szukali dokumentow operacyjnych, ktore powinny si¢ znajdowac
w dziale potudniowo-wschodniej Azji, pod podanymi przez Sama datami.
Nie bylo jednak ani kart w katalogu, ani samych dokumentow, ale to
jeszcze o nic